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Splosna varnostna opozorila

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, ilustracije in specifikacije, ki
so prilozene temu elektriénemu orodju.

Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride do elektricnega udara, poZara in/ali
teZke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektricno orodje, ki se pojavija v nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektricna orodja z
elektricnim pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricha orodja (brez

elektricnega kabla).

1) Varnost na delovnem mestu

a) Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna
mesta povecajo mozZnost nezgod.

b) Elektrinega orodja ne uporabljajte v okolju, v katerem lahko pride do eksplozij
(prisotnost vnetljivih tekogin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo iskrenje,
zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo..

c) Ko uporabljate elekiriéno orodje, poskrbite, da v blizini ni otrok ali drugih oseb.
Odvracanje pozornosti lahko povzro¢i izgubo nadzora nad orodjem.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtié elektriénega orodja se mora prilegati vticnici. Spreminjanje vti€a na
kakren koli nacin ni dovoljeno. Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne uporabljajte
adapterskih vtiGev. Nespremenjeni vtici in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje
elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so na primer cevi, grelci,
hladilniki in pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase telo ozemijeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno orodje
povecuje tveganje za elektricni udar.

d) Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred vro€ino, oljem, ostrimi robovi ali

premikajocimi se deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektriénega
udara.

Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte samo kabelske podaljSke, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za delo na
prostem, zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
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Ce je uporaba elektricnega orodja v vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za
zaSCito pred kvarnim tokom. Uporaba zasCitnega stikala zmanjsuje tveganje
elektricnega udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektricnim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazlijivosti pri uporabi elektriénega orodja je lahko vzrok
za resne telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno zas€itno opremo. Vedno uporabljajte zaséito za oci. Z uporabo
zasCitne opreme, kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo, Celada ali
za$Cita za sluh, v ustreznih okolis¢inah zmanjSate nevarnost poskodb.

Prepredite nenameren vklop orodja. Pred prikljucitvijo elektrichega orodja na
elektricno omreZje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred dviganjem ali noSenjem se
prepriGajte, da je elektridno orodje izklopljeno. Ce elektricno orodje nosite in imate pri
tem prst na stikalu ali pa orodje napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

Odstranite vse kljuGe in izvijaGe za prilagajanje orodja, preden orodje vkljuCite. Kljuc ali
izvijac, ki ga ne odstranite z vrteCega se dela elektricnega orodja, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno stojite in vzdrZujte ravnovesje. To
omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las in oblaéil ne
priblizujte premikajocim se delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah ali zbiralnih posod, se
prepriGajte, da so te ustrezno prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
Zmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.

Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto uporabo, ne bo razlog za to, da
postanete lahkomiselni in ignorirate varnostna nadela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo uporabite ustrezno elektricno orodje.
Pravo elektricno orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s hitrostjo, za katero je
bilo oblikovano.
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Elektriénega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom ne morete vklopiti in izklopiti.
Vsako elektriéno orodje, ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Izvlecite vii¢ iz vtinice in/ali odstranite akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in
odstranite ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila orodja. Ti preventivni
varnostni ukrepi zmanjSajo tveganje za nenamerni zagon aparata.

Ko elektriénih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven dosega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznajo ali niso prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite uporabljati.
Elektricna orodja so nevarna, ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

VzdrZujte elektrina orodja in pribor. Prepri¢ajte se, da so premikajoCi se deli pravilno
poravnani in da se ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako preverite, ali je na
orodju $e kaj drugega, kar bi lahko vplivalo na njegovo delovanije. Ce je elektriéno
orodje poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno. Slabo vzdrZzevana elektricna
orodja so vzrok za mnoge nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Gista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so laZje vodiljiva.

Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno uporabljajte v skladu s temi
navodili. Pri tem upoStevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

Rocaji in povrSine za prijemanije naj bodo suhe, Ciste in brez olja ali masCobe. Gladki
rocaji in povrsine za prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora orodja v
nepricakovanih situacijah.

Servisiranje
Vase elektriéno orodje naj popravija samo usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri
tem uporabi zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili, da bo orodje varno
za uporabo.
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1 Lijak

2 Spodnje ohisje

3 Kolo

4 Podloga

5 Stojalo

6 VrecCka za odrezke
7 Zgornje ohisje

8 Potisna palica

9 Elektromagnetno stikalo
10 Stikalo

11 Gumb

12 Cev

13 Pokrov koles

14 Sctitnik rezila

15 Rezilna plosca

16 Klju¢

LeZaj Podlozka Matica
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Tehniéni podatki

Elektricéni sekljalnik AS 2520
Nazivna napetost / frekvenca 230V ~ 50 Hz
Poraba 2500 W (P40) *
Stvrtljajev 4200 o/min
Najvedji premer vej (odvisno od trdote lesa) 45 mm
Razred zascCite Il

Stopnja zasCite IP X4

Masa 10,3 kg
Informacije o hrupu

Stopnja zvoénega tlaka Lpa 1) Odstopanje K= 3 dB(A) 95,5 dB(A)
Izmerjena stopnja glasnosti Lwa 2) Odstopanje K= 2,46 dB(A) 103,8 dB(A)
Izmerjena stopnja glasnosti Lwa 106 dB(A)

Nacin delovanja (P40) pomeni, da lahko napravo uporabljate 4 sekunde - in jo morate
potem izklopiti za 6 sekund.
Pridrzujemo si pravico do sprememb tehnicnih podatkov brez predhodnega opozorila.

I NAMEN UPORABE

Naprava je namenjena drobljenju lesnih vrtnih odpadkov.

Drobljenje zelnatih rastlin lahko povzrogi kopicenje in zastoje na delovnem obmocju.
Naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe z zmanjSanimi fiziénimi, psihicnimi ali
mentalnimi sposobnostmi ter osebe, ki nimajo izkusenj z uporabo tovrstnih naprav, razen
¢e so pod nadzorom izkuSene odrasle osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroke je
potrebno nadzirati, da se ne igrajo z napravo.

Pred uporabo preberite ta navodila in se seznanite z delovanjem stikal za upravljanje in s
pravilnim nacinom uporabe. Naprave ne smejo uporabljati osebe, ki niso seznanjene s temi
navodili ali z uporabo elektricnih naprav. Lokalni predpisi lahko predpisujejo najnizjo
starost uporabnikov. UpoStevajte varnostna opozorila. Uporabnik je odgovoren za $kodo ali
poskodbe, ki nastanejo tretjim osebam ali njihovi lastnini.

Uporaba naprave za druge namene lahko povzroCi nevarnost poskodb naprave ali tezjih
telesnih poSkodb.

Naprava ni namenjena za uporabo v industrijske, profesionalne ali komercialne namene.
Uporabnik je odgovoren za $kodo ali poskodbe, ki nastanejo zaradi nepravilne uporabe.
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I OPOZORILO
Naprave ne uporabljajte v bliZini otrok, drugih oseb ali Zivali.

I NEVARNOST

Opozorilo! Naprava med delom proizvaja elektromagnetno polje. Elektromagnetno polje
lahko v nekaterih primerih vpliva na aktivne ali pasivne medicinske vsadke. Osebe z
medicinskimi vsadki se morajo pred uporabo posvetovati s svojim zdravnikom.

Nosite osebno zas¢itno opremo!

e Nosite zasCitna ocala.

o Nosite zascito za sluh.

o Nosite ¢vrste ¢evlje in dolge hlace.

e Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice imejte odmaknjene od
gibajocih se delov. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibajoce
se dele. Naprave ne uporabljajte bosi ali v sandalih.

e Prirokovanju z rezili vedno nosite zas¢itne rokavice.

I POZOR

Dalj$a izpostavljenost hrupu lahko povzro€i izgubo sluha. Nosite zasgito za sluh.

Med uporabo se ne morete izogniti izpostavljenosti hrupu. Delo zato razporedite na vec¢ ur
ali dni v skladu s predpisi o dovoljeni stopnji izpostavljenosti hrupa na delovni dan. Med
delom imejte odmore z ustrezno dolZino in omejite ¢as uporabe. Uporabniki in osebe v
blizini morajo uporabljati ustrezno zascito za sluh.

| OPOZORILO

Nevarnost poSkodb!

Rezila lahko povzrogijo veliko nevarnost tezjih telesnih poskodb ali amputacije!

e Preprecite stik z rezili. Pazljiva uporaba zmanjSuje nevarnost poskodb.

e Ne dotikajte se gibljivih delov, ko je naprava vklopljena ali prikljucena na napajanje.
Pred pregledovanjem, CiSCenjem, popravijanjem ali vzdrzevanjem vedno izklopite
napravo in odstranite vtikac iz vticnice ter pocakajte, da se vsi deli zaustavijo.
vtiCnice ter pocakajte, da se vsi deli zaustavijo in ohladijo.

e Tudi ¢e upostevate vsa opozorila v teh navodilih, Se vedno obstaja nevarnost poskodb.

e Napravo uporabljajte samo v pravilnem poloZaju in na ravni in trdni podlagi.

e Ne uporabljajte naprave na tlakovanih (npr. kocke) ali peScenih povrsinah, saj obstaja
vecja nevarnost poskodb.
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Pred uporabo preverite privitost vijakov in spojev ter preglejte prikljuéeno opremo in
elektricne prikljucke. Vsi gibljivi deli morajo biti v dobrem stanju in se morajo gladko
premikati.

Preverite, ¢e so vijaki, pritrdilni elementi in drugi spoji dobro pritrjeni.

Obrabljena ali poskodovana rezila in vijake rezil zamenjajte v kompletu in ohranite
dobro uravnoteZenost. Rezila in vijake vedno zamenjajte samo v parih.

Poskodovane ali obrabljene nalepke z opozorilnimi simboli morate takoj zamenjati.
Naprave ne uporabljajte v slabem vremenu ali v primeru nevarnosti neviht.

Pred vklopom vedno preverite, Ce je lijak prazen.

Telo in glavo imejte dovolj odmaknjeno od lijaka za polnjenje.

Rok in drugih delov telesa ne vstavljajte v lijak, izhodne odprtine in jih ne priblizujte
gibljivim delom.

Naprave ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali pod vplivom alkohola ali zdravil.

Delovno obmocje mora hiti Cisto in dobro razsvetljeno. Slabo osvetljena ali onesnazena
obmocja povecajo nevarnost poskodb.

Ne iztegujte naprave. Ves ¢as imejte dober oprijem s podlago in bodite v ravnotezju. To
omogoca boljSi nadzor nad napravo tudi v nepricakovanih situacijah.

Med polnjenjem lijaka ne smete nikoli stati na stojalih ali povrSinah, ki so visje od
povrsine, na kateri je nameS¢ena naprava.

Ves Cas bodite dovolj oddaljeni od izhodne odprtine. Med polnjenjem bodite pozorni.
Pazite, da v lijak ne vstavite kovine, kamenja, stekla, plocevink ali drugih trdih
predmetov.

Takoj izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice v primeru udarca v trd predmet
ali Ce zaCne naprava med delom neobicajno vibrirati. Pred ponovnim vklopom opravite
spodnja preverjanja:

- Preglejte napravo za poSkodbe.

- Zamenjajte ali popravite poskodovane dele.

- Preverite privitost vijakov in pritrjenost delov ter jih po potrebi pritrdite.

Pazite, da se pred odprtino za izmet ne nabere preve¢ materiala, saj to lahko povzroci
slab izmet odrezkov in nabiranje odrezkov v lijaku.

Ne uporabljajte naprave s poskodovano ali napacno zascitno opremo. Obrabljene in
poskodovane dele zamenjajte.

Nikoli ne odstranite vrecke za odrezke, ko je naprava vklopljena.

Nikoli se z roko ne pribliZujte spodnjemu delu ohi§ja, ko je naprava vklopljena.
Prepovedano je spreminjanje naprave, odstranjevanje delov in uporaba naprave v
nasprotju s temi navodili. Prepovedana je uporaba pribora in &citnikov drugih
proizvajalcev.
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e Vtikaci in vtiénice morajo biti Cisti, saj to zmanjSuje nevarnost poskodb in pozara.
e Izklopite napravo in odstranite vtikac iz vtiénice.
e Pocakajte, da se gibljivi deli zaustavijo in ohladijo.

Vedno izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice ter pocakajte, da se gibljivi deli
zaustavijo in ohladijo:

o Ko puscate napravo brez nadzora.

e Pred odstranjevanjem zataknjenih predmetov.

e Pred pregledovanjem, CiSCenjem ali popravljanjem naprave.

e Poudarcu ob trd predmet - preglejte napravo za poskodbe.

e Pred odstranjevanjem zataknjenih delov.

e Pred nagibanjem ali prenasanjem naprave.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele, priporocene s strani proizvajalca. Uporaba
neoriginalne opreme ali pribora, ki ni bil priporocen s strani proizvajalca, lahko povzrogi
veliko nevarnost teZjih telesnih poskodb ali poskodb naprave.

I NEVARNOST

Pri delu na prostem ali v vlaznem okolju morate napravo priklju¢iti na vir napajanja z
varovalko (FI, RCD, PRCD) z izklopnim tokom 30 mA ali man;.

Pred uporabo preglejte napravo, stikala, kabel in vtika¢ za poskodbe. Poskodovane dele
popravite ali zamenjajte. Popravila lahko opravljajo samo pooblasceni serviserji.

Vstavite vtika¢ v napajalno vtiénico. Vir napajanja mora imeti ustrezno napetost in
frekvenco.

Napajalni in podaljSevalni kabel morata biti dovolj odmaknjena od gibljivih delov in
zaScitena pred poSkodbami.

Uporabljajte samo podaljSevalne kable za zunanjo uporabo. Premer Zic mora biti vsaj 1,5
mm? pri kablih z dolZzino do 25 m ali 2,5 mm? pri kablih dalj$ih od 25 m.

Pred priklopom vtikada v vtiénico se prepricajte, da je naprava izklopljena (off). Naprava je
namenjena samo za uporabo z virom napajanja s tokovno obremenitvijo do >=100A na
fazo in z napetostjo 230 V.

Pred uporabo se posvetujte z usposobljenim elektricarjem ali s podjetiem za dobavo
elektritne energije in ugotovite, e imate ustrezen vir napajanja.
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I OPOZORILO

OPOZORILO! Nevarnost elektriénega udaral

Ne uporabljajte naprave s poskodovanim napajalnim kablom ali vtikacem.

Ce se napajalni kabel med delom poskoduje, takoj odstranite vtikac iz vticnice. Ne dotikajte
se kabla, dokler ne odstranite vtikaca iz vtiénice. Nikoli ne prikljucite vtikaca v vtiénico, ¢e
je napajalni kabel poskodovan. Stik s poskodovanim kablom lahko povzroéi nevarnost
elektricnega udara.

Sekljalnik je primeren za rezanje vlaknastih in lesenih vrtnih odpadkov, kot so odrezki Zive
meje, vejice, lubje ali storzi.

V sekljalnik nikoli ne vstavljajte kamenja, kovine, stekla, plastike ali drugih odpadkov.

I OPOZORILO
Nevarnost poskodb ali amputacije ob stiku z rezilom!

Med delom bodite previdni in preprecite stik delov telesa z rezilom. Pazljiva uporaba
zmanj$a nevarnost poskodb.

Ne dotikajte se gibljivih delov, ko je naprava vklopljena in prikljucena na napajanje.
Vedno najprej izklopite napravo, odstranite vtikac iz vticnice in pocakajte, da se vsi deli
popolnoma zaustavijo!

Vsi pokrovi in $¢itniki morajo biti pravilno namesceni in neposkodovani.

Nikoli ne uporabljajte naprave s poskodovanimi pokrovi ali $¢itniki ali brez namescenih
pokrovov ali S¢itnikov.

Napravo uporabljajte samo za predpisan namen. Neupostevanje teh navodil in uporaba
naprave za druge namene razveljavi garancijo. Uporabnik je odgovoren za Skodo ali
poskodbe, ki nastanejo zaradi uporabe naprave za druge namene ali zaradi
neupoStevanja teh navodil.

UpoStevajte, da morate napravo uporabljati tudi v skladu z veljavnimi drzavnimi
predpisi. Naprava mora biti v skladu z drzavnimi predpisi.

Naprave ne uporabljajte v prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov, saj obstaja nevarnost
pozara ali eksplozije.

I SESTAVLJANJE

1.
2.

Obrnite napravo.

Preklopite obe nogi (5) navzgor in v odprtine na nogah vstavite os koles (12). Noge
dobro pritrdite na napravo z vijaki.

Na oba konca osi (12) namestite distanénik in lezaj ter na koncu namestite kolesa (3)
ter jih dobro pritrdite z vijaki. Na koncu namestite pokrov koles (13).

Namestite zanke na nosilce za drzanje vreGe na obeh straneh naprave.

12
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OPOZORILO: Med nagibanjem naprave na kolesa bodite previdni, saj teZa ni
uravnoteZena, zato morate napravo trdno drzati.

I DELOVANJE

Vklop/izklop (on/off)

Vklop (on)

1. Pritisnite stikalo na poloZaju "I" in vklopite motor (slika 5).

2. Ce naprava ne deluje, pritisnite gumb varovalke in preverite, Ge je naprava pravilno
prikljucena na napajanje (slika 5).

3. Ko se motor vklopi, pocakajte nekaj sekund in Sele potem zacnite z delom.

OPOZORILO!

Varovalka se izklopi v naslednjih primerih:

e ZamaSenost rezil zaradi prevelike koli¢ine materiala.

e Material obdelovancev je vecji od dovoljenega premera in zmogljivosti naprave.
e Prevelik upor narezilih.

Izklop (off)
1. Pritisnite stikalo na poloZaju "0" in motor se izklopi (slika 5).
2. Odstranite vtikac iz vticnice.

OPOZORILO!

Nikoli ne premikajte gumba za nastavitev napetosti, Ce niste prej izklopili naprave in
odstranili vtikaca iz vti¢nice.

OPOZORILO!

Naprava se izklopi Sele v 5 sekundah po izklopu.

Uporaba (ploscate) potisne palice

Plos¢ata potisna palica pomaga pri potiskanju drobnega materiala, kot so majhne vejice,
listje, vegetacija in drugi vrtni odpadki proti kanalu za rezanje. Ko se obe strani rezila
obrabita, morate rezilo zamenjati. Rezilo vedno zamenjajte v paru. Rezila se lahko
nabrusijo. Rezila lahko nabrusijo samo ustrezno usposobljene osebe, ki uporabljajte
ustrezno orodje in brusne kamne. BruSenje rezil ni priporoceno, saj je uravnotezenost rezil
pomembna za normalno delovanje. Vsaka neuravnoteZenost lahko povzroCi poskodbe
naprave ali nevarnost telesnih poskodb uporabnika.

OPOMBA: Nikoli ne vstavljajte prstov v kanal za rezanje (odprtino za vstavljanje materiala).

OPOMBA: Nikoli ne uporabljajte naprave brez namesceneqa lijaka.

OPOMBA: Med delom se ne iztegujte.
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Simboli
Naprava mora biti suha.
Opozorilo! Naprave ne izpostavljajte dezju.

Ne uporabljajte naprave v
mokrem ali viaznem okolju.

Nosite zas¢itna ocala.
Nosite zas¢ito za sluh.

Nikoli ne stopite na napravo.

Pred ¢is¢enjem, popravljanjem,
vzdrZevanjem ali drugim delom
vedno izklopite napravo in
odstranite vtikac iz vtiCnice.

Roke imejte dovolj oddaljene od
rezil in gibljivih delov, saj obstaja
velika nevarnost tezjih telesnih
poskodb ali amputacije.

Preberite navodila za uporabo!
Navodila za uporabo shranite in
jih imejte vedno na voljo.

Nazivna napetost/frekvenca.

Poraba.

Nevarnost lete¢ih predmetov.
Osebe v bliZini se morajo
odmakaniti iz delovnega obmocja.

St. vrtljajev v prostem teku.

Najvecji premer vej.

Nevarnost — vrte¢a rezila.
Roke in noge imejte med delom
dovolj odmaknjene od naprave.

Razred zascite |.

HOORER €@ E

Stopnja glasnosti.

NSO

Pred CiSCenjem, popravljanjem,
vzdrzevanjem ali drugim delom
vedno izklopite napravo in
odstranite vtikac iz vticnice. Ce se
napajalni kabel zaplete ali
poskoduje vedno takoj odstranite
vtikac iz vticnice.

Ostra rezila. Rezila se vrtijo Se
nekaj Casa po izklopu. Pocakajte,
da se gibljivi deli zaustavijo in
ohladijo.

Elektricnega orodja se morate
znebiti v skladu s predpisi za
odstranjevanje elektricnih naprav
in ga ne smete odlagati med
ostale domace odpadke.
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A lzdelek je v skdadu z veljavnimi C € Izdelek je v skladu z veljavnimi

AA \éerltr)ri}(i)stnm standardiv Republik varnostnimi standardi v EU.

I NEVARNOST

Pred CiScenjem, popravljanjem, vzdrZevanjem ali drugim delom vedno izklopite napravo in
odstranite vtikac iz vticnice.

Pocakajte, da se vsi deli zaustavijo in ohladijo.

I OPOZORILO

Nevarnost poskodb!

Roke imejte odmaknjene od rezil in gibljivih delov. V primeru stika obstaja velika nevarnost
tezjih telesnih poskodb ali amputacije.

Med vzdrzevanjem bodite previdni. Tudi Ce je naprava izklopljena in izkljucena iz napajanja,
se lahko rezilo zavrti, zaradi Cesar obstaja velika nevarnost poskodb.

Po vsaki uporabi napravo dobro oCistite in odstranite prah in umazanijo. Zamenjajte ali
popravite poSkodovane dele. PrezraCevalne reze morajo biti Ciste in brez ostankov
umazanije ali prahu. Naprave nikoli ne Cistite s tekoco vodo!

Napravo oCistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte topil ali agresivnih Cistil.

Redno preverjajte privitost vijakov in spojev. Odvite vijake in spoje dobro privijte.

Samo redno vzdrzevanje omogoca dobro in varno delovanje naprave. Slabo vzdrzevanje
lahko povzroCi nevarnost nesreC in tezjih telesnih poskodb.

Popravila lahko opravljajo samo na pooblascenih servisih.

Uporabljajte samo originalno opremo in nadomestne dele. Vse nadomestne dele lahko
zamenjajo samo na pooblascenih servisih, razen e ni drugace navedeno v teh navodilih.
Uporaba drugih nadomestnih delov lahko povzro¢i nevarnost poskodb. Proizvajalec ni
odgovoren za Skodo ali poskodbe, ki nastanejo zaradi uporabe neoriginalnih delov.

Ce potrebujete kakrsnekoli informacije o popravilih ali narocanju nadomestnih delov, se
posvetujte s pooblaséenim serviserjem.

Menjava rezil

Naprava mora biti izklopljena in vtika¢ odstranjen iz vticnice.

Odvijte gumb na zadnji strani pokrova in odstranite kanal za podajanje materiala.
Odstranite $¢itnik rezil (14) (slika 8).

Med menjavo rezil nosite zascitne rokavice.

Rezila imajo dva rezalna robova. Ko se en rob rezila obrabi, lahko rezilo obrnete.

ok W~
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6. Z izvijatem blokirajte nosilec rezila. Odvijte dva inbus vijaka (15) in si zapomnite
poloZaj kota rezila (slika 9).

7. Odstranite rezilo in ga obrnite za 180° ter ga ponovno namestite na nosilec - obrabljen
del rezila mora biti usmerjen navzdol.

8. Na enak nacin obrnite Se drugo rezilo.

Ko se obe strani rezila obrabita, morate rezilo zamenjati. Rezili vedno zamenjajte v paru.

Rezila se lahko nabrusijo. Rezila lahko nabrusijo samo ustrezno usposobljene osebe, ki

uporabljajte ustrezno orodje in brusne kamne. BruSenje rezil ni priporoceno, saj je

uravnotezenost rezil pomembna za normalno delovanje. Vsaka neuravnotezenost lahko

povzroci poSkodbe naprave ali nevarnost telesnih poskodb uporabnika.

| VZDRZEVANJE

Opozorilo: Pred popravljanjem ali vzdrzevanjem vedno izklopite napravo in odstranite

vtikac iz vticnice!

1. Pred ciSCenjem, pregledovanjem, popravljanjem, vzdrzevanjem, menjavo pribora in
opreme vedno izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice.

2. Ce uporabljate podaljSevalni kabel, lahko uporabite samo kable, ki imajo isto ali vecjo
zmogljivost od napajalnega kabla naprave.

3. Redno pregledujte napajalne in podaljSevalne kable za poSkodbe ali razpoke. Ne
uporabljajte naprave s poskodovanimi ali obrabljenimi kabli.

4. Med vzdrzevanjem rezil bodite Se posebej previdni. Tudi ¢e je motor izklopljen, se lahko
rezila premikajo, Ce motor zavrtite z roko, kar lahko povzroci veliko nevarnost tezjih
telesnih poskodb.

5. Nikoli ne onemogoéajte zaséitnih sredstev, kot je blokada $citnika (ki preprecuje
vrtenje rezil).

6. S krtaCo odstranite ostanke odrezkov in drugo umazanijo.

7. Napravo ocistite takoj po uporabi. Ocistite plasticno ohiSje in druge plasticne dele z
vlazno krpo in blagim Cistilom. Ne uporabljajte agresivnih Gistil ali topil.

8. Naprave nikoli ne Cistite s cevjo za vodo in je ne izpirajte z vodo. Pazite, da voda ne
prodre v napravo. Uporabljajte samo v skladu z navodili.

I SHRANJEVANJE

Napravo shranjujte v hladnem, suhem in varnem prostoru izven dosega otrok in
nepooblascenih oseb. Obmogje shranjevanja mora biti zas¢iteno pred zamrzovanjem in
nizkimi temperaturami.
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| ODLAGANJE
Ce morate napravo po koncu Zivljenjske dobe zamenjati, jo odlagajte v
skladu s predpisi. Elektricnega orodja ne smete odlagati med ostale
domade odpadke.
Odpadne naprave reciklirajte na ustreznih zbirnih mestih. Pri poobladéenih
— prodaJachh ali serviserjih se pozanimajte o lokalnih predpisih za odlaganje
in reciklaZo.

I SERVIS

Naprave nikoli ne popravljajte sami. Napravo lahko popravljajo samo usposobljene osebe
na nasih pooblas¢enih servisih, kjer uporabljajo samo originalne nadomestne dele. Ve¢
informacij o pooblaséenih servisih in prodajalcih lahko najdete na spletni strani
www.villager.si.
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ES izjava o skladnosti

Po 7. ¢l. in Il. Prilogi totka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS §t. 75/08)

JA 7L AN

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis stroja: Sekljalnik AGM AS 2520

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavliamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu z
doloCili predpisov:
o Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
o Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na prostem
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50434:2014

Certifikacijski organ po direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

Izmerjena raven zvoéne moCi  Lwa 103.8 dB(A)
Zajaméena raven zvocne moCi  Lwa 106 dB(A)

Odgovorna oseba pooblas¢ena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Dragan Dragicevié,
na naslovu druzbe Villager d.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 12.05.2025.
Pooblastena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca

Dragan Dragicevi¢

Dpfavgq ﬁjéz—m/f{ (}@

18



AGM AS 2520 (GB)

Electric garden shredder
AGM AS 2520

Original instruction manual
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General power source safety warnings

c Warning! Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications
provided with this power tool. Failure to follow all instructions listed below may
result in electric shock, fire and/ or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference. The term "power tool" in the
warnings refers to your mainsoperated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.
b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.
¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.
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Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment
such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power tools that have
the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing
away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving
parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury
within a fraction of a second.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if
detachable, from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.
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Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other condition that may affect the power tool's
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those intended could result in a
hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Service
Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.
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1 Feeder hopper
2 Down housing
3 Wheel
4 Foot pad
5 Supporting tube
6 Collection bag
7 Up housing
8 Flat push stick
9 Electromagnetic switch
10 Switch frame plate
11 Knob
12 Connecting pole
13 Wheel cover
14 Blade defend block
15 Blade plate
16 Wrench

Axle bush

Spacer Screw




AS 2520 (GB)
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Technical data

Electric garden shredder AS 2520
Rated voltage / Mains frequency 230V ~ 50 Hz
Rated input 2500 W (P40) *
Loading speed 4200 o/min
Branch diameter max. (depends on the hardness of the wood) 45 mm

Safety class Il

Degree of protection IP X4

Weight 10,3 kg

Noise information

Sound pressure level Lpa 1) Uncertainty K= 3 dB(A) 95,5 dB(A)
Measured sound power level Lwa 2) Uncertainty K= 2,46 dB(A) 103,8 dB(A)
Measured sound power level Lwa 106 dB(A)

The operating mode (P40) means that after an operation of 4 seconds, an idle time of 6
seconds is required.
Technical changes reserved.

I INTENDED USE

This device is intended for shredding woody garden waste.

Shredding of herbaceous plants can lead to accumulation and clogging in the work area.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance

Read and understand the operating instructions before using the appliance. Familiarise
with the control elements and how to use the appliance properly. Do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool. Local
regulations may stipulate the minimum age of the user. Abide by all the safety measures
stated in the service manual. Act responsibly toward third parties. The operator is
responsible for accidents or risks to third parties.

Using the device for non-intended purposes causes hazards that may lead to injury.

Keep in mind that our devices are not designed to work for commercial, industrial and craft
purposes. The Buyer assumes all legal and other liability for any damage or injury caused
by improper handling of the device.
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| WARNING
The device must never be operated when persons, especially children, or pets are nearby.

I DANGER
Warning! This power tool generates an electromagnetic field during operation. Under
certain circumstances, this field may affect active or passive medical implants. To reduce
the risk of serious or fatal injury, we recommend that individuals with medical implants
consult your physician and the manufacturer of the medical implant before operating the
machine.

Wear personal protective equipment!

e Wear goggles.

e Wear ear protectors.

e Wear solid shoes and long trousers.

e Do not wear loose clothing or jewels. Hear, clothing and gloves must be out of reach of
moving parts as they could get caught by the rotating parts. Do not use the appliance
when barefooted or in open sandals.

e Use protective gloves when handling the blades.

I CAUTION

Hearing damage A longer stay in the immediate vicinity of the running unit may cause
hearing damage. Wear ear protectors.

When working with the device, a certain level of noise cannot be avoided. Noisy work
should be scheduled for hours, during which it is allowed by statute or other local
regulations. Adhere to any applicable rest times and limit your working time to the
necessary minimum time. For your personal protection and the protection of people
nearby, suitable hearing protection must be worn.

| WARNING

Risk of injury!

Rotating blades may lead to serious injuries by cutting or amputating parts of the body!

e Be careful to avoid injury by the cutting tools. Careful appliance handling reduces the
risk of injury by knife.

e Do not touch any dangerous moving parts before the machine has been disconnected
from the power supply and the moving parts have come to a complete standstill.



AGM AS 2520 (GB)

Before any adjustment, cleaning and maintenance work, switch off the device and
disconnect it from the power supply. Wait until all rotating parts have stopped and the
appliance has cooled down.

Despite the observance of the operating instructions there still may be some hidden
residual risks.

Only use the device in the recommended position and only on a firm flat surface.

Do not operate the device on paved or gravel surfaces where ejected material may
cause injury.

Check all screw and plug-in connections and protective equipment if firm and
tightened properly and whether all moving parts are running smooth whenever the
appliance is to be put into operation.

Check that the shredder, shredder screws and other fastenings are securely fastened.
Replace worn or damaged blades and bolts in sets to preserve balance; Only replace
cutting unit in pairs.

Damaged or illegible security stickers must be replaced. Do not use the appliance in
bad weather, especially when there is a risk of storm.

Before starting the machine, make sure that the feeder is empty.

Keep your face and body away from the feeding chute.

Hands, other parts of the body or clothing must not be placed in the feeder, in the
gjection channel or near moving parts.

Do not use the appliance if you are tired, ill, under influence of drugs, alcohol drinks or
medicaments.

Provide adequate lighting or good lighting conditions when working with the machine.
Poor lighting/light conditions represent a high safety risk.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. Provide a safe posture,
especially on slopes.

When feeding material, never stand on a level higher than the level of the base of the
device.

Keep a distance from the ejection opening at all times. When feeding material into the
device, be extremely careful not to insert metal pieces, stones, bottles, cans, or other
foreign objects.

Switch off the device immediately and wait until all moving parts have come to a
standstill in the event of a foreign object being struck or if the device begins to make
unusual noises or vibrate. Disconnect the machine from the power source and take the
following steps before restarting and operating the machine:

- Check for damage

- Replace or repair damaged parts.

10
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- Check for loose parts and tighten them.

e Do not allow processed material to accumulate in the ejection area as this may prevent
proper ejection and cause the material to bounce back through the feed opening.

e The appliance must not be used if damaged or safety equipment is defective. Replace
any worn-out and damaged parts.

e Never remove the collection bag when the machine is being operated.

o Never touch under the housing body when the engine is running.

e The protective equipment on the appliance is strictly prohibited to be disassembled,
changed, used in conflict with the designation and it is prohibited to attach any
protective equipment of other manufacturers.

e Keep the power source free of debris and other build-ups to prevent damaging it or a
possible fire.

e Stop the device and disconnect it from the power supply.

e Wait until all rotating parts have stopped and the appliance has cooled down.

Stop the device and disconnect it from the power supply. Wait until all rotating parts have
stopped and the appliance has cooled down.

e Whenever you leave the unit.

e Before removing blockages.

e Before checking, cleaning or working on the device.

e After contact with a foreign object, to check the device for damage.

o Before freeing the device from accumulated material.

e Before tilting or transporting the device.

When working with this machine, do not use spare parts other than those recommended
by us. Using spare parts not recommend by us can result in serious injuries to persons or
damage to the machine.

I DANGER

Appliances used at many different locations including wet room and open air must be
connected via a residual current device (FI, RCD, PRCD) of 30mA or less.

Before use check machine, cable, and plug for any damages or material fatigue. Repairs
should only be carried out by authorized service agents.

Insert the plug of the electrical cable in a socket of suitable shape, voltage and frequency
complying with current regulations.

Keep the connection and extension cables away from dangerous moving parts to avoid
damaging them.

11
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Only use splash proof extension cables approved for outdoor purposes. The stranded wire
cross-sectional area of the extension cable must be at least 1.5 mm? for cables up to 25 m
and 2.5 mm? for cables above 25 m.

Make sure the machine is switched off before plugging in. The device is only intended for
use on premises that have a continuous current carrying capacity of >=100 A per phase
and are supplied from a electrical grid with a rated voltage of 230V.

If necessary, please consult your electricity company to ensure that the continuous current
carrying capacity of the mains at the connection point is sufficient for connecting the
device.

| WARNING

WARNING! Electric shock! There is a risk of an injury caused by electric shock!

Do not use the device if the cable or plug is damaged or worn.

If the cable is damaged during use, it must be disconnected from the mains supply
immediately. Do not touch the cable until it has been disconnected from the mains. Do not
connect a damaged cable to the power supply and do not touch a damaged cable before
disconnecting it from the power supply, as damaged cables can lead to contact with active
parts. The shredder is designed exclusively for shredding fibrous or woody garden waste
such as hedge and tree trimmings, branches, bark or fir cones.

The shredder must not be filled with stones, glass, metal, bones, plastics or material
wasteact with active parts.

| WARNING

Risk of injury Rotating blades may lead to serious injuries by cutting or amputating parts

of the body!

e Be careful to avoid injury by the cutting tools. Careful appliance handling reduces the
risk of injury by knife.

e Do not touch any dangerous moving parts before the machine has been disconnected
from the power supply and the moving parts have come to a complete standstill!

e All protection covers and safety devices must be correctly attached to operate the
device.

e Never use the machine with a damaged cover or protective device or without cover or
protective devices.

e Do not use this product in any other way as stated for normal use. Not observing
general regulations in force and instructions from this manual does not make the
manufacturer liable for damages.

12
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o Please note that permissible uses for the tool could be limited by national regulations.
It is necessary to comply with the regulations applicable in the country where the
device is used.

e Do not use the device near flammable liquids or gases. Risk of fire and explosion in
case of short circuit.

| ASSEMBLY

1. Turn the shredder over.

2. Fold both legs (5) up and insert the wheel axle (12) through the openings on the legs,
firmly fix the legs with wheel axle on machine body with bolts.

3. Place the spacer and axle bush on both end side of the wheel axle (12), attach the
wheels (3) and firmly fix them with bolts. Fix the wheel cover (13).

4.Clamp the holding loops of the collection bag in the holders on both sides of the product.
WARNING! Be careful when leaning the device on the wheels, since the weight is
unbalanced when tilted and moved.

| OPERATION

Turning on/off

Turning on

1. Press the switch marked “I" to start the motor. (Fig. 5)

2. Press the “circuit breaker” button if the machine does not work, ensure you have
connected to the power supply. (Fig. 5)

3. When the motor has been running for a few seconds you can commence shredding.

WARNING!

The circuit breaker will be activated in the following circumstances:
+ Abuild up of shredded material around the cutting disc.

« If the material being shredded is greater then the motor capacity.
* Where there is too much resistance against the cutting blade.

Turning off
1. Press the switch marked “o” to stop the motor. (Fig. 5)
2. Disconnected to the power supply.

WARNING!
Never slacken off the tightening knob without having turned off
the On/Off switch and pulled the plug out off the socket.
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WARNING!
The shredder will stop within 5 seconds after switching off.

Using the flat push stick

There is a flat push stick provided to aid feeding less bulky material such as small twigs,
leaves, other garden waste and vegetation into the in-feed chute. When both cutting edges
of the blade have become worn they must be replaced as a pair. The blades can be re-
sharpened, but this must be done by an experienced person using an oil stone. We do not
recommend this be done as the weight of each blade is critical to maintain the balance of
the cutting disc. Any imbalance could cause damage to the machine and possible injury to
the operator.

NOTE: Your fingers must never enter the in-feed chute.

NOTE: Never use the tool if the hopper is not fitted.

NOTE: Do not over reach.

14
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Keep dry at all times.
. Do not expose tools to rain. Do
Warning! .
not use tools in damp or wet
locations.
Wear goggles.

Wear ear protectors.

Do not use as step.

Before any adjustment, cleaning and
maintenance work, switch off the
device and disconnect it from the
power supply.

Keep hands away from all cutting
edges and moving parts. Fingers
can be pulled into cutting carriage
and be cut or crushed.

Read the Operating Instructions!
Save all warnings and instructions
for future reference.

Rated voltage / Mains frequency

Rated input

Warning against thrown-off items!
Do not let other persons get near
due to foreign objects being thrown
off.

Loading speed

Branch diameter max

Danger — Rotating blades.

Keep your hands and feet away
from the openings while the device
is running.

Class Il tool

SO 0 IS

Sound power level

RN = R

Switch off the device and
disconnect the mains

plug before carrying out any
maintenance, adjustment or
cleaning work or if the cable is
tangled or damaged.

S

A
STOP

Warning against sharp knives.
Knives keep running for a short
time after the appliance is switched
off. Wait until all rotating parts have
stopped and the appliance has
cooled down.

Any damaged or disposed electric
or electronic

devices must be delivered to
appropriate collection centers.

15
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The product meets the safety The product meets the safety
A requirements of the relevant requirements of the relevant
A A directives of the legislation of the European Union legislation
Republic of Serbia. directives.

I DANGER

Before any adjustment, cleaning and maintenance work, switch off the device and
disconnect it from the power supply. Wait until all rotating parts have stopped and the
appliance as cooled down.

| WARNING

Risk of injury

Keep hands away from all cutting edges and moving parts. Fingers can be pulled into
cutting carriage and be cut or rushed.

When maintaining the shredder, be aware that although he power source is switched off
due to the locking function of the safety device, the shredder can still be moved.

After every work stint, clean the machine thoroughly to remove all dust and debris, and
repair or replace any faulty parts. Keep the device, in particular the air vents, clean at all
times. Never spray water on the device body!

Never clean the machine and its components with solvents, flammable or toxic liquids. Use
only a damp cloth making.

Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure the equipment is in safe working condition.

Only a regularly maintained and treated appliance can serve as a satisfactory aid.
Insufficient maintenance and are can lead to unforeseen accidents and injuries.

Repairs and works specified in these Instructions may only be performed by qualified
authorized staff.

Use only original accessories and original spare parts. Components for which there are no
instructions for exchanging should be replaced by the manufacturer only.

Using other spare parts can result in accidents/injuries of the user. The manufacturer will
not be liable for any such damage.

Please contact our service department if you need accessories or spare parts.

Replacing the blades

1. Ensure that the shredder is switched off and disconnected from the mains supply.
2. Remove the top feed assembly by unscrewing the rear cover knob securing it to the
body of the machine.

3. Uninstall the blade defend block (14). (Fig.8)

16
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4. 1t is recommended that work gloves be used when replacing the blades.

5. The blades have two cutting edges. When the blades become worn they can be reversed
to use the second cutting edge.

6. Lock the blade disc by a screwdriver. Unscrew the two inner hexagonal headed bolts
(15) and note the position of the cutting angle of the blade. (Fig.9)

7. Remove the blade and rotate it through 180 degrees and fit the blade to the blade disc
ensuring that the blunt cutting edge is facing downwards.

8. Repeat this for the other blade.

When both cutting edges of the blade have become worn they must be replaced as a pair.
The blades can be re-sharpened, but this must be done by an experienced person using an
oil stone. We do not recommend this be done as the weight of each blade is critical to
maintain the balance of the cutting disc. Any imbalance could cause damage to the
machine and possible injury to the operator.

I MAINTANENCE

Warning: During maintenance and cleaning ensure the machine is disconnected from the
mains!

1. When the appliance is stopped for servicing, inspection, or storage, or to change an
accessory, switch off and pull the plug from the mains supply before making any
inspections, adjustments, etc.

2. If an extension cord is used it shall not be of lighter grade than the supply cord already
fitted to the appliance.

3. Check the supply and any extension cord regularly for damage or signs of ageing. Do not
use the appliance, if the cords are damaged.

4. When servicing the cutting means be aware that, even though the motor will not start
due to the interlock feature of the guard, the cutting means can still be moved if the motor
is turned by hand.

5. Never attempt to override the interlock feature of the guarding.

6. Remove deposited matter from the machine using a brush.

7. Always clean the machine after use. Clean the plastic body and plastic parts using soap
and a moist cloth. Do not use aggressive agents or solvents for cleaning.

8. Never clean the shredder with a jet of water or by rinsing. Make sure that no water is
allowed to enter into the shredder.Use only according to the instruction of the manual.

17
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| STORAGE

The appliance must be stored in a dry place and protected from frost. Lock the device in a
proper place to protect it from unauthorized use.

Let the engine cool down, before you store the device in closed room.

| DISPOSAL

If your device should become useless somewhere in the future or you do
not need it any longer, do not dispose f the device together with your
domestic refuse, but dispose of it in an environmentally friendly manner.
Please dispose of the device itself at an according collecting/recycling
point. By doing so, plastic and metal parts can be separated and

. recycleq. Information concernin'glthe (jisposal of materials and devices
are available from our local administration.

I SERVICING

Have your power tool repaired by qualified professionals in our authorized service centers
using original spare parts; thus, you will ensure that the power tool remains safe to use.
For further information on our Authorized Service Centers, please visit www.villager.eu or
an authorized Villager Products store.

18
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Declaration of Conformity

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

JA 7L AN

g y _________ “Villager \
Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Description of the machinery: Electric garden shredder AGM AS 2520

We declare under full responsibility that the above mentioned product is designed
and manufactured in accordance with:

o Directive 2006/42/EC on safety of machinery

o Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility

o Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC on noise directive

e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50434:2014

The notified body accordance with Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

Measured sound power level  Lwa 103.8 dB(A)
Guaranteed sound power level  Lwa 106 dB(A)

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Dragan
Dragicevi¢, at the company Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 12.05.2025.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer

Dragan Dragicevi¢
DD/Qqu ACel” 0@
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OpSta upozorenja o bezbednosti kod elektricnog napajanja
c Upozorenje! Progitajte sva sigurnosna upozorenja, uputstva, ilustracije i

specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.

Propusti u pridrZavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za posledicu elektricni udar,

poZar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se na elektricne alate sa pogonom
na struju (sa kablom) i na elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

1)

a)

b)

Sigurnost radnog podrudja

DrZite vaSe radno podrudje Gisto i dobro osvetlieno. Nered ili neosvetliena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

Ne radite sa elektriénim alatom u okolini ugroZenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive teGnosti, gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

DrZite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja elektriGnog alata. Stvari koje vam
odvracaju paznju mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektrina sigurnost

Prikljuéni utikac elektriénog alata mora odgovarati utiénici. Utika¢ ne sme nikako da se
menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektricnim alatima zasti¢enim
uzemljenjem. Nemodifikovani utikaci | odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od
elektricnog udara.

Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

DrZite elektriCni alat to dalje od kiSe ili viage. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite kabl za noSenje elektricnog alata, ne
vucite ga i ne izvladite ga iz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla pogodnog za upotrebu na
otvorenom smanjuje rizik od elektricnog udara.

Ako ne moZete da izbegnete rad sa elektricnim alatom u vlaznoj okolini, koristite
zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja diferencijalne
struje smanjuje rizik od elektricnog udara.
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Sigurnost osoblja

Budite paZljivi, pazite na to Sta radite i postupajte razumno tokom rada sa vaSim
elektriénim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elektriénog alata moZe rezultirati
ozbiljnim povredama.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne naocare. NoSenje zastitne opreme,
kao Sto je maska za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili zastita za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektriénog alata, smanjuje rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je elektricni alat iskljucen, pre
nego §to ga prikljudite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili prikijucivanje na struju ukljucenog elektricnog
alata vodi do nesrece.

Uklonite bilo kakve kljuCeve za podeSavanje ili kljuCeve za zavrtnjeve, pre nego $to
ukljucite elektricni alat. Ostavijanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca prikacenog na rotirajuci
deo elektricnog alata moZe rezultirati licnom povredom.

Izbegavajte neprirodno drZanje tela. Pobrinite se uvek da stabilno stojite i u svako doba
odrzavajte ravnoteZu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu ode¢u. Ne nosite Siroku odeéu ili nakit. DrZite kosu i odeéu dalje od
pokretnih delova. Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.

Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i skupljanje praSine, uverite se da li su
prikljueni i upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moZe smanjiti rizike koji su
povezani sa prasinom.

Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom upotrebom alata utie na to da
postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata. Neoprezno
delovanje moZe prouzrokovati teske povrede u delicu sekunde.

Upotreba i briga o elektri¢nim alatima

Ne preopterecéujte aparat. Upotrebljavajte elektricni alat koji je pogodan za va$ zadatak.
Odgovarajuci elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je projektovan.

Ne koristite elektricni alat Giji je prekida¢ u kvaru. Svaki elektriéni alat koji se ne moZe
kontrolisati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz utiCnice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz elektricnog alata,
ukoliko je to moguce, pre nego Sto izvrSite bilo kakva podeSavanja, promenu pribora ili
pre nego Sto uskladistite elektrini alat. Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju
rizik od sluc¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
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Cuvajte nekoridéene elektricne alate izvan dometa dece i ne dozvoljavajte koriséenje
alata osobama koje ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U rukama neobucenih
korisnika elektricni alati postaju opasni.

Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcioniSu i da li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni ili su tako
oSteéeni da je ugroZeno funkcionisanje elektriénog alata. Pre upotrebe popravite alat
ukoliko je oSteéen. Mnoge nesrecée su prouzrokovane losim odrZavanjem elektricnih alata.
Odrzavajte alate za se€enje oStre i Giste. Sa adekvatno odrZzavanim alatom za secenje sa
oStrim secivima manja je verovatnoca da ce do¢i do zapinjanja | upravljanje je
Jjednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se umecu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite paZnju pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti. Upotreba elektricnog
alata za namene drugacije od predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

Odrzavajte drSke i prihvatne povrSine suvim, Gistim i bez ostataka ulja ili masnode.
Klizave drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i upravljanje
alatom u neocekivanim situacijama.

Servis
Neka vam va$ elektricni alat popravija samo kvalifikovano osoblje, koristeéi samo
originalne rezervne delove. Ovo ce osigurati ocuvanje bezbednosti elektricnog alata.
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1 Levak za punjenje

2 Donje kuciste

3 Tocak

4 Podloga stope

5 Oslona cev

6 Vreca za sakupljanje
7 Gornje kuciste

8 Ravni Stap za guranje
9 Elektromagnetni prekidac
10 Prekidac

11 Dugme

12 Spojna cev

13 Ratkapna tocka

14 Blok Stitnika noza

15 Ploca noza

16 Klju¢

T

LeZaj osovine Podloska Navrtka

Slika 2
6
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Tehnicke karakteristike
Elektriéna seckalica za grane AS 2520
Nominalni napon / Frekvencija mreze 230V ~ 50 Hz
Nominalna ulazna snaga 2500 W (P40) *
Brzina punjenja 4200 o/min
Pre¢nik grane max. (zavisi od tvrdoce drveta) 45 mm
Klasa zastite Il
Stepen zastite IP X4
Tezina 10,3 kg
Informacije o buci
Nivo zvuénog pritiska Lpa 1) Nesigurnost K= 3 dB(A) 95,5 dB(A)
Izmereni nivo zvuéne snage Lwa 2) Nesigurnost K= 2,46 dB(A) 103,8 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage Lwa 106 dB(A)

Operativni rezim (P40) znaci da je nakon nekog rukovanja od 4 sekunde - potrebno vreme
praznog hoda od 6 sekundi.
ZadrZava se pravo na tehnicke izmene.

I NAMENA

Ovaj uredaj je namenjen za usitnjavanje drvenastog bastenskog otpada.

Usitnjavanje zeljastih biljaka moZe dovesti do nakupljanja i zagusenja u radnom prostoru.
Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuéujuéi i decu) sa smanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim
ukoliko nisu pod nadzorom ili dobijaju instrukcije koje se ticu upotrebe uredaja — od strane
osoba odgovornih za njihovu bezbednost. Decu treba nadzirati kako bi se uverili da se ne
igraju sa uredajem.

ProCitajte i shvatite instrukcije za rukovanje pre pocetka koriS¢enja ovog uredaja.
Upoznajte se sa komandnim elementima i naCinima kako se uredaj koristi na propisan
nacin. Nemojte dopustiti osobama koje nisu upoznate sa ovim elektricnim uredajem ili sa
ovim instrukcijama da rukuju elektricnim uredajem. Lokalni propisi mogu ograniCiti
minimalnu starosnu dob rukovaoca. PridrZavajte se svih mera predostroznosti koje su
navedene u ovom uputstvu za upotrebu. PonaSajte se odgovorno prema drugim osobama.
Rukovalac je odgovoran za nesre¢ne slucajeve ili opasnosti prema drugim osobama.
Upotreba za svrhe za koje uredaj nije namenjen uzrokuje opasnosti koje mogu dovesti do
povredivanja.
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Imajte na umu da nasi uredaji nisu predvideni za rad u komercijalne, industrijske i zanatske
svrhe. Kupac preuzima svu odgovornost, pravnu i drugu za sva ostecenja ili povrede
nastale usled nepropisne upotrebe uredaja.

I UPOZORENJE
Ovim uredajem se nikada ne sme raditi ukoliko su druge osobe, a narocito deca ili kuéni
ljubimci u blizini.

I OPASNOST

Upozorenje! Ovaj elektricni uredaj generiSe elektromagnetno polje za vreme rada. U nekim
okolnostima ovo polje moZe uticati na aktivne ili pasivne medicinske implantate. Da bi
smanjili opasnost od ozbiljnih ili fatalnih povreda - preporucujemo da se osobe sa
medicinskim implantatima konsultuju sa svojim doktorom i sa proizvodacem medicinskog
implantata - pre rukovanja ovim uredajem.

Nosite li¢nu zastitnu opremu!

o Nosite zastitne naocare.

o Nosite Stitnike za usi.

e Nosite ¢vrste cipele i dugacke pantalone.

o Nemojte nositi Siroku odecu (koja visi) niti nakit. Kosa, ode¢a i rukavice moraju biti van
domasaja pokretnih delova jer mogu hiti zahvaéeni obrtnim delovima. Nemojte koristiti
uredaj kada ste bosi ili u otvorenim sandalama.

o Nosite zastitne rukavicekada rukujete nozevima.

I PAZNJA

Duzi boravak u neposrednoj blizini uredaja koji radi - moze dovesti do oSteéenja sluha.
Nosite Stitnike za usi.

Kada rukujete uredajem, odredeni nivo buke se ne moze izbeéi. BuCan rad treba da bude
rasporeden u skladu sa dozvoljenim dobom dana za rad koji je definisan lokalnim ili nekim
drugim propisima. Postujte vaze¢e vreme za odmor i ogranicite VasSe radno vreme na
neophodni minimum. Radi Vase licne zastite i radi zastite ljudi u okruZenju mora se nositi
odgovarajuéa zastita za sluh.

I UPOZORENJE

Opasnost od povredivanjal

Obrtni nozevi mogu dovesti do ozbiljnog povredivanja porezivanjem ili amputacijom delova
tela!
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Budite oprezni kako bi izbegli povredivanje reznim alatima. Pazljivo rukovanje
uredajem — smanjuje opasnost od povredivanja noZevima.

Nemojte dodirivati nijedan opasni pokretni deo sve dok se uredaj ne isklju¢i sa mreze
(vadenjem utikaca iz utiénice) i dok se pokretni delovi u potpunosti ne zaustave.

Pre svakog posla podeSavanja, ¢iséenja ili odrZavanja, iskljucite uredaj i iskljucite ga sa
napojne mreZe (izvadite utikac iz uticnice). Sacekajte da se svi pokretni delovi zaustave
i dok se uredaj ne ohladi.

Uprkos pridrZavanju instrukcijama za rukovanje - ipak mogu preostati neke skrivene
opasnosti.

Uredaj koristite samo u preporucenom polozaju i samo na ¢vrstoj ravnoj povrsini.
Nemojte raditi uredajem na poplocenoj povrsini (npr. kockama ili sl.) ili $ljunkovitoj
povrsini, gde odbaceni materijal moze uzrokovati povredivanje.

Pregledajte sve vij¢ane i prikljucne spojeve i zastitnu opremu kao i elektricne prikljucke
- da li su Cvrsti i propisno zategnuti i da li svi pokretni delovi rade bez problema uvek
kada se uredaj pusti u rad.

Proverite da li su uredaj, vijci uredaja i ostali stezni elementi ¢vrsto dotegnuti.

Zamenite pohabane ili oSte¢ene noZeve i masinske vijke u kompletima kako bi se
zadrzao balans. Rezne jedinice zamenite samo u parovima.

OStecene ili necitke bezbednosne nalepnice — moraju biti zamenjene. Uredaj nemojte
koristiti po loSem vremenu a naroCito ako postoji opasnost od oluje.

Pre pokretanja uredaja uverite se da je levak za punjenje — prazan.

DrZite Vase lice i telo na bezbednoj udaljenosti od kanala za punjenje.

Ruke i ostali delovi tela ili ode¢a — ne smeju se stavljati u kanal za punjenje, u kanal za
praznjenje (za izbacivanje) niti blizu pokretnih delova.

Nemojte koristiti uredaj ukoliko ste umorni, bolesni, pod uticajem droge, alkohola ili
nekih lekova.

Obezbedite odgovarajuce osvetljenje ili dobre uslove vidljivosti dok radite sa uredajem.
LoSi uslovi vidljivosti ili loSe osvetljenje — predstavlja veliki bezbednosni rizik.

Nemoijte se isuvie istezati. OdrZavajte odgovarajuci stav nogu i stabilnu ravnotezu sve
vreme. Osigurajte bezbedan stav tela a narocito na nagibima.

Dok ubacujete (punite ) materijal — nikada nemojte stajati na nivou koji je visi od nivoa
baze uredaja.

Sve vreme odZavajte bezbedno rastojanje od otvora za praznjenje. Dok punite uredaj
materijalom, budite izuzetno oprezni da ne ubacite metalne komade, kamenje, flase,
konzerve ili druga strana tela.

Odmah iskljucite uredaj i sacekajte dok se pokretni delovi u potpunosti ne zaustave
ukoliko se strano telo udari ili ukoliko uredaj pocne da stvara neobiénu buku ili

10
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vibracije. Iskljudite uredaj sa mreZe napajanja (izvucite utikac) i preduzmite sledeée
korake pre ponovnog ukljuc¢ivanjai rada sa uredajem:

- Proverite oSteéenje

- Zamenite ili popravite oStecene delove.

- Proverite olabavljene delove i dotegnite ih.

Nemojte dopustiti da se materjal koji se obraduje nagomila u prostoru za izbacivanje -
jer to moZe sprecGiti propisno izbacivanje i uzrokovati da materijal odsko¢i nazad prema
otvoru za punjenje.

Uredaj se ne sme koristiti ukoliko je oStecena ili neispravna zastitna oprema. Zamenite
sve pohabane i oSte¢ene delove.

Nikada nemojte skidati vreéu za sakupljanje dok se uredajem radi.

Nikada nemojte posezati ispod kucista uredaja dok motor radi.

Strogo je zabranjeno skidanje, izmena i upotreba u suprotnosti sa namenom zastitne
opreme uredaja - i zabranjeno je montirati zastitnu opremu drugog proizvodaca.

Izvor napajanja odrZavajte bez otpadaka i drugih naslaga - kako bi se sprecilo
ostecenje ili moguéi pozar.

Zaustavite uredaj i isljucite ga sa mreZe napajanja.

Sacekajte dok se svi obrtni delovi ne zaustave i dok se uredaj ne ohladi.

Zaustavite uredaj i iskljuCite ga sa mreZe napajanja. Sacekajte da se svi pokretni delovi
zaustave i da se uredaj ohladi.

Uvek kada ostavljate uredaj bez nadzora.

Pre otklanjanja blokade.

Pre pregledanja, CiS¢enja ili obavljanja nekih drugih poslova na uredaju.

Nakon kontakta sa stranim telom - da bi provereili da li je doslo do oStecenja uredaja.
Pre oslobadanja uredaja od nagomilanog materijala.

Pre naginjanja ili transportovanja uredaja.

Kada radite sa ovim uredajem — nemojte koristiti rezervne delove koje nije preporucio
proizvodac. Upotreba rezervnih delova koje nije preporucio proizvoda¢ moze dovesti do
ozhiljnog povredivanja ljudi ili zivotinja i do oStecenja samog uredaja.

I OPASNOST

Uredaji koji se koriste na razli¢itim lokacijama koja podrazumevaju vlazne prostore i rad
napolju — moraju biti prikljucena na sklopku (sredstvo rezidualne struje) - (FI, RCD, PRCD)
sa 30 mA ili manje.
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Pre upotrebe, pregledajte uredaj, kabal i utikac i utvrdite da li postoje znakovi otecenja ili
zamora materijala. Popravke se smeju obaviti samo od strane ovlaséene servisne
radionice.

Ubacite utikac elektricnog kabla u uti¢nicu odgovarajuéeg oblika, napona i frekvencije - koji
su usaglaseni sa propisima.

Prikljucke i produzne kablove drZite na udaljenosti od opasnih pokretnih delova — kako bi
se izbeglo njihovo ostedenje.

Koristite samo produzne kablove koji su otporni na prskanje i koji su namenjeni upotrebi
napolju. Poprecni presek zice produznog kabla mora biti najmanje 1,5 mm? za
kablove do 25 m duzine - a 2,5 mm? za kablove duZe od 25 metara.

Pre prikljuéivanja uredaja na napojnu mrezu — uverite se da je uredaj iskljucen (off). Uredaj
je namenjen samo za upotrebu u prostorima koji imaju kontinualno vucenje struje
kapaciteta od >=100A po fazi i koji se snabdevaju sa elektricne mreZe nominalnog napona
od 230V.

Ako je neophodno obavezno se konsultujte sa Vasim snabdevacem elektricnom energijom,
kako bi osigurali da je kontinualni kapacitet vucenja struje mreZe na prikljunom mestu -
dovoljan za sredstvo koje se prikljucuje.

I UPOZORENJE

UPOZORENJE! Elekricni udar! Postoji opasnost od povredivanja usled elektrinog udara!
Nemojte koristiti uredaj ukoliko su kabal ili utika¢ osteceni ili pohabani.

Ukoliko je kabal oSte¢en tokom upotrebe, uredaj se mora odmah iskljuciti sa napojne
mreze. Nemojte dodirnuti kabal dok ne bude iskljucen sa napojne mreze. Nemojte
prikljuciti oSte¢en kabal na napojnu mrezu i nemojte dodirnuti oStecen kabal pre nego $to
ga iskljucite sa napojne mreZe (vadenjem utikaga iz utiénice) - jer osteéeni kablovi mogu
dovesti do kontakta sa aktivnim delovima (delovima koji su pod naponom).

Seskalica je dizajnirana iskljucivo za seckanje vlaknastog ili drvenastog vrtnog otpada kao
Sto su odresci od Zive ograde, grancica, kore drveta ili Sisarki.

Seckalica ne sme biti punjena kamenjem, staklom, metalima, kostima, plastikom niti
materijalnim otpadom.

I UPOZORENJE

Opasnost od povredivanja obrtnim noZevima porezivanjem ili amputacijom delova tela!

e Budite oprezni kako bi izbegli povredvanje reznim alatima. PaZljivo rukovanje uredajem
smanjuje opasnost povredivanja nozem.
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Nemojte dodirnuti nijedan opasan pokretni deo, pre nego Sto uredaj iskljucite sa
napojne mreze (vadenem utikaca iz uticnice) i dok se pokretni delovi u potpunosti ne
Zaustave!

Svi zastitni poklopci i zaStitna sredstva moraju propisno biti montirani kako bi se
rukovalo uredajem.

Nikada nemojte koristiti uredaj kod koga je oSteéen poklopac ili zastitno sredstvo niti
uredaj kod koga nedostaju poklopci ili zastitna sredstva.

Ovaj uredaj nemojte koristiti na neki drugaciji nacin - osim onog koji je naveden kao
normalna upotreba. Ukoliko se ne budete pridrzavali op$tih vaze¢ih propisa i instrukcija
iz ovog uputstva — proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje iz toga nastanu.

Imajte na umu da dopustena upotreba uredaja moze biti ograni¢ena nacionalnim
propisima. Neophodno je biti u saglasnosti sa vazeéim propisima u drzavi gde se
uredaj koristi.

Nemojte koristiti uredaj u blizini zapaljivih tecnosti ili gasova. Postoji opasnost od
pozara i eksplozije u slucaju kratkog spoja.

| SKLAPANJE (MONTAZA)

1.
2.

Okrenite seckalicu naopako.

Preklopite obe noge (5) na gore i ubacite osovinu tockova (12) kroz otvore na nogama,
¢vrsto fiksirajte noge sa osovinom toc¢kova na kuciste (telo) uredaja pomocu masinskih
vijaka.

Postavite odstojnik i ¢auru osovine (leZaj tocka) na oba kraja osovine tockova (12),
namestite tockove (3) i ¢vrsto ih fiksirajte pomoéu masinskih vijaka. Namestite
poklopac tockova (13).

Stegnite omce za drzanje vre¢e za sakupljanje u drzaCe na obe strane proizvoda.
UPOZORENJE: Budite oprezni kada naginjete uredaj na toCkovima, jer tezina nije
izbalansirana (nije uravnotezena) kada se uredaj pomera nagnut.

I'RAD
Ukljucivanje/iskljugivanje (on/off)
Ukljucivanje (on)

1.
2.

3.

Pritisnite prekidac koji je oznacen "l" - da bi pokrenuli motor (slika 5)

Pritisnite dugme sklopke (uredaja za prekidanje kola) ukoliko uredaj ne radi. Uverite se
da da ste prikljucili uredaj na napojnu mrezu (slika 5).

Nakon nekoliko sekundi rada motora, moZete da zapocnete seckanje.
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UPOZORENJE!

Uredaj za prekidanje kola (sklopka) ée biti aktiviran u slede¢im okolnostima:

e Nagomilanost iseckanog materijala oko reznog diska.

o Ukoliko je materijal koji se secka (drobi) veci od kapaciteta koji moze podneti motor.
e Kadaima isuviSe mnogo otpora prema reznom nozu.

Iskljugivanije (off)

1. Pritisnite prekida¢ oznacen "0" da bi zaustavili motor (slika 5).

2. IskopcCajte sa izvora napajanja (izvucite utikac it uticnice).

UPOZORENJE!

Nikada nemojte olabavljivati pritezno dugme - a da prethodno niste iskljucili On/Off
prekidac i izvukli utikac iz utiénice.

UPOZORENJE!

Seckalica ¢e se zaustaviti u roku od 5 sekundi nakon iskljucivanja.

Upotreba pljosnatog (ravnog) Stapa za guranje

Postoji pljosnati (ravni) $tap za guranje koji je obezbeden da bi pomogao pri ubacivanju
manje glomaznog materijala kao §to su sitne grane, liS¢e, ostali otpad iz vrta i vegetacija -
u lulu (kanal) za ubacivanje. Kada se obe ivice noza pohabaju, moraju se zameniti u paru.
NoZevi se mogu ostriti, ali to mora biti odradeno od strane iskusne osobe uz ubotrebu
uljanog brusnog kamena. Ali ne preporu¢ujemo da se ovo radi - jer je tezina svakog noza
kljuéna za odrzavanje ravnoteze reznih diskova. Svaki disbalans (neuravnotezenost) moze
izazvati oStecenje na uredaju i moze izazvati povredivanje rukovaoca.

NAPOMENA: Vasi prsti nikada ne smeju biti ubaceni u lulu (kanal) tj. otvor za ubacivanje
materijala.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti uredaj — ukoliko levak nije montiran.

NAPOMENA: Nemojte se isuviSe istezati.
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Simboli
OdrZavajte u suvom stanju sve
= vreme.
Upozorenje! @ Nemojte uredaj izloZiti kisi.

Nemojte uredaj koristiti na
mokrim ili viaznim mestima.

Nosite zastitne naocare.
Nosite §titnike za usi.

Nemojte koristiti kao gaziste.

Pre bilo kakvog posla podesavanja,
¢iséenja i odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskljucite ga sa napojne mreZe (izvadite
utika¢ iz uticnice).

DrZite ruke na bezbednoj
udaljenosti od svih reznih ivica i
pokretnih delova. Prsti mogu biti
uvuceni u rezni sklop i mogu biti
odseceni ili smrvljeni.

QP @ @ B>

Progitajte uputstvo za upotrebu!
Sacuvajte sva upozorenja i instrukcije za
kasniju upotrebu.

Nominalni napon/Frekvencija
mreze

Nominalni ulaz

Upozorenje zbog odbacenih predmeta.
Nemojte dopustiti drugim osobama da
pridu blizu — zbog stranih tela koja su
izbacena.

Brzina opterecenja

Max precnik grane

Opasnost - Obrtni noZevi.
DrZite Va$e ruke i stopala na udaljenosti od
otvora dok uredaj radi.

Uredaj Klase Il

FoENK © @

Nivo zvuéne snage

Iskljugite uredaj i iskljucite ga sa napojne
mrezZe (izvucite utikac iz utiénice) pre
izvodenja bilo kakvog posla odrZavanja,
podesavanja ili iséenja ili ukoliko je kabal
upetljan ili ostecen.

Upozorenje zbog ostrih noZeva. NoZevi
nastavljaju da se krecu jos kratko vreme
nakon iskljucivanja uredaja.

Sacekajte dok se svi obrtni delovi ne
zaustave i dok se uredaj ne ohladi.

Svako o$teceno ili odstranjeno
elektriéno ili elektronsko sredstvo
mora se odneti u odgovarajuci
sakupljacki centar.
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Proizvod zadovoljava

A Proizvod zadovoljava bezbednosne zahteve bezbednosne zahteve relevantnih
relevantnih direktiva zakonodavstva c E direktiva zakonodavstva Evropske
A. .A Republike Srbije. unije.

I OPASNOST

Pre hilo kakvog posla podeSavanja, ¢iséenja ili odrzavanja — iskljuite uredaj i iskljucite ga
sa napojne mreZe (izvucite utikac iz uticnice).

Sacekajte da se svi obrtni delovi zaustave i da se uredaj ohladi.

I UPOZORENJE

Opasnost od povredivanja

DrZite ruke na udaljenosti od svih reznih ivica i pokretnih delova. Prsti mogu biti uvuceni u
rezni sklop i mogu biti odseceni ili smrvljeni.

Kada odrzavate seckalicu budite oprezni da iako je napajanje iskljuceno usled funkcije
zabravljivanja zastitnog sredstva — seckalica se i dalje moZe pomerati.

Nakon svakog rada sa uredajem - o€istite detaljno uredaj kako bi uklonili svu prasinu i
otpatke i popravite ili zamenite svaki neispravan deo. Odrzavajte sredstva a naroCito
ventilacione otvore u Gistom stanju sve vreme. Nikada nemojte prskati vodom telo uredaja!
Nikada nemojte Gistiti uredaj ni njegove komponente rastvorima, zapaljivim ili otrovnim
te¢nostima. Koristite samo vlaznu krpu.

Sve navrtke, masinske vijke i vijke odrZavajte u dotegnutom stanju kako bi bili sigurni da da
je oprema u bezbednom radnom stanju.

Samo redovno odrzavanje i odrZzavano sredstvo moze sluziti kao zadovoljavajuce sredstvo.
Nedovoljno odrzavanje moZze dovesti do nepredvidljivih nesreénih slucajeva i povredivanja.
Popravke i poslovi koji su navedeni u ovim instrukcijama se smeju izvoditi samo u
kvalifikovanim ovlaséenim servisima.

Koristite samo originalnu opremu i originalne rezervne delove. Komponente za koje nema
instrukcija u vezi zamene se smeju zameniti samo u ovlaséenim servisnim radionicama.
Upotreba drugacijih rezervnih delova moze rezultovati nesreénim
slucajevima/povredivanjem korisnika. ProizvodaC nece biti odgovoran za Stetu koja iz
takvog slucaja nastane.

Konaktirajte ovlascenu servisnu radionicu ukoliko su Vam potrebni oprema ili rezervni
delovi.
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Zamena nozeva

1.

Uverite se da je seckalica iskljucena i da je iskopCana sa napojne mreze (izvucen utikac
iz uticnice).

Skinite gornji sklop za punjenje tako $to ¢ete odviti dugme poklopca pozadi - koje ga
pricvrséuje uz telo uredaja.

Demontirajte blok zastite noza (14) (slika 8)

Preporucuje se da tokom zamene noZeva nosite rukavice.

NoZevi imaju dve rezne ivice. Kada noZevi budu pohabani mogu da se okrenu - da bi
se koristila druga rezna ivica.

Zabravite disk noZa pomoéu odvijaca (Srafcigera). Odvijte dva vijka sa unutradnjim
Sestostranim glavama (15) i zapamtite poloZaj reznog ugla noza (slika 9).

Skinite noz i obrnite ga za 180° i montirajte noZ na disk noza - obezbeduju¢i da tupa
rezna ivica bude usmerena na dole.

Ponovite to za drugi noz.

Kada se obe ivice noza pohabaju, moraju se zameniti u paru. NoZevi se mogu ostriti - ali to
mora biti odradeno od strane iskusne osobe uz ubotrebu uljanog brusnog kamena. Ali ne
preporucujemo da se ovo radi - jer je teZina svakog noZa kljuéna za odrZavanje ravnoteze
reznih diskova. Svaki disbalans (neuravnoteZenost) moZe izazvati oStecenje na uredaju i
mozZe izazvati povredivanje rukovaoca.

| ODRZAVANJE
Upozorenje: Tokom odrZavanja i €iS¢enja obezbedite da uredaj bude iskoptan sa napojne
mreze (utika¢ izvucen iz utiénice)!

1.

Kada je uredaj zaustavljen radi servisiranja, pregledanja ili skladiStenja ili radi zamene
opreme i dodataka (pribora), iskljudite ga i izvucite utikad iz mreZnog napajanja pre
izvodenja bilo kakvih pregledanja, podesSavanja, itd.

Ukoliko se koristi produzni kabal — on ne sme biti slabijih karakteristika od napojnog
kabla koji je ve¢ montiran na uredaju.

Redovno pregledajte napojni kabal i sve produzne kablove - da bi utvrdili da li na njima
ima oStecenja ili znakova starenja. Nemojte koristiti uredaj — ukoliko su kablovi
osSteéeni.

Kada servisirate rezna sredstva, budite oprezni jer iako motor neée da se startuje zbog
osobine blokiranja Stitnika, rezna sredstva se i dalje mogu pomerati ukoliko se motor
okrene rukom.

Nikada nemojte pokuSavati da premostite osobinu blokiranja Stitnika (zabravljivanje
zastite).
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6. Uklonite nagomilani materijal sa uredaja koristeéi ¢etku.

7. Uvek nakon upotrebe ocistite uredaj. Ogistite plastiéno telo i plasti¢ne delova koristeci
sapun i vlaznu krpu. Nemojte koristiti agresivne agense ili rastvore za ¢iSéenje.

8. Nikada nemojte Gistiti seckalicu mlazom vode niti ispirati vodom. Osigurajte da se
nikakvoj vodi ne dopusti da prodre u seckalicu. Koristite samo u skladu sa
instrukcijama iz uputstva.

| SKLADISTENJE

Uredaj mora biti uskladiSten na suvom mestu i zasticen od mraza. Zakljucajte sredstvo na
propisnom mestu - kako bi ga zastitili od neovlas¢ene upotrebe.

I ODSTRANJIVANJE

I SERVIS

Kada Va$ uredaj zavrSi svoj zivotni vek ili Vam viSe nije potreban,
nemojte ga odstraniti zajedno sa otpadom iz Vaseg domadinstva, ve¢ ga
odstranite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Odstranite  sam  uredaj na odgovarajuée mesto  za
sakupljanje/recikliranje. Da bi to izveli - plasti¢ni i metalni delovi se mogu
odvojiti i reciklirati. Informacije koje se tiGu odstranjivanja materijala i
sredstava su dostupne kod lokalne samouprave.

Neka Vas elektricni alat popravlja samo kvalifikovano struc¢no osoblje u nasim ovlaséenim
servisnim centrima koje koristi originalne rezervne delove, tako éete osigurati da elektricni
alat ostane bezbedan za upotrebu. Za vise informacija 0 nasim ovlas¢enim servisnim

centrima posetite web sajt www.villager.rs ili ovlas¢enu radnju za prodaju Villager

proizvoda.
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbednosti masSina, Aneks Il A

JA 7L AN

; ‘ y—  ——-Viiagor §
Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis masine: Seckalica za grane AGM AS 2520

Izjavljuiemo pod punom odgovorno$éu da je pomenuti proizvod dizajniran |
proizveden u skladu sa:
o Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u
elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50434:2014

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

Izmereni nivo buke Lwa 103.8 dB(A)
Garantovani nivo buke Lwa 106 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaSéena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevié,
na adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 12.05.2025.
Lice ovlaSéeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Dragan Dragicevi¢

DD}/‘C?V ﬂje,[,(/,//{ (}@
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[1pobunka 3a KNnoHu
AGM AS 2520

Opu1rHanHoO pbKOBOACTBO 3a YroTpeba
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06wy NpeaynpexaeH1s 3a 6e30MacHOCT NPU ENEKTPUYECKO

3axpaHBaHe
Mpegynpexaexue! [poyeTeTe BCHYKM NPeaynpeXaeHus, yKasaHus, 3anosHanre
ce C PUrypuTe 1 TEXHNYECKMTE XapaKTEPUCTUKA, MPUITOXKEHU KbM
eIEKTPOUHCTPYMEHTA. [IpOryCKu npy CrIasBaHETO Ha yKasaHuATa ro-f0/y MoraT ja
NPeaN3BUKAT TOKOB yAap W/ TEXKHN TPaBMM.

C'bXpaHFIBaVITe TE3N YKa3aHUA Ha CUTyPHO MACTO.

M310N13BaHNAT M0-[1071Y TEPMUH "e/TeKTPOUHCTPYMEHT" Ce OTHACS [0 3aXPaHBaHu OT
e/IEKTPUYECKATA MPEXA EIEKTDOMHCTPYMEHTH (CbC 3aXpaHBall Kabes) U 0 3aXpaHBaHy OT
aKkyMynaTopHa 6aTepus eneKTDOUHCTDYMEHTH (6e3 3axpaHBall Kabern).

1) BesonacHOCT Ha paboTHOTO MACTO
a) [aseTe paboOTHOTO CM MSCTO YUCTO M [OGPE OCBETEHO. PasxBbpASHUTE WM TbMHH
DPaboOTHM MeCTa ca NPpeJnocTaBKa 3a NHLMAEHTH.
b) He pa6oTeTe C eneKTpOMHCTpyMeHTa B Cpefja C MOBMLIEHA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHEe
Ha eKcnnosus, B 6AM30CT A0 JlecHO3ananuMMKU TEYHOCTH, Fra3oBe WM Npaxoo6pasHu
MaTepuanu. [To Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMHCTDYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO
MOrat fja Bb3nIaMeHsT IpaxoobpasHn MaTepua uim napwm.
c) [pbXTe Aelua M CTPaHMYHW NALA Ha 6E30MacHO pasCcTOsHME, AOKATO paboTuTe ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO BHMMAaHMETO Bu 6bjie OTKIIOHEHO, MOXe ja 3arybute
KOHTPOJ1a Hafl EJIEKTPOMHCTPYMEHTA.

2) besonacHOCT npu paBoTa C ENEKTPUYECKM TOK
a) LlencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPAGBA fia € MOAXOAALL 3a NON3BaHMs KOHTAKT. B
HUKaKbB C/lyyall He ce [OMYCKa W3MEHsSIHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Korato
paboTUTe CbC 3aHYNEHW €NeKTPOypeau, He M3ron3paiTe afanTepy 3a Liencena.
[lon13BaHeTO Ha OpuUrnHaliHn Lercesim n KOHTaKTn HamasidBa pucka OT Bb3HUMKBAHE Ha
TOKOB yAap.
b) Ws6sreaitTe gonupa Ha Tanoto Bu [o 3a3eMeHu Tena, Hanp. TPbOM, OTOMIMUTENHHU
ypeau, Neyku U XnagunHuumn. Korato 7070 Bu e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yfiap € ro-roJisam.
¢) MpennasBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CU OT AbXA M BRara. [IpOHUKBAHETO HA BOJA B
€JIEKTDOMHCTPYMEHTA oBuiliaBa 0raCHoCTTa OT TOKOB yAap.
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He u3nonaBaitte 3axpaHBalLys Kaben 3a Lienu, 3a KOUTO TOW He e npeaBuaeH. Hukora
He M3non3BanTe 3axpaHBalLMs Kaben 3a MpeHacsiHe, TErjieHe WM OTKa4YaBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMeHTa. MpeanasBaitTe kabena OT HarpsBaHe, OMac/sBaHe, JONKUP [0
OCTpK pbboBe MK 4O NOABUXHM 3BEHA Ha MALLMHW. [ToBpeseHn i yCyKaHu Kabem
yBeéJin4aBat pucka OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB y/ap.

KoraTo paboTute ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT HABbLH, W3MON3BaATE CaMO YA bIKUTESHHU
Kabenu, noaxo4swy 3a paboTa Ha OTKPUTO. M3ro/3BaHeTO Ha  yAbAXuTeS,
[peJHa3Ha4eH 3a pa60Ta Ha OTKPUTO, HaMaJisdBa pucka OT Bb3HNKBAHE Ha TOKOB yjap.
Ako ce Hamara M3rON3BaHETO HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA BbB B/AXHA Cpela,
M3NoN3BaiiTe NpeAnaseH NPeKbCBaY 3a YTEYHU TOKOBE, V13110/13BaHETO Ha NpesnaseH
[PEKbCBAY 3a yTe4YHN TOKOBE HamaJsidBa 0racHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

BesonaceH HaunH Ha paboTa

EbAeTe KOHLEHTPUpaHW, CNEAeTe BHUMATENHO AENCTBUATA CU M NOCTBbMBATE
MpeanasnMBo W pasyMHO. He M3NON3BaiTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KOrato CTe
YMOPEHU WUAM MOJ BMSHUETO HA HapKOTMYHM BELLECTBA, a/KOXOA WM YnoiBallu
NEKaPCTBA. EAuH MUr Pa3CesHOCT Mpy paboTa ¢ eNeKTPOMHCTDYMEHT MOXe fa uMa 3a
I0CAELACTBAE UIKITHOYUTENTHO TEXKHN HAPaHABAHMS.

PaboTeTe ¢ npeanasBalio paboTHO 06MEKNo. BWHaru HoceTe npeAnasHu ouuna.
HoceHeTo Ha nogxofAim 3a non3BaHns eneKTPOMHCTDYMEHT U M3BbPLIBAHATA JEAHOCT
JMYHN NPeAnasHu CPEACTBA, KaTo AUXaTesHa Macka, 34pasu MibTHO3aTBOPEHU 06YBKM
ChC CTabUsIeH rpaigep, 3alluTHa Kacka uim WyMo3arfyWwnTenn (aHTugoHn), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TDYA0BA 3/10MOYKA.

N3bsreaiTe onacHOCTTa OT BK/IIOYBAHE HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA MO HEBHUMAHME.
Mpeav fa BKIOYMTE LLENCeNa B KOHTAKTa WK fla NOCTaBuTe GaTepusTa, KakTo v npu
MPeHacsHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, CE YBEepsiBaiiTe, Yye MyCKOBUAT MPEKbCBaY e
MO3ULIMA "WBKIIOYEHO". HOCEHETO Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTH C MPBCT BbPXY MYCKOBUS
IPeKbCBAY UM MOJABAHETO Ha 3aXPaHBALL0 HAMDEXEHNE, JOKATO MyCKOBUAT NPEKbCBay
€ BKJIH04eH, yBEeM4aBa 0acHoCTTa OT TDYAO0BM 3/I0M0JIYKA.

Mpeau fa BKIOYMTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, CE YBepsABaiATE, Ye CTe OTCTPaHUIM OT
HEr0 BCMYKM MOMOLLHM MHCTPYMEHTU M Tae4YHW KIHOYOBE. [IOMOLLEH WHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [a NPUYAHN TPABMY.

N3bsarsaiiTe HeeCTECTBEHWTE NONOXEHWS Ha TAnoto. PaboTeTe B CTaGUNHO
MoJIOXEHWe Ha TANOTO M BbB BCEKM MOMEHT MOALbPXKaliTe paBHOBECUe. Taka Lje
MOXETe [a KOHTPOSMPaTe eeKTPOUHCTPYMEHTA M0-406PE U 106€30M1aCHO, aKO Bb3HUKHE
HeoYakBaHa cuTyaLms.
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PaboTeTe ¢ noaxopAwo o6nekno. He paboTeTe C LUMPOKM APEXM MNM YKpaLLEHWS.
[pbXTe KocaTa M ApexuTe Ci Ha Ge30MacHO PasCTOsHME OT ABWMKELM Ce 3BeHa.
LUMpOKMTe APexu, yKpalleHndra, Ab/irnte Kocn morar fa 6b,ﬂaT 3axBaHatn n yBJie4eHn
OT BbPTALYM CE 3BEHA.

Ao € Bb3MOXHO U3MOM3BAHETO Ha BBHLUHA acrupaLnOHHa CUCTEMA, Ce YBEpABANTE,
Ye TA € BKIIOYEHA WM (YHKUMOHMPA WM3NPABHO. /13r10/13BaHETO HA acivpauyuoHHa
CUCTEMa HaMalisdBa PUCKOBETE, AbJIKally Ce Ha OTAEJIALM Ce TTPpn paéora fpaxose.
Jlo6poTO NO3HABaHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE HA YecTa paboTa C Hero He
€ MoBOj 3a HamansBaHe Ha BHUMAHWETO W MpeHebperBaHe Ha MepKuUTe 3a
6e30MacHoCT. E,JHO HEBHUMATeJ/IHO ,JEI;ICTBME MOXe fla NPEAN3BUKA TEXKN HapaHABaHNA
caMo 3a YacTy OT CeKyHpaTa.

[pUXNINBO OTHOLLEHWE KbM eNIEKTPOUHCTPYMEHTUTE

He npeToBapBailTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. W3nonsaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE
caMo Cbobpa3HO TAXHOTO NpeAHasHaueHue. Lie pabotute mo-gobpe n no-6e30mIacHo,
KOrato n3ron3Barte MnoAXo4Aawnsa eJIeKTPOMHCTPYMEHT B 3a4afieHnd OT [1pON3BOANTENIA
JIMANa3oH Ha HaTOBaPBAHe.

He u3nonsBaiiTe eNEeKTPOMHCTPYMEHT, YMMTO MYCKOB MpeKbcBay € MoBpesdeH.
ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He MOXe /@ Ob/je U3KIK0YBaH 1 BKIKOYBAH 110 MPesBuLeHUs
OT NPON3BOANTENIS HAYMH, € OfaceH 1 TPA6BA [ 6bjje PEMOHTUPAH.

Mpean Aa u3BbpLUIBaTE KakBUTO U fa € AeAHOCTM MO eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Hanp.
HAaCTPOBaHE, CMsHA HA PaboOTeH WMHCTPYMEHT, KaKTO W KOrato ro npuéupare,
U3KIIOYBAIATE LIEMCENA OT KOHTAKTA, PECT. M3BAXAANTE 6ATEPUATA, aKO € BE3MOXKHO.
Tasu MAPKa T[pemaxBa 0faCHOCTTa OT 3a,qeﬁCTBaHe Ha €JIEKTPDONHCTPYMEHTA 10
HEeBHUMaHMe.

CbxpaHsBalTe €NeKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MeCTa, KbAeTo He MoraT fa 6bpar
AOCTUrHaTK OT fela. He gonyckaiTe Te Aa 6baaT U3noa3BaHK OT ML, KOUTO He ca
3aMo3HaTh C HauuHa Ha paboTa C TSX W He ca NPOYeNM Te3n MHCTPYKUMK. KoraTo ca B
pbyete Ha HEOIMUTHU norpeéme/m, ENIEKTPONHCTPYMEHTUTE  MOrat  ja 6bﬂaT
U3KJIIOYNTEJTHO OrNacHM.

Moaabpxalite [O6pe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE CU M akcecoapuTe uM. [poBepsBaiiTe
Aanv NofBMXHMTE 3BeHa (QYHKLMOHMpAT 6e3yKOpHO, ianu He 3aKNWHBAT, fanu UMa
CUYNeHU N NOBPEAEHN LeTaiini, KOUTO HapyllaBaT WaWM U3MEeHST QYHKUMUTE Ha
€NeKTPOMHCTPyMeHTa. [peay Aa M3nonssaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce Morpuxere
noBpefeHuTe fieTalinu fia 6baaT PEMOHTUpaAHW. MHOro oT TpyjoBuUTe 3710M0YKM Ce
AbJDKaT Ha Hego6pe [04ABbPXaHN EJIEKTDOMHCTPYMEHTU U YPEAN.
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MoaabpxaiTe pexelumTe WHCTPYMEHTU BUMHArW JOOPE 3aTo4eHM WM YucTu. JJobpe
[OAABPXAHNTE  DEXEUN  UHCTPYMEHTH C  OCTPU pb5OB€ 0Kas3Bart  [10-MaJjiko
CBIIPOTUBJTIEHNE U CE BOAAT I10-/IEKO.

WanonsBaiiTe  eNEKTPOMHCTPYMEHTUTE,  AOMBJHUTENHUTE  MPUCTOCOGNEHUS,
paBOTHUTE MHCTPYMEHTY W T. H., CbOBPA3HO MUHCTPYKLMMTE Ha nponssoguTens. Mpu
TOBA Ce CboOPA3ABaiTE M C KOHKPETHUTE paboTHU YCIOBWSA W OMepaLuui, KOUTO
TpsAbBa 4a U3MbIHUTE.

M3ron13BaHeTo Ha E/IEKTPONHCTPYMEHTH 3a PA3/IN4YHN OT NPEABUAEHNTE OT

IPOU3BOAUTENIS IPUTIOKEHNS OBUILIABA ONACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPY0BM
3710110/1YKM.
MoAmbpXaiTe APbXKUTE U PHKOXBATKUTE CYXM, YUCTM U HEOMACNEHW. Xiib3rasute

JAPBXKM M PbKOXBATKY HE 1103BOISBAT 6e30nacHaTa pabota u J06p0TO KOHTPOAMPAHE Ha
e/IEKTPOMHCTPYMEHTA NPY Bb3HUKBAHE HA HE0YAKBAHA CUTYaLIS.

Moaabpxaxe

Jlonyckaiite peMOHTBLT Ha enekTPOMHCTPYMEHTWTe BW Ja ce u3BbpwBa Camo OT
KBanuduLMpaHu CNEeLManmucTM U caMo C U3NON3BAHETO Ha OPUTMHaNHU PEe3epBHU
vyactn. [lo 1031 HaymH Ce rapaHTMpa CbxpaHsiBaHe Ha 6e30M1acHOCTTa Ha
€/IeKTPOUHCTPYMEHTA.
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4acTy Ha yCTPOICTBOTO
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1 OyHus 3a 3apexaaHe
2 [oneH kopnyc
3 Koneno
4 [MoAnoxka 3a kpaka
5 Mogabpxalla Tpbba
6 YaHTa 3a cbbupaHe
7 ['OpeH Kopryc
8 MpaB NpbT 3a 6yTaHe
9 EneKkTpoMarHuTeH NpeBKHYBaTEN
10 [MpeBKntoyBaTesn
11 ByTon
12 Cebp3Balla Tpbba
13 Tac 3aryma
14 BnoK Ha NpoTeKTopa Ha HoXa
15 [7104aTa Ha HOXa
16 Kntou

Jlarep Ha Bana

®urypa 2
7
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TexHunyecku XapakKTepucTnku

EnekTpryecka fpobunka Ha KNoHK AS 2520
HOMMWHaNHO HampexeHue / YeCToTa Ha Mpexara 230V ~ 50 Hz
BxofHO 3axpaHBaHe 2500 W (P40) *
CKOpOCT Ha 3apexjaHe 4200 o/min
[lnameTbp Ha KNoHa-MaKc. (3aBMCK OT TBbPAOCTTA Ha

45 mm
[bpBECKHATA)
Knac Ha 3awumra Il
CTeneH Ha 3awwuTa P X4
Terno 10,3 kg
NHbopmauus 3a Wyma
HuBo Ha 3BykoBO Hansraxe Lpa 1) HecurypHocT K = 3 dB(A) 95,5 dB(A)
N3mepBaHo H1BO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 2) HecurypHocT K =
246 dB(A) 103,8 dB(A)
M3mepeHo HUBO Ha 3BYKOBA MOLIHOCT Lwa 106 dB(A)

Pexxum Ha pa6ota (P40) o3HauaBa, Ye cnef onepaunst 0T 4 CeKyHan - € HeoBXOAMMO
BPEMe Ha NpaseH xof 0T 6 CekyHAaN.
3anasBa Ce NPaBOTO Ha TEXHUYECKM MPOMEHK

I MPEAHASHAYEHUE

ToBa YCTPOACTBO € npedHasHayeHo 3a pasApobaBaHe Ha [bPBECHW TPajMHCKM
oTnagbLy.

Pa3apo6aBaHeTo Ha TPEBUCTY PacTeHUA MOXE fla J0Befje 0 HaTpynBaHe 1 3a4pbCTBaHe
B paboTHaTa 30Ha.

ToBa YCTPOICTBO He e NpeJiHasHaueHOo 3a U3NON3BaHe OT NuLa (BKIHOUMTENHO U Aeua) ¢
HamaneHa CeTUBHA MMM YMCTBEHA CMOCOBHOCT WM WL C NUNCa Ha ONUT U 3HaHWA -
OCBEH aKO He Ca J11Lia NoJ HaA30p Wik NoslydaBaT MHCTPYKLIUM OTHOCHO U3MON3BaHETO Ha
YCTPOIACTBOTO - OT J1ALIaTa, OTFOBOPHY 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. [lelata Tpsosa fa 6baar
Hab/0jaBaHy, 3a [a Ce rapaHTMPa, Ye Te He CU UrpasiT ¢ 060pyABaHeTo.

MpoyeTeTe 1 pasbepeTe MHCTPYKLUMTE 3a GOpaBeHe, NMpeau fa M3nonseaTe TOBa
YCTPOIACTBO. 3anosHaitTe ce ¢ KOHTPOSIUTE 1 KaK YCTPOMCTBOTO CE W3MO0N3Ba NPaBuiHO.
He nossonsBaiiTe Ha xopa, 3aM03HaTi C TOBA eNEKTPUYECKOTO YCTPOCTBO, UK C Te3n
WHCTPYKLUMM fa paboTAT C enekTpudeckua yped. MecTHuTe pasnopea6u moraT fa
orpaHuUyaT Bb3pacTTa Ha paboTelns. CnefBaiiTe BCUYKYM NPeAnasHi MepKH, N36POeHM B
TOBa PbKOBOACTBO 3a GopaBeHe. [loBefieTe Ce OTFOBOPHO KbM [pyruTe Xopa.
OnepaTopbT e OTFOBOPEH 3a 3M0NOAYKM UM ONACHOCTU KbM APy L.
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M3nonssaHeTo 3a LenW, 3a KOUTO YCTPOWUCTBOTO He € MpefHasHauyeHo, BOAM [0
OMacHOCTH, KOUTO MoraT Ja [JoBefaT [0 HapaHABaHe.

Mons, uMaiiTe npeBua, Ye HaluTe YCTPOUCTBA He ca npeAHasHayeHu 3a Thproseka,
NPOMULLNEHa MK 3aHaATunitcka ynoTpeba. KynyBaybT noema LsnaTa OTrOBOPHOCT,
npaBHa W Jpyra 3a BCUYKM LIETW WM HAPAHABAHMA, NPUYMHEHM OT HENpaBUIHOTO
n3nonssaHe Ha ypeaa.

I MTPEOYNPEXOEHWNE
Tosn YCTPOICTBO HUKOra He TpAGBa fia Ce M3MON3Ba, ako HabNM30 ca Apyrv Xopa,
0CO6EHO fieLla UK OMALLHN THOUMLM.

I ONMACHOCT

Mpeaynpexpexne! ToBa eNeKTPUYECKO YCTPOWUCTBO TeHepupa enekTpoOMarHUTHO Mnofe,
Korato pa6oTu. Mpu HAKOWM 0BCTOATENCTBA TOBA MOe MOXe [a MOMpeYn Ha aKTMBHM 1
NacyMBHW MeAMUMHCKM MMMNaHTW. 3a Aa Ce HamMann pucKa OT CEPUO3HW WaW haTanHu
HapaHsABaHWA, NpenopbyBaMe Ha xopata C MEAULMHCKW UMMNAHTK [ia Ce KOHCYNnTupat
CbC CBOS J1eKap W NpOM3BOAMTEN Ha TEXHMS WMMAAHT - Npeau Aa paboTAT C ToBa
YCTPOMCTBO.

HoceTe nuyHu npeanasHu cpeacTsal

e Hocete npeanasHu o4nna.

e Hocete npeAnasHu cpeacTea 3a yuu.

e KoraTo paboTuTe, BUHar HoceTe 3/1paBn 06YBKW W IbArM NaHTanoHN.

e He HoceTe WMpoKkK Apexu, HUTO BikyTa. KocaTa, ApexuTe u pbKaBuLmMTE TPAGBA Aa ca
M3BbH 00CEra Ha [BUXKELLM Ce 4YacTi, Tbi KaTo Te MoraT ja 6bAaT 3acerHatu ot
BbpTALLMTE Ce YacTu. HuKora He M3MoN3BaiiTe YCTPOMCTBOTO, KOraTo CTe 60CH Uiu
HOCWTE OTBOPEHM CaHAany.

e HoceTe npeanasHu pbkaBwLy NpK paboTa C HOXOBE.

| BHUMAHUE

MpOABAXMTENHOTO W3NaraHe 61430 10 paboTelio YCTPOUCTBO MOXE Ja MpUYMHU
yBpexaaHe Ha cnyxa. HoceTe npenasHy cpeacTsa 3a yiLu.

|_|pl/l pa60Ta C yCTpOVICTBOTO He MOXe fa ce n3berHe OMpPELENEHO HMBO Ha LWyM. |_|_|yMHaTa
pa60Ta TpFI6Ba [a Ce OpraHn3npa B CbOTBETCTBNE C PaA3PELWIEHOTO BPEME HA [EHA 3a
pa60Ta, OMpPEOENEHO OT MECTHUTE UITN HAKOW APYrn pasnope,u6l/|. CnasBaiTte Ba/IMAHOTO
BpeMe 3a MNoYMBKa W OrpaHnyeTe pa6OTHOTO Chn BpemMme 1o HeO6XO,£|,I/IMMFI MUHUMYM.
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Mopaau BaliaTa NWYHA 3aliMTa W 3aliMTa Ha XopaTa B paiioHa TpsAGBa fa Ce HOCH
NoAXOAALLA 3allMTa Ha CryXa.

I TIPEQYNPEXOEHWE

OnacHOCT OT HapaHsBaHe!

BbpTAwwmMTE Ce HOXOBE MOraT Aa A0BeAaT 40 CEPUO3HM HapaHsIBaHWA Ypes psisaHe Uin
amnyTMpaHe Ha YacTu Ha TANoTo!

BHuMaBaiiTe Aa u3berHete HapaHsiBaHUA C PEXELLUTE MHCTPYMEHTH. BHUMATENHOTO
60opaBeHe C YyCTPOACTBOTO - HaMassiBa puCcKa OT HapaHsABaHe Ha HOXOBETe.

He nokocBaiTe HMKAKBW OMacHM [BUXELWM Ce 4acTW, [OKaTO YCTPOWCTBOTO He e
W3KIHOYEHO OT MpexaTa (Ypes W3Bax/JaHe Ha Lencena OT KOHTAKTa) U NOABMKHUTE
4acTy He CnpaT HaMbJHO.

Mpeau Bcsika HAaCTPOiiKa, MOYNCTBAHE MW NOAAPBXKA, UBKIKOYETE YCTPONCTBOTO 1 M0
W3KIHOYeTE OT eNleKTprYeckaTa Mpexa (M3BafeTe Lencena oT KOHTaKTa). Madakaiite
BCWYKM ABWXELLM CE YaCTu [ja cnpaT M YCTPONCTBOTO fja Ce 0xNaau.

Bbnpeku cna3saHeTo Ha MHCTPYKUWMWTE 3a 6OpaBeHe - BCe OlLe MOXE fla UMa HAKOM
CKpWTK ONacHOCTU.

3nonsBante yCTPOWCTBOTO CamO B MPENOPHYAHOTO MOJIOKEHNE M CaMO BbpXY
TBbpAa, paBHa MOBBPXHOCT.

He 13nonseaiiTe yCTPONCTBOTO BbPXY No4m (HanpyuMep Ky6ueTa unn apyri noao6Hm)
WIW BBPXY YaKbJ1, KbAETO U3XBBPIEHUAT MaTepuas MOXe fia MPUYNHN HapaHsBaHe.
MpoBepeTe BCUYKW BUHTOBM U NMPUCHEAMHUTENHM BPH3KW W 3alLMTHO 060pYy/ABaHe,
KaKTO W eNeKTpUYecKnTe BPb3KM - Aanu Te ca MITbTHO W NPaBUIIHO 3aTerHaTu u aanu
BCWYKM MOABWMXHM 4acTW paboTAT 6e3npobneMHO Npu  BCAKO MyckaHe Ha
YCTPOWCTBOTO Aa paboTu.

[poBepeTe fanu yCTPOMCTBOTO, BUHTOBETE Ha YCTPOUCTBOTO U [pyruTe 3aTsraliu
€N1IEMEHTU Ca MTbTHO 3aTerHaTu.

CMeHeTe M3HOCEHUTE WK NOBPEAEHUTE HOXOBE M BUHTOBETE B KOMMMEKTUTE 3a Aa
ce NOAABbPXa PaBHOBECUETO. CMEHSINTE PeXeLLUTe eNleMeHTM CaMo Mo ABOWKM.
MoBpeaeHn UK HEYETAMBM ETUKETH 3a CUTYPHOCT - TpsibBa a 6bAaT 3ameHeHu. He
“3Mon3BaiTe YCTPOUCTBOTO NPM NOLLIO BpeMe, 0COBEHO aKo NMa PUCK OT BypH.

Mpean pa cTapTupaTe YCTPOWCTBOTO, yBepeTe Ce, Ye (yHMATa 3a 3apexfjaHe e
npasHa.

[pbXTe NULETO U TANOTO CU HA 6E30MACHO Pa3CTOSHUE OT KaHana 3a 3apexaaHe.
PbleTe M ApyruTe YacTW Ha TANOTO WM [pexuTe - He TpsAGBA Aa Ce MOCTaBAT B
KaHana 3a 3apexzaHe, B KaHana 3a U3XBbp/sHe WNKM B 6MM30CT [0 ABUXELM ce
yacTu.
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He u3nonsBaiTe yCTPOACTBOTO, ako CTe YMOPEHW, BOMHKW, MOf Bb3AENCTBUETO Ha
HAPKOTULM, anKOXON UK HAKaKBM NekapcTBa.

OcurypeTe afieKBaTHO OCBETIIEHWE WK AOBPM YCNOBUS 3a BUAWMOCT Mpu paboTa ¢
YCTPOMCTBOTO. JloLWM yCnoBus 3a BUAMMOCT WA NOLLIO OCBETNEHNE - NpefCcTaBNsBaT
OCHOBEH PUCK 3a 6e30MacHoCTTa.

He ce pasraraite. [TofabpxaliTe CTabuiHa No3nLMsa Ha KpakaTa 1 6anaHc no Bpeme
Ha pabota. Ocurypete 6e3onacHa CToMKa Ha TA0TO, OCOBEHO Ha CKIIOHOBETE.

[okaTto 3apexpgate C maTepuan - HMKOra He CTOWTE MO-BUCOKO OT OCHOBATa Ha
YCTPOWCTBOTO.

MaseTe BMHArM 6€30MaCcHOTO Pa3CTOSHME OT OTBOpa 3a M3nyckaHe. [lokaTo
3apex/jaTe YCTpPOCTBOTO C MaTepuan, 6bieTe UKMOUMTENHO BHAMATENHW Aa He
BMbKHeTe MeTafHW NapyeTa, KaMbHM, GYTUIKK, KYyTUW WAK APYTA YyXan Tena.
N3kntoueTe yCTPOMCTBOTO HE3a6aBHO W M34aKaiTe, JOKATO MOABWXKHITE YacTu cnpaT
HaMb/IHO, aKo Ce yfapW YyXAo TANO WAW aKo YCTPOWCTBOTO 3anoyHe fa u3fasa
HeoBMYaltHK LYMOBE UK BUGPaLMK. M3KModeTe YCTPOICTBOTO (M3BafeTE Lencena)
W HanpaBeTe ClefHWTe CTbMKW, Npeau fAa BKAYMTE W paboTUTe OTHOBO C
YCTPOMCTBOTO:

- [1poBepete 3a nospean

- CMeHeTe nnv nonpaseTe NOBPeEHUTE YacTw.

- MpoBepeTe pa3xnabeHuTe YacTh 1 3aTerHeTe.

He nosBonsBaitTe MaTepnana KonuTo ce 06paboTBa fla Ce HaTpynBa B OTAENEHNETO 3a
M3XBbP/IAHE - Thbil KaTO TOBa MOXe [1a MOMPeYN Ha MPaBWUNIHOTO W3XBBLPNSIHE M Aa
Hakapa MaTepuana fia 0TCKo4u 06paTHO KbM OTBOpaA 3a 3apexaaHe.

YCTPOACTBOTO He TpsibBa fa Ce U3Mon3Ba, ako 3allMTHOTO 060pyABaHe € NOBPeAeHo
unu gedektHo. CMeHeTe aeopMupaHuTe 1 NOBPEeEHNTE YacTy.

Hwkora He cBansiiTe TopbuykaTa 3a cbbrpaHe, AOKATO YCTPOACTBOTO paboTw.

Hwkora He nocaraliTe noj Kopnyca Ha yCTPOACTBOTO, JOKATO AABUraTENAT paboTy.
KaTeropnyHo e 3abpaHeHO npemaxBaHeTo, MOAMGBMLMPAHETO W M3MOi3BaHETO B
NPOTMBOPEYME C LieNTa Ha 3alUMTHOTO 060pyABaHe Ha YCTPOCTBOTO - U € 3abpaHeHo
WHCTaNMPaHeTO Ha 3alLMTHO 060pyABaHe Ha Apyr Npou3BOANTEN.

MaseTe M3TOYHWMKA Ha eHeprusi 6e3 OTNOMKM W Apyrn OTnaraHua - 3a fa
npeaoTBpaTUTE NOBPEA NI EBEHTYANEH NOXaP.

CnpeTe yCTPOWCTBOTO U IO U3KITHOYETE.

34aKaliTe BCUYKM ABWXKELLM Ce YacTy fla CrpaT v YCTPOACTBOTO fla Ce OxNaaw.

CnpeTe YCTpOVICTBOTO 1 T0 n3kmoyeTe. M3vyakainTe BCUYKN ABWXKELLW Ce YaCTn Aa crnpat n
yCTpOVICTBOTO a ce oxnagn.

12



AGM AS 2520 (BG)

e Bceku mbT, KOraTo 0CTaBUTE YCTPOACTBOTO H€3 HAf30p.

e [lpeau fa npeMaxHeTe 60KMPaHETO.

e [lpean fa NpoBepuTe, NOYMCTUTE MW M3BBLPLLMTE KAKBATO W Aa € Apyra paboTta Ha
YCTPOMCTBOTO.

e Crief KOHTAKT C Yy)XA0 TS0 - 3@ 1a NPOBEpUTE 3a NMOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO.

e [lpeaun fa ocBOGOANTE YCTPOWCTBOTO OT HATPYMaHWa MaTepuan.

e [lpeaun HaknaHsHe UK TpaHCNOPTUPaHe Ha YCTPONCTBOTO.

KoraTo pa6oTuTe C TOBa YCTPOWCTBO - HE W3MON3BaliTe PE3epBHM YacTW, KOUTO He ca

npenopbyaHy OT npousBoguTens. [3nonsBaHETO Ha PEe3epBHW YacTW, KOWUTO He ce

npenopbyBaT OT NMPOM3BOAMTENS, MOXE Aa [l0BeAe A0 CEPWO3HM HapaHsiBaHWA Ha Xopa

VAN XXUBOTHW 1 NOBPEia Ha CamMoTO YCTPOMCTBRO.

I ONACHOCT

YCTpOICTBATa, M3N0N3BaHN Ha pasfnYHK MECTa, BKOYBALLM BNAXHW 30HM 1 paboTa Ha
OTKPUTO - TPsiGBa Aa GbjiaT CBbP3aHN KbM MpeBKoYBaTeN (YCTPOACTBO 33 OCTAaTbyeH
TOK) - 1, RCD, PRCD) ¢ 30 mA nnu no-manko.

Mpean ynoTpeba NpoBepeTe YCTPOMCTBOTO, Kabena 1 Liencena 3a Npu3Hauy Ha noBpeaa
WKW yMOpa Ha MaTepuana. PeMOHTWUTE MoraT Aa Ce W3BbpLIBaT CaMo OT OTOPU3WpaH
cepBus.

MocTaBeTe LIENcena Ha enekTpuyeckus kaben B KOHTAKTa C nmofaxoasila dhopma,
HanpeXeHKe 1 YecToTa - KOUTO OTrOBapAT Ha HapeaouTe.

[pbXTe CbeAHUTENUTE M YABMKUTENHUTE Kabenu fganey OT OMacHUTE ABWXELLW ce
4acTy, 3a fla He r'1 noBpeauTe.

3non3BaiTe caMo YCTOMYMBM Ha MpbCKaHe YAbKATENHW Kabenu, npefHa3HayeHn 3a
BbHLUHa ynoTpeba. HanpeyHOTO CeyeHne Ha yabMKUTENHUS Kaben Tpabea fa 6bje Hali-
manko 1,5 mmz2 3a kabenn ¢ AbMKKHa 40 25 m - 1 2,5 mm2 3a kabenu, No-Abark ot 25
MeTpa.

Mpean Aa CBbpXeTe YCTPOMCTBOTO KbM eneKTpUyeckaTa Mpexa - yBepeTe ce, 4e
YCTPOWCTBOTO € W3K/IKYEHO. YCTPONCTBOTO € NpedHasHavyeHo camo 3a M3MoN3BaHe B
MOMELLIeHMs C KanaLuTeT Ha HeNpPeKbCHAT ToK Ha uaTernsHe> = T00A Ha hasa u KouTo ce
[IOCTaBAT OT MpexaTta C HOMUHANTHO HanpexeHne 230V.

AKO e HeobxoauMo, He 3abpaBsiiTe fa Ce KOHCynTMpaTe C BallMsi [OCTABYMK Ha
eNIEKTPOEHEPIMS, 33 [la Ce YBEpUTE, Y& HEMpPeKbCHATUAT KamauwTeT Ha Mpexata B
TOYKaTa Ha CBbP3BaHE e JOCTaTbYeH 3a CBbP3BalLOTO YCTPONCTRO.
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| MPEAYNPEXOEHWE

MPEAYNPEXOEHUE! Tokos ynap! CbliecTByBa PUCK OT HapaHsBaHe Nopagn TOKOB
ypap!

He w3nonsgaiiTe YCTPOMCTBOTO, akO KaGeAbT MMM LUeNcenbT ca NOBpefeHn Wnu
N3HOCEHM.

AKO KabenbT e NnoBpefieH N0 BpeMe Ha ynoTpeba, YyCTPONCTBOTO TpsibBa He3abaBHO fAa
Obfle U3KMIYEHO OT MpexaTa. He [lokocBaliTe Kabena, AoKaTo He 6bie W3KMoUeH OT
efekTpUYeckaTa Mpexa. He cBbp3BaiiTe NoBpefeHNs kaben KbM enekTpuyeckaTa Mpexa
W He OKOCBaiTe MoBpeAeHUs Kaben, Mpeau fia ro W3KMouMTe OT MpexaTta (M3BajeTe
Liericena OT KOHTaKTa) - Thil KaTo NOBPEAEHUTE Kabenu MoraT fja OBeAaT [0 KOHTAKT C
aKTMBHM YacTX (4acTyi Noj HanpexXeHue).

[lpo6unkata 3a KMOHM € MpeaHasHayeHa Camo 3a Haps3BaHe Ha BNAKHECTW WU
[bPBECHM IPAZMHCK OTNaAbLUM, KaTO TPUMEPH 3a XKUB MINET, KIIOHKW, [bPBECHA Kopa Uiu
LMLLAPKA.

[lpo6unkaTa 3a KJIOHM He Tps6BA [1a Ce MbAHW C KambHW, CTHKIIO, METanu, KOCTH,
MAacTMacoBK MW MaTEPUAHK OTNaAbLM.

I MPEOYNPEXOEHWE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe OT BbPTALLM Ce HOXOBE Ypes3 psidaHe Uin aMnyTUpaHe Ha YyacTu

Ha TanoTo!

e BHuMaBailTe fa n3berHeTe HapaHABaHNA C PeXeLUTe MHCTPYMEHTH. BHUMATENHOTO
60opaBeHe C YyCTPOACTBOTO - HaMafsiBa pUCKa OT HapaHsBaHe Ha HOXOBETe.

e He [OKOCBalTe HUKAKBW OMACHW ABWMXELLM CEe YacTW, [OKAaTO YCTPOWCTBOTO He e
M3KIOYEHO OT MpexaTa (Ype3 M3Bax/aaHe Ha LLEencena oT KOHTaKTa) U NOABUXHUTE
4aCTyW He CnpaT HambJIHO.

e Bcuuky 3alMTHM KamauuM M 3awmMTHO obopyaBaHe Tpsa6Ba Aa ObAaT NpaBUIIHO
MHCTanMpaHy, 3a fa ce paboTy C YyCTPONCTBOTO.

e Hukora He M3non3BanTe YCTPOMCTBO C MOBPEAEH Kanak Wiu 3alMTHO YCTPOUCTBO
UK YCTPOCTBO C NIUMCBALLM Kanawy Uin 3aLuTHO 0bopyaBaHe.

e He u3nonsBaiiTe ToBa YCTPOWCTBO MO APYr HAYMH - OCBEH TO3M, MOCOYEH KaTo
HopManHa ynoTpeba. AKO He cnaseaTe OBWMTE NPUAOKMMW pa3nopeadu K
WHCTPYKLUWW B TOBa PbKOBOACTBO - MPOU3BOAMUTENAT HAMA [la HOCU OTFOBOPHOCT 3a
Bb3HUKHANUTE LLETMW.

e Mongs, o6bpHeTe BHUMAHWe, Ye pa3pellieHaTa ynoTpebda Ha yCTPOACTBOTO MOXe Aa
Oble OrpaHMyeHa OT HaLMOHaNHMTe pasnopendu. Heobxogumo e aa ce cnaseart
pasnopefbuTe, KOMTO Ca B CM/a B CTPaHaTa, B KOATO Ce W3M03Ba YCTPONCTBOTO.
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He uanon3gaite YCTDOVICTBOTO B 67M30CT [0 3anajumu TEYHOCTM unu ra3ose. B
NnpoTnBEH cnyqam CbLLECTBYBa PUCK OT MNOXap M €KCnjo3ua B onyqaﬁ Ha KbCO
CbeNHEHNE.

| CT/TOBABAHE (MOHTAX)

1.
2.

O6bpHETe Yombpa Haomaku.

CrbHeTe fiBaTa kpaka (5) Harope 1 BkapaiTe octa Ha konenoto (12) npes oTBopUTe
Ha kpakaTa, huKcKpaitTe 3apaBo KpakaTa ¢ 0cTa Ha KONenoTo KbM Kopryca (TA10T0)
Ha YCTPOUCTBOTO C MaLUMHHM BUHTOBE.
MocTaBeTe AMCTAHLMOHEPA 1 BTYIKaTa Ha OcTa (narep Ha KonenoTo) B ABaTa Kpas Ha
ocTa Ha Komnenoto (12), MoHTMpaiTe konenata (3) M M dukcupaiiTe 34paBo C
MalLMHHW BUHTOBE. [TocTaBeTe Kanaka Ha konenarta (13).
3aTerHeTe NpUMKUTE 3a [ibpxaHe Ha TopbaTa 3a CbOMpaHe B [bpxaunTe OT fiBeTe
CTpaHu Ha NPOAYKTa.
MPEOYMPEXXOEHWUE: BbaeTe BHUMATENHM, KOraTO HakaHsaTe YCTPOACTBOTO BbpXY
KonenaTa, 3alloTo TernoTo e AucbanaHcupaHo  (HeGanaHcupaHo),  KoraTo
YCTPOWCTBOTO C€ IBUXM NOJ brbJl.

I PABOTA

BrntousaHe / uskntousaHe (on/off)
BxntousaHe (on)

1.
2.

HaTucHeTe npeskntouBaTend ¢ Hagnue "l" - 3a aa ctapTupaTte asuratens (CHUMKa b)

HaTucHeTe 6yToHa Ha npeBkoYBaTeNs (MPeKbcBaya), ako YCTPOMCTBOTO He paboTu.
YBepeTe Ce, Ye CTe CBbp3anit YCTPONCTBOTO KbM eNnekTpudeckata Mpexa (CHUMKa b).
Cnef KaTo BKIHOUNTE [BUraTeNa 3a HAKOKO CEKYHAM, MOXETE [a 3aM0YHeTE pexeTe.

NPEOYNPEXOEHUE!
MpeKkbCBaYbT (MPEBKNIOYBATENAT) LLe Ce 3afeiiCTBa Npyu CNeaHUTe 06CToATeNCTBa:

HaTpynsaHe Ha Hapa3aH MaTepuan OKOMO PEXELLNA AUCK.

Ako MaTepuanbT, KOWTO TpsAGBa Aa GbAe Haps3aH (HATpOLUEH), € Mo-TonaM OT
KanauuTeTa, C KOUTO ABUraTeNAT MOXE fla Ce CTpaBy.

KoraTo nMa TBbpAE roNisiMO CbNPOTUBIIEHUE KbM PEXELLMS HOX.

UskniousaHe (off)

1.
2.

HaTucHeTe npeBkntoyBaTens, oTéenssaH ¢ "o', 3a Aa cnpete auratens (durypa 5).
N3kntoyeTe OT M3TOUHMKA Ha 3axpaHBaHe (M3BAfIETE LENcena OT KOHTAKTa).
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NPEOYNPEXAEHWE!
Hukora He pasxna6BaiiTe KOMYETO 3a OMbBaHe - 6e3 MbpeO Aa W3kounte On/Off
NPEeBK/IKOYBATENS W 1a U3AbPNATe Lencena oT KOHTaKTa.

NPEOYNPEXOEHME!
Hombpa Le cnpe B paMK1TE Ha 5 CEKYHAM Chief N3KMouBaHe.

W3nonaBaHe Ha nnocka (NpaBa) Npbyka 3a GyTaHe

OcurypeHa e naocka npbyka 3a ByTaHe KOATO nomara 3a NOLABAHETO Ha MO-Manko
06EMUCTY MaTepuann Kato Maskiu KIOHW, JUCTa, APYrM TFpaguHCKW OTNagbuu U
PaCTUTESHOCT - B KaHana 3a BMbKBaHe. KoraTo 1 ABaTa pbba Ha HOXa Cca W3HOCEHH, Te
TpsAbBa fla Ce CMeHAT Mo ABOIKM. HOXOBETe MoraT Aia Ce 3aTo4BaT, HO TOBa TPsIbBA Aa Cce
npaBK OT OMMTEH YOBeK C MOMOLLTa Ha HamMasaH C Mac/io TouMieH KaMbK. Ho Hue He
npenopbyBame Aa npaBWTe TOBa - 3allOTO TErf0TO Ha BCAKO OCTPME € OT KIIOYOBO
3HayeHue 3a NOAAbPXKAHETO Ha BanaHca Ha pexeluTe Anckose. Beekn anctanaHc Moxe
[Ja NPUYMHU NOBPeAa Ha YCTPOCTBOTO M MOXE fla MPUYMHI HapaHsBaHe Ha onepaTopa.
3ABENEXKA: MMpbcTuTe BU HUKOra He TpsGBa Aa Ce BKapeaT B TpbbaTa (KaHana), T.e.
OTBOpa 3a NMoCcTaBsHe Ha MaTepuan.

3ABENEXKA:  Hukora He u3nonsBaiiTe YCTPOWCTBOTO - OCBEH ako (dyHWATa He e
MOHTMPaHa.

3ABEJIEXKA: He ce pasTaraiite TBbpAE MHOTO.
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Mpeaynpexaexne!

CbxpaHsiBaiiTe Ha Cyxo Npe3 uanoto
BpeMme.

He n3naraiiTe yCTPOICTBOTO Ha AbXA.
He n3nonsBaiiTe ycTpoiicTBOTO Ha
BAAXHW UM MOKPU MecTa.

HoceTe npeanasHu ounna.
HoceTe npeanasHu cpefcTBa 3a yLwim.

He n3nonsgaiite 3a cTbnBaHe

Mpean 4a M3BbPLIMTE KAaKBUTO U Aa
6110 IeHOCTY MO HAaCTpOlKa,
noYmMCTBaHE UM NOAAPBXKKA,
M3KMt0YeTe YCTPOACTBOTO M FO
13BafieTe OT eNekTpuyeckaTa Mpexa
(M3BageTe Wiencena OT KOHTaKTa).

[IpbxTe pbLieTe c1 Ha 6e30nacHo
Pa3CcTOsHME OT BCUUKM PeXeLLH
PBEOBE U ABMXKELLY CE YaCTH.
MpbcTuTe MoraT ja GbAiaT U3TerneHm
B pexellns 610K 1 MoraT fa 6baat
OTPA3AHM UM CMaYKaH.

MpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 38
ynotpe6a!

3anasete BCUYKM Npeaynpexaexus 1
MHCTPYKLWK 3a NO-KbCHa ynoTpeta.

HomuHanHo HanpexeHue / yecToTa Ha
mpexata

HomuHaneH Bxoa

PO ® e B

Mpeaynpexaenve nopaau
N3XBbPNEHH npeaMeTn. He
no3BoAABaiTe Ha Apyru xopa fa ce
NPUBANXAT - 3apaay Yyxan
MPeAMETH, KOUTO Ca U3XBbPNIEHH.

CKopocT Ha HaToBapBaHe

Makcumanen ANaMETbP Ha KJIOHa

OnacHoCT - POTaLMOHHM HOXOBE.
[lpbXTe pblLieTe 1 KpakaTa cu faney
OT 0TBOPW, A0KATO YCTPONCTBOTO
paboT.

YcTpoicTso ot knac |l

HOORER © @

HWBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT

b
2

VN
[t

STOP

P>l

W3KnioueTe yCTPOMCTBOTO U o
13BajieTe OT efleKTpUYecKaTa Mpexa
(M3KntoyeTe Wencena OT KOHTaKTa),
npean Aa U3BbPLIMTE KAaKBUTO U [ia €
paboTH Mo NOAAPBXKKATA,
HacTpoiKaTa UM NOYNCTBAHETO UK
aKo KabenbT e 3anneTeH um
NOBpPEIEH.

[MpeaynpexaeHne nopagm ocTpu
HOXXOBe. HoxoBeTe npoab/kasat a
Ce [IBXaT 3a KpaTko BpeMe cnef
W3KNI0YBAHE Ha YCTPOCTBOTO.

Bcsiko noBpesieHo nin oTcTpaHeHo
€71eKTPUYECKO UMK ENEKTPOHHO
YCTPOWCTBO TPsiGBA fia Objie OTHECEHO
B N0AXOAALL LIEHTbP 3a CbOupaHe.
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34aKaliTe BCYKN ABUXKELLM Ce YacTy
[ia CMpaT 1 yCTPOICTBOTO fia ce
oxnagu.

poayKTbT 0TroBaps Ha MpoAyKTHT 0TroBaps Ha

A 131CKBaHMATa 3a 6€30MacHOCT Ha c E 131CKBaHMATa 3a 6€30MacHOCT Ha

CbOTBETHUTE ANPEKTUBM Ha CbOTBETHUTE ANPEKTUBM Ha
A A 3aKOHOAATENCTBOTO Ha Penybnuka 3aKOHOZATENCTBOTO Ha EBponelickus
Cbpbus. Cbi03.

I OMACHOCT

Mpean fa M3BBPLIMTE KAKBUTO W fa 6UNO AEHHOCTM MO HACTPOIKa, NMOYMCTBAHE Wi
NOAAPBKKA, M3KIKOYETE YCTPOICTBOTO M TO M3BafeTe OT eNleKTpUyeckata Mpexa
(M3BafieTe Wiencena T KOHTaKTa).

N34aKaiiTe BCUYKM ABKELLM CE YacTy fja CpaT 1 YCTPOHCTBOTO Jia Ce OX/aau.

I TIPEQYNPEXOEHWE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe

[pbXTe pbleTe c1 Ha 6e30MacHO Pa3CTOSHME OT BCUYKN PeXXeLLIM pbOOBE 1 ABMXKELN Ce
yacTu. [lpbcTUTe MoraT fa 6baT WM3TErNeHn B pexelms 610K 1 moraT ga 6baaT
OTPS3aHN MK CMayKaHwm.

KoraTo noaabpxaTe Apo6uikaTa 3a K/OHW, BHMMaBaiiTe, JJOpU ako 3axpaHBaHETO e
W3KITIOYEeHO Nopaam 3akoyBallaTa hyHKLMA Ha 3aLLMTHOTO YCTPOICTBO - ApobuKaTa 3a
KMOHM BCE OLLIE MOXE la Ce ABWXMN.

Cnen BcAKa onepauns C YCTPOMCTBOTO- MOYMCTETe CTapaTenHO YCTPOWCTBOTO, 3a Aa
OTCTpaHWTe Mpaxa M OCTaTbUMTE W MOMpaBeTe WAW CMeHeTe [AedeKTHWUTe YacTw.
MoaabpiKaiiTe cpeAcTBaTa 1 0CO6EHO BEHTWUNALIMOHHNTE OTBOPM YNCTM MO BCAKO BpEMe.
Hwkora He npbCcKaliTe BoAa MO TANOTO Ha YCTPONCTBOTO!

Hwkora He NOYMCTBANTE YCTPOICTBOTO MM HEFOBMTE KOMMOHEHTY C pa3TBOPM, 3aNannmu
VAN TOKCUYHM TEYHOCTY. M13non3BaiiTe camo BRaxHa Kbpna.

MoaabpiKaiiTe BCUYKM ralikn 1 6ONTOBE 3aTerHaTyt - 3a a CTe CUrypHH, Ye YCTPOICTBOTO
e B 6e30MacHO CbCTosHME

Camo pefloBHOTO 06CMyXBaHE W MOAAbPXaHUTE CPeAcTBa MoraT Aa Moc/iyxaT KaTto
3a0BOAIMTENHO CPeACTBO. HegocTaTbyHaTa MOAAPBXKA MOXe fAa [AoBede [0
HenpeaBMAMMM aBapum U HapaHsIBaHMS.

PemoHTUTE 1 paboTaTa, NOCOYEHN B TE3M UHCTPYKLWK, MOraT Aa Ce U3BbPLUBAT CaMo OT
KBanuduLMpaH 0TOpU3MpaH CepBy3.
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NanonsgaiiTe camo OpUrMHANHW pe3epBHKM YacTM W o6opyzBaHe. KOMMOHeHTUTE, 3a
KOWTO HSIMa MHCTPYKLIMW 3a NofiMsHa, MoraT [a 6blaT 3aMeHeHU camo OT 0TOPU3MPaH
CepBu3.

M3anon3saHeTo Ha pasfMYHM Pe3epBHM YacTW MOXe [1a fIoBede [0 310Moiyku /
HapaHsBaHUA Ha noTpebuTens. MPOM3BOAUTENAT HAMA [1a HOCU OTFOBOPHOCT 3a LIETH,
MpOM3THYaLLY OT TaKbB CIyyall.

CBbpXETE Ce C OTOPU3UPaH CEPBW3, aKO UMaTe HyXfa OT 0GOpy/ABaHe UM Pe3epBHM
yacTu.

CMsiHa Ha HoXOBeTE

1. YBepeTe ce, 4e YOMbpa € U3K/HYEH W LLUENCENbT € W3KMYeH OT 3axpaHBauiata
Mpexa (LencenbT e N3BafeH).

2. OTCTpaHeTe ropHWs MOAyn 3a 3apexaaHe, kaTo pa3BueTe GyTOHA Ha Kanaka 0T3af -
KOWMTO ro 3aKpenBa KbM KOpMyca Ha yCTPOMCTBOTO.

3. Paarno6ete 3awWuTHUs 610K Ha HOXa (14) (CHUMKa 8)
MpenopbyMTENHO € a HOCKUTE PbKaBWLM NPK CMSHA Ha HOXOBETE.

5. HoxoBeTe umat 2 ocTpu pexeln pbba. Korato HOXOBETE Ca M3HOCEHM, Te MoraT Aa
ce 06bpHAT - 33 Aa Ce U3M0N3Ba PasfnyeH pexell] pbo.

6. 3aknoyeTe ANCKa Ha HOXa C 0TBepTKa. Pa3BuiiTe BaTa BUHTA C LIECTOCTEHHA rN1aBa
(15) v 3anoMHeTe NosNLMSATA Ha brbia Ha psisaHe Ha HoXa (durypa 9).

7. OTCTpaHeTe HOXa W ro 3aBbpTeTe Ha 180° 1 MoCTaBeTe HOXa BbpXy AMCKA Ha HOXa-
KaTo Ce yBepuTe, Ye ThMUAT pexell, pbb CoYM Hagony.

8. TloBTOpETe 33 BTOPUS HOX.

KoraTo 4 fBaTa pb6a Ha HOXa Ca M3HOCEHM, Te TpsbBa [a CE CMEHAT Mo [BOVKM.
HoxoBeTe MoraT fja ce 3aToyBaT, HO ToBa TPAGBA fja C& MPaBW OT ONUTEH YOBEK C
MOMOLLTA Ha HamasaH C Mac/o TOYWIEH KaMbK. HO Hie He npenopbyBame fa npaBuTe
TOBA - 3all0TO TErNOTO Ha BCAKO OCTPUE € OT K/HUYOBO 3HAYEHME 3a MOAAbPKAHETO Ha
fanaHca Ha pexeluTe AMCKOBE. BCekn AucHanaHc Moxe [a MPUYMHM NoBpea Ha
YCTPOMCTBOTO M MOXE f1a NPUYMHI HapaHABaHe Ha onepaTopa.
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I TIOAOPBXKA
Mpegynpexgaerue: Mo BpeMe Ha NoAApbXKa M NOYNCTBAHE YPeAbT [la € W3KI0YeH OT
enekTpuyeckata Mpexa (LencenbT U3BaJieH OT KOHTAKTa)!

1.

KoraTo ypeabT e cnpsiH 3a 06CNyXBaHe, NPOBEPKa UM CbXpaHeHWe UK 3a CMsHa Ha
060py/iBaHe M aKcecoapy, U3KMKOYEeTe o U U3BafdeTe Liencena OT efekTpuyeckaTa
Mpexa, Npean ja M3BbpLUIBATE KaKBUTO W [la 610 NPOBEPKM, HACTPORKK U Aip.

Ako ce u3non3Ba YAbKUTENEH kaben, ToA He TpsGBa Aa MMa Mo-Cnabu
XapaKTepUCTUKM OT 3axpaHBalLyus Kaben, KOWTO Beye e MOHTMPaH Ha YCTPOUCTBOTO.
MpoBepsiBailTe PeflOBHO 3axpaHBallys Kaben W BCUYKM YObKUTENHU Kabenn 3a
noBpeau MMM NPWU3HalM Ha cTapeeHe. He u3nonsgaiiTe ypeda - ako kKabenuTe ca
NoBPeAEHU.

KoraTo 06cny)BaTe PexewnTe MHCTPYMEHTH, GbAETe BHUMATENHM, 3aLL0TO BbMPEKM
Ye ABMraTeNAT HAMA Aa CTapTupa Nopaan 3akno4Ballata GyHKUWs Ha NpoTeKTOpa,
PEXELNTE MHCTPYMEHTM BCE OLLE MOraT Jja Ce [IBUXAT, ako [IBUraTeNsT ce 3aBbpTy
Ha pbKka.

Hwkora He ce onuTBaliTe Aa 3a06uKoAMTe BYHKUMATA 3@ BAOKMPaHe Ha NpOTeKTOpa
(3aKntoyBaHe Ha 3aluTara).

OTCTpaHeTe HATpyNBaHUs MaTepuan oT YCTPOACTBOTO C NOMOLLTA Ha YETKa.

BuHarv nouucTBaiTe yCTPOICTBOTO Cef ynoTpe6a. MoyucTeTe naacTMacoBoTO TAIO0
W MNacTMAacoBWTE YacTM CbC CanyH M BAaXHa Kbpna. Hukora He uanonspaiite
arpecuBHY NOYKUCTBALLM NPENapaTyt Uian pasTBOPUTENN.

Hukora He NouMcTBaliTe Yombpa C BOAHA CTPys UK U3NNakBaiiTe ¢ BoAa. YBepeTe ce,
Ye B YoMbpa He e NMO3BOMEHO Ja BNe3e BOAA. /13non3gaiiTe caMo B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKLMNTE B PbKOBOACTBOTO.

I CbXPAHEHUE

YCTpolicTBOTO TpABBa [la Ce CbXpaHABa Ha CyXO M fa Gb/ie 3alMTEHO OT 3aMpPb3BaHe.
3aKmoyeTe yCTPOMCTBOTO Ha MPaBMAHOTO MACTO - 3a fJa o Mpegnasute OT
HeoTopuaMpaHa ynoTpeta.
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| MPEMAXBAHE

KoraTo BalMaT YCTPOWCTBO e [JOCTUIHANO Kpas Ha XWBOTA CM WM Beye He e
Heo6X0/IMMO, He r0 U3XBbpNATe 3ae|HO C BUTOBUTE OTNAMbLM, @ FO U3XBLPASATE NO
eKOMOrUYEH HAUWH.

13xBbpAeTe yCTPONCTBOTO Ha MOAXOAALO MACTO 3a CbOMpaHe / peunkavpaHe. 3a Aa
HanmpaBuTe TOBa - MNACTMAcOBM W METaNHW yYacTW MoraT fa GbjaaT OTAeneHn u
peLmKnupanHn. MHGopMaLma OTHOCHO M3XBBPASHETO Ha MaTepuann U pecypcu e Ha
Pa3nonoXeHune Ha MecTHaTa BNacT.

| CEPBM3HO OBC/TY)XBAHE

BalwmAT enekTPOMHCTPYMEHT TpABBA [1a Ce PEMOHTMPA CaMo OT KBanUhuUMpaH NepcoHan
B HallMTe OTOpPU3MPaHW CEPBM3HW LIEHTPOBE, KAaTO M3M0N3BaTe OPUrMHANHU Pe3epBHM
4acTy, 3a [la CTe CUIypHHU, Ye eNeKTPOMHCTPYMEHTBT 0cTaBa Ge30naceH 3a ynoTpeba. 3a
noBeye MHMOPMALMA OTHOCHO HalMTe OTOPU3MPaHWUTE CEpPBWM3HW LIEHTpOBeE, noceTeTe
yebcaiita www.villager.bg unn otopuampaHusa MarasuH 3a npoAax6a Ha MpoAyKTUTe Ha
Villager.
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[leknapauus 3a CbOTBeTCTBUE

CobrnacHo [upektuea 2006/42/EC 0THOCHO 6e30MacHOCTTa Ha MalUWHUTE, Npunoxenue [l A

JA 70 AN

F_________ “Villager \
Villager d.o.o.

Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Onvcarvie Ha MallimHaTa: [po6unka 3a knoHu AGM AS 2520

ﬂekﬂapnpaMe Ha CBOA OTTOBOPHOCT, Y€ ropecrioMEHaTuAT MPOJYKT € MPOEKTUPaH n
[PpOnU3BEJEH B CbOTBETCTBUE C.
e [lupektvea 2006/42/EC 0THOCHO 6€30MacHOCTTa Ha MaLLMHWUTE
o [lnpektusa 2014/30/EU 0THOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT
e [lnpextusa 2000/14/ EC, 2005/88/EC 0OTHOCHO LIYMOBWTE eMUCUN
e [upektBa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 OTHOCHO OrpaHMyaBaHeTo Ha ymoTpeGata Ha
onpefeneHu OnacHH BeLLECTBa B eNeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO o6opyABaHe (RoHS)

XapMOHW3NpaHU 1 Apyri CTaHAAPTY:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50434:2014

Ynbnxomoten opraH coriacHo [iupextvea 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

3mepeHo HWBO Ha LyMa Lwa 103.8 dB(A)
apaHTMpaHO HWBO Ha LiyMa Lwa 106 dB(A)

OTrOBOPHO /MLe, YNBJHOMOLUEHO [Jla CbCTaBA TexHMYecka [okyMmeHTauus: [parad
[paruhesuh, Ha agpeca Ha komnanusaTa Villager D.0.0, bpatucnascka uecta 5, 1000 JltobnsHa

MscTo / pata: Nto6nsiHa, 12.05.2025.

Jnue, YNbJIHOMOLLIEHO [la Hanpasu U3ABNEHNE OT UMETO Ha NPOM3BOANTENA

[paraHx [iparuhesuh

szavgq (r/g,q/,’_,{ @
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Sjeckalica za grane
AGM AS 2520

Originalne upute za uporabu
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Upozorenja o sigurnosti kod elektricnog napajanja

Upozorenje! ProCitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije
isporucene uz ovaj elektriéni alat.

Propusti u pridrZavanju svih dolje navedenih uputa mogu imati za posljedicu elektricni udar,

pozar i/ili teske ozljede.

Cuvajte sva upozorenja i upute za buduéu uporabu.
Pojam ,elektricni alat” uporabljen u upozorenjima odnosi se na elektricne alate s pogonom na

struju (s kabelom) i na elektriéne alate s akumulatorskim pogonom (bez kabela).

1)

a)

b)

Sigurnost radnog podrucja

DrZite VaSe radno podrudje Cisto i dobro osvjetlieno. Nered ili neosvijetljena radna
podrucja mogu rezultirati nesrecama.

Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugroZenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te€nosti, plinovi ili praSina. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

DrZite podalje djecu i druge osobe za vrijeme koriStenja elektriénog alata. Stvari koje
vam odvracaju pozornost mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektrina sigurnost

Prikljuéni utikaG elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Utikac se ne smije nikako
mijenjati. Ne uporabite adaptere utikaCa zajedno s elektriCnim alatima zaStiéenim
uzemljenjem. Nemodificirani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od elektricnog
udara.

Izbjegavajte kontakt tijelom s uzemljenim povr§inama kao §to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i frizideri. Postoji povedani rizik od elektricnog udara ako je Vase tijelo
uzemijeno.

DrZite elektriCni alat to dalje od kiSe ili viage. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

Kabel ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite kabel za noSenje elektricnog alata,
ne vucite ga i ne izvlacite ga iz utiénice. DrZite kabel dalje od vreline, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zamrseni kabeli povecavaju rizik od elektricnog udara.

Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, uporabite samo produzne kabele koji
su pogodni za uporabu na otvorenom. Uporaba kabela pogodnog za rad na otvorenom
smanjuje rizik od elektricnog udara.
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Ako ne moZete izbjeéi rad s elektricnim alatom u vlaznoj okolini, koristite zastitnu
napravu diferencijalne struje (RCD). Uporaba zaStitne naprave diferencijalne struje
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

Budite pozorni, pazite na to Sto radite i postupajte razumno tijekom rada s Vasim
elektriénim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droge,
alkohola ili lijekova. Moment nepozornosti kod uporabe elektricnog alata moZe rezultirati
ozbilinim ozljedama.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne naoGale. Nosenje zastitne
opreme, kao sto je maska za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitna kaciga ili
zaStita za sluh, ovisno od vrste i uporabe elektricnog alata, smanjuje rizik od ozljeda.
Izbjegavajte nenamjerno pustanje u rad. Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen, prije
nego li ga prikljudite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Nosenje
elektricnog alata s prstom na prekidacu ili prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog
alata vodi do nesrece.

Uklonite bilo kakve kljudeve za postavke ili kljuCeve za zavrtnje, prije nego li ukljuite
elektriéni alat. Ostavijanje kljuca za zavrtnje ili kijuca prikacenog na rotirajuci dio
elektricnog alata moZe rezultirati osobnom ozljedom.

Izbjegavajte neprirodno drZanje tijela. Pobrinite se uvijek da stabilno stojite i u svako
doba odrZavajte ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravijanje elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odjeéu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. DrZite kosu i odjeéu dalje od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjeéu, nakit ili dugu kosu.

Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i skupljanje prasine, uvjerite se da li su
prikljueni i uporabljeni kako treba. Usisavanje prasine moZe smanjiti rizike koji su
povezani s prasinom.

Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom uporabom alata utjeée na to da
postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za uporabu alata. Neoprezno
djelovanje moZe prouzrociti teske ozljede u djeli¢u sekunde.



4)
a)

b)

0)

Q
Nani
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Uporaba i briga o elektriénim alatima

Ne preoptereéujte aparat. Uporabite elektricni alat koji je pogodan za Va$ zadatak.
Odgovarajuci elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je projektiran.

Ne koristite elektricni alat Ciji je prekida¢ u kvaru. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolirati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz elektriGnog alata,
ukoliko je to mogucée, prije nego li izvrSite bilo kakve postavke, promjenu pribora ili prije
nego li uskladistite elektri€ni alat. Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektricnog alata.

Cuvajte nekoristene elektriéne alate izvan dosega djece i ne dozvoljavajte koristenje
alata osobama koje ne poznaju isti ili nisu proCitale ove upute. U rukama neobucenih
korisnika elektricni alati postaju opasni.

OdrZavajte elektriéni alat i pribor. Provjerite da li pokretni dijelovi aparata besprijekorno
funkcioniraju i da li su dobro povezani, da li su dijelovi mozda polomljeni ili su tako
osteceni da je ugroZeno funkcioniranje elektriénog alata. Prije uporabe popravite alat
ukoliko je oteéen. Mnoge nesrece su prouzrocene losim odrZavanjem elektricnih alata.
Odrzavajte alate za sjeGenje oStre i Ciste. S adekvatno odrZavanim alatom za sjecenje s
ostrim sjecivima manja je vjerojatnoca da ¢e do¢i do zapinjanja i upravijanje je
jednostavnije.

Uporabite elektricni alat, pribor, alate koji se umecu itd. prema ovim uputama. Obratite
pozornost pritom na uvjete rada i posao koji morate obaviti. Uporaba elektricnog alata
Zza namjene drugacije od predvidenih moZe voditi k opasnim situacijama.

OdrZavajte drke i prihvatne povrSine suhim, Gistim i bez ostataka ulja ili masnoce.
Klizave drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju sigurno rukovanje i upravljanje alatom
u neocekivanim situacijama.

Servis

Neka Vam Va$ elektriéni alat popravlja samo kvalificirano osoblje, koriste¢i samo
originalne zamjenske dijelove. Ovo ¢e osigurati ocuvanje sigurnosti elektricnog alata.
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Dijelovi naprave
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1 Lijevak za punjenje
2 Donje kuciste
3 KotaC
4 Podloga stope
5 Oslona cijev
6 Vreca za sakupljanje
7 Gornje kudiste
8 Ravan Stap za guranje
9 Elektromagnetski prekida¢
10 Prekidac
11 Gumb
12 Spojna cijev
13 Ratkapna kotaca
14 Blok Stitnika noza
15 Ploca noza
16 Klju¢

T

LeZaj osovine

Podloska

Navrtka

Slika 2
6
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Tehnicke znaCajke

Elektriéna sjeckalica za grane AS 2520
Nazivni napon / Frekvencija mreze 230V ~ 50 Hz
Nazivna ulazna snaga 2500 W (P40) *
Brzina punjenja 4200 o/min
Promjer grane max. ovisi o tvrdodi drveta) 45 mm

Klasa zastite Il

Stupanj zastite IP X4

Tezina 10,3 kg
Informacije o buci

Razina zvuénog tlaka Lpa 1) Nesigurnost K= 3 dB(A) 95,5 dB(A)
Mjerena razina zvuéne snage Lwa 2) Nesigurnost K= 2,46 dB(A) 103,8 dB(A)
Mjerena razina zvuéne snage Lwa 106 dB(A)

Operativni rezim (P40) znadi da je nakon nekog rukovanja od 4 sekunde - potrebno vrijeme
praznog hoda od 6 sekundi.
Zadrzava se pravo na tehnicke izmjene.

I NAMJENA

Ovaj uredaj je namijenjen za usitnjavanje drvnog otpada iz vrta.

Usitnjavanje zeljastih biljaka moZe dovesti do nakupljanja i zagu$enja u radnom podrugju.
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ukoliko nisu pod nadzorom ili ukoliko dobivaju naputke glede uporabe
naprave od - strane osoba koje su odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati
kako biste se uvjerili da se ne igraju s napravom.

Procitajte i shvatite naputke za rukovanje prije poCetka koriStenja ove naprave. Upoznajte
se s komandnim elementima i naCinima kako se naprava koristi na propisan nacin.
Nemojte dopustiti osobama koje nisu upoznate s ovom elektricnom napravom ili s ovim
napucima rukovati elektricnom napravom. Lokalni propisi mogu ograniciti minimalnu
starosnu dob rukovatelja. PridrZavajte se svih mjera predostroznosti koje su navedene u
ovim uputama za uporabu. Ponasajte se odgovorno prema drugim osobama. Rukovatelj je
odgovoran za nesretne slucajeve ili opasnosti prema drugim osobama.

Uporaba za svrhe za koje naprava nije namijenjena uzrokuje opasnosti koje mogu dovesti
do ozljedivanja.




AGM AS 2520 (HR)

Imajte na umu da naSe naprave nisu predvidene za rad u komercijalne, industrijske i
obrtnicke svrhe. Kupac preuzima svu odgovornost, pravnu i drugu za sva oSteéenja ili
ozljede nastale uslijed nepropisne uporabe naprave.

I UPOZORENJE
Ovom napravom se nikada ne smije raditi ukoliko su druge osobe, a osobito djeca ili ku¢ni
ljubimci u blizini.

| OPASNOST

Upozorenje! Ova elektricna naprava generira elektromagnetsko polje za vrijeme rada. U
nekim okolnostima ovo polje moZe utjecati na aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ili fatalnih ozljeda - preporu¢amo da se osobe s
medicinskim implantatima konzultiraju sa svojim lijecnikom i s proizvodacem medicinskog
implantata - prije rukovanja ovom napravom.

Nosite osobnu zastitnu opremu!

o Nosite zastitne naocale.

o Nosite Stitnike za usi.

e Nosite ¢vrste cipele i dugacke hlace.

o Nemojte nositi Siroku odjeéu (koja visi) niti nakit. Kosa, odjeéa i rukavice moraju biti
van dosega pokretnih dijelova jer mogu biti zahvaceni okretnim dijelovima. Nemojte
koristiti napravu kada ste bosi ili u otvorenim sandalama.

¢ Nosite zastitne rukavice kada rukujete nozevima.

| POZOR

Dulji boravak u neposrednoj blizini naprave koji radi - moze dovesti do oSteéenja sluha.
Nosite Stitnike za usi.

Kada rukujete napravom, odredena razina buke se ne moze izbje¢i. Bucan rad treba biti
rasporeden u skladu s dozvoljenim doba dana za rad koji je definiran lokalnim ili nekim
drugim propisima. PoStujte vazece vrijeme za odmor i ograniCite VaSe radno vrijeme na
neophodni minimum. Radi VaSe osobne zastite i radi zastite ljudi u okruZenju mora se
nositi odgovarajuéa zastita za sluh.

I UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja!

Okretni nozevi mogu dovesti do ozhiljnog ozljedivanja posjeGenjem ili amputacijom
dijelova tijelal
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Budite oprezni kako biste izbjegli ozljedivanje reznim alatima. Pozorno rukovanje
napravom — smanjuje opasnost od ozljedivanja noZevima.

Nemojte dodirivati nijedan opasni pokretni dio sve dok se naprava ne iskljuci sa mreze
(vadenjem utikaca iz utiénice) i dok se pokretni dijelovi u potpunosti ne zaustave.

Prije svakog posla postavki, ¢iséenja ili odrzavanja, iskljucite napravu i iskljucite je sa
napojne mreze (izvadite utikac iz utiCnice). Sacekajte da se svi pokretni dijelovi
zaustave i dok se naprava ne ohladi.

Usprkos pridrzavanju naputaka za rukovanje - ipak mogu preostati neke skrivene
opasnosti.

Napravu koristite samo u preporu¢enom poloZaju i samo na Cvrstoj ravnoj povrsini.
Nemojte raditi napravom na poploéenoj povrsini (npr. kockama ili sl.) ili §ljunkovitoj
povrsini, gdje odbaceni materijal moze prouzrocGiti ozljedivanje.

Pregledajte sve vij¢ane i prikljucne spojeve i zaStitnu opremu kao i elektricne prikljucke
-da li su ¢vrsti i propisno zategnuti i da li svi pokretni dijelovi rade bez problema uvijek
kada se naprava pusti u rad.

Provjerite da li su naprava, vijci naprave i ostali stezni elementi ¢vrsto dotegnuti.
Zamijenite pohabane ili oStecene noZeve i strojarske vijke u kompletima kako bi se
zadrzao balans. Rezne jedinice zamijenite samo u parovima.

OStecene ili necitke sigurnosne naljepnice — moraju biti zamijenjene. Napravu nemojte
koristiti po loSem vremenu a osobito ako postoji opasnost od oluje.

Prije pokretanja naprave uvjerite se da je lijevak za punjenje — prazan.

DrZite Vase lice i tijelo na sigurnoj udaljenosti od kanala za punjenje.

Ruke i ostali dijelovi tijela ili odje¢a — ne smiju se stavljati u kanal za punjenje, u kanal
za praznjenje (za izbacivanje) niti blizu pokretnih dijelova.

Nemojte koristiti napravu ukoliko ste umorni, bolesni, pod utjecajem droge, alkohola ili
nekih lijekova.

Osigurajte odgovarajuce osvjetljenje ili dobre uvjete vidljivosti dok radite s napravom.
LoSi uvjeti vidljivosti ili loSe osvjetljenje — predstavlja veliki sigurnosni rizik.

Nemojte se isuvise istezati. OdrZavajte odgovarajuci stav nogu i stabilnu ravnotezu sve
vrijeme. Osigurajte siguran stav tijela a osobito na nagibima.

Dok ubacujete (punite ) materijal — nikada nemojte stajati na razini koja je viSa od
razine baze naprave.

Sve vrijeme odrZavajte sigurno rastojanje od otvora za praznjenje. Dok punite napravu
materijalom, budite iznimno oprezni da ne ubacite metalne komade, kamenje, boce,
konzerve ili druga strana tijela.
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Odmah iskljucite napravu i sacekajte dok se pokretni dijelovi u potpunosti ne zaustave
ukoliko se strano tijelo udari ili ukoliko naprava pocne stvarati neobi¢nu buku ili
vibracije. Iskljucite napravu sa mreZe napajanja (izvucite utikac) i poduzmite slijedece
korake prije ponovnog ukljucivanja rada s napravom:

- Provjerite oSteéenje

- Zamijenite ili popravite oStecene dijelove.

- Provjerite olabavljene dijelove i dotegnite ih.

Nemojte dopustiti da se materijal koji se obraduje nagomila u prostoru za izbacivanje -
jer to moze sprijeciti propisno izbacivanje i prouzrociti da materijal odskoCi natrag
prema otvoru za punjenje.

Naprava se ne smije koristiti ukoliko je oSteéena ili neispravna zastitna oprema.
Zamijenite sve pohabane i oStecene dijelove.

Nikada nemojte skidati vreéu za sakupljanje dok se napravom radi.

Nikada nemojte posezati ispod kucista naprave dok motor radi.

Strogo je zabranjeno skidanje, izmjena i uporaba u suprotnosti s namjenom zastitne
opreme naprave - i zabranjeno je montirati zastitnu opremu drugog proizvodaca.

Izvor napajanja odrZavajte bez otpadaka i drugih naslaga - kako bi se sprijecilo
oSteéenje ili moguéi pozar.

Zaustavite napravu i iskljucite je s mreZe napajanja.

Sacekajte dok se svi okretni dijelovi ne zaustave i dok se naprava ne ohladi.

Zaustavite napravu i iskljucite je s mreZe napajanja. Sacekajte da se svi pokretni dijelovi
zaustave i da se naprava ohladi.

Uvijek kada ostavljate napravu bez nadzora.

Prije otklanjanja blokade.

Prije pregledanja, CiS¢enja ili obavljanja nekih drugih poslova na naprauvi.

Nakon kontakta sa stranim tijelom - da biste provjerili da li je doSlo do oStecenja
naprave.

Prije oslobadanja naprave od nagomilanog materijala.

Prije naginjanja ili transportiranja naprave.

Kada radite s ovom napravom — nemojte koristiti zamjenske dijelove koje nije preporucio
proizvodac. Uporaba zamjenskih dijelova koje nije preporucio proizvoda¢ moze dovesti do
ozhiljnog ozljedivanja ljudi ili Zivotinja i do oStecenja same naprave.

11
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I OPASNOST

Naprave koje se koriste na razli¢itim lokacijama koja podrazumijevaju vlazne prostore i rad
vani — moraju hiti prikljucena na sklopku (sredstvo rezidualne struje) - (FI, RCD, PRCD) sa
30 mA ili manje.

Prije uporabe, pregledajte napravu, kabel i utika¢ i utvrdite da li postoje znakovi oStecenja
ili zamora materijala. Popravci se smiju raditi samo od strane ovlastene servisne radionice.
Ubacite utikac elektricnog kabla u uti¢nicu odgovarajuceg oblika, napona i frekvencije - koji
su sukladni s propisima.

Prikljucke i produzne kabele drZite na udaljenosti od opasnih pokretnih dijelova — kako bi
se izbjeglo njihovo osteéenje.

Koristite samo produzne kabele koji su otporni na prskanje i koji su namijenjeni uporabi
vani. Poprjecni promjer zice produznog kabla mora biti najmanje 1,5 mm? za kabele
do 25 m duljine - a 2,5 mm? za kabele dulje od 25 metara.

Prije priklju¢ivanja naprave na napojnu mrezu — uvjerite se da je naprava iskljucena (off).
Naprava je namijenjena samo za uporabu u prostorima koji imaju kontinualno vucenje
struje kapaciteta od >=100A po fazi i koji se opskrbljuju s elektricne mreze nazivnog
napona od 230V.

Ako je neophodno obavezno se konzultirajte s Vasim opskrbljivacem elektricnom
energijom, kako biste osigurali da je kontinualni kapacitet vucenja struje mreZe na
prikljuénom mjestu - dovoljan za sredstvo koje se prikljucuje.

I UPOZORENJE

UPOZORENJE! Elektriéni udar! Postoji opasnost od ozljedivanja uslijed elektriénog udara!
Nemojte koristiti napravu ukoliko su kabel ili utikaC oSteceni ili pohabani.

Ukoliko je kabel oStecen tijekom uporabe, naprava se mora odmah iskljuciti s napojne
mreze. Nemojte dodirnuti kabel dok ne bude iskljucen s napojne mreze. Nemojte prikljuciti
oSteéen kabel na napojnu mrezu i nemojte dodirnuti oStecen kabel prije nego li ga iskljucite
s napojne mreZe (vadenjem utikaca iz uticnice) - jer oSteéeni kabeli mogu dovesti do
kontakta s aktivnim dijelovima (dijelovima koji su pod naponom).

Sjeckalica je dizajnirana iskljucivo za sjeckanje vlaknastog ili drvenastog vrtnog otpada
kao Sto su odresci od Zive ograde, grancica, kore drveta ili Sisarki.

Sjeckalica ne smije hiti punjena kamenjem, staklom, metalima, kostima, plastikom niti
materijalnim otpadom.
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I UPOZORENJE
Opasnost od ozljedivanja okretnim noZevima posjeGivanjem ili amputacijom dijelova tijela!

Budite oprezni kako biste izbjegli ozljedivanje reznim alatima. Pozorno rukovanje
napravom smanjuje opasnost ozljedivanja nozem.

Nemojte dodirnuti nijedan opasan pokretni dio, prije nego li napravu iskljucite s
napojne mreze (vadenjem utikaca iz utiénice) i dok se pokretni dijelovi u potpunosti ne
Zaustave!

Svi zastitni poklopci i zaStitna sredstva moraju propisno biti montirani kako bi se
rukovalo napravom.

Nikada nemojte koristiti napravu kod koje je oStecen poklopac ili zastitno sredstvo niti
napravu kod koje nedostaju poklopci ili zastitna sredstva.

Ova napravu nemojte koristiti na neki drugaciji nacin - osim onog koji je naveden kao
normalna uporaba. Ukoliko se ne budete pridrzavali op¢ih vaZzec¢ih propisa i naputaka iz
ovih uputa — proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje iz toga nastanu.

Imajte na umu da dopusStena uporaba naprave mozZe biti ogranicena nacionalnim
propisima. Neophodno je biti u sukladnosti s vazeéim propisima u drZavi gdje se
naprava koristi.

Nemojte koristiti napravu u blizini zapaljivih te¢nosti ili plinova. Postoji opasnost od
pozara i eksplozije u slucaju kratkog spoja.

| SKLAPANJE (MONTAZA)

1.
2.

Okrenite sjeckalicu naopako.

Preklopite obje noge (5) na gore i ubacite osovinu kotaga (12) kroz otvore na nogama,
¢vrsto fiksirajte noge s osovinom kotaca na kugiste (tijelo) naprave pomocu strojarskih
vijaka.

Postavite odstojnik i ¢ahuru osovine (leZaj kotaca) na oba kraja osovine kotaca (12),
namjestite kotace (3) i Cvrsto ih fiksirajte pomodu strojarskih vijaka. Namjestite
poklopac kotaca (13).

Stegnite omce za drzanje vreée za sakupljanje u drzaCe na obje strane proizvoda.
UPOZORENJE: Budite oprezni kada naginjete napravu na kotacima, jer tezina nije
izbalansirana (nije uravnotezena) kada se naprava pomjera nagnuta.

13



AGM AS 2520 (HR)

I RAD

Ukljugivanje/iskljucivanje (on/off)

Ukljudivanje (on)

1. Pritisnite prekidac koji je oznacen "I" - da biste pokrenuli motor (slika 5)

2. Pritisnite gumb sklopke (naprave za prekidanje kola) ukoliko naprava ne radi. Uvjerite
se da ste prikljucili napravu na napojnu mrezu (slika 5).

3. Nakon nekoliko sekundi rada motora, moZete zapodeti sjeckanje.

UPOZORENJE!

Naprava za prekidanje kola (sklopka) ée biti aktivirana u slijedec¢im okolnostima:

o Nagomilanost isjeckanog materijala oko reznog diska.

o Ukoliko je materijal koji se sjecka (drobi) veci od kapaciteta koji moze podnijeti motor.
e Kada ima isuviSe mnogo otpora prema reznom nozu.

Iskljugivanje (off)
1. Pritisnite prekida¢ oznacen "0" da biste zaustavili motor (slika 5).
2. IskopcCajte s izvora napajanja (izvucite utikac iz utiénice).

UPOZORENJE!

Nikada nemojte olabavljivati pritezni gumb - a da prethodno niste iskljugili On/Off prekida¢
i izvukli utikac iz uticnice.

UPOZORENJE!

Sjeckalica ¢e se zaustaviti u roku od 5 sekundi nakon iskljucivanja.

Uporaba pljosnatog (ravnog) $tapa za guranje

Postoji pljosnati (ravni) Stap za guranje koji je osiguran da bi pomogao pri ubacivanju
manje glomaznog materijala kao §to su sitne grane, liS¢e, ostali otpad iz vrta i vegetacija -
u lulu (kanal) za ubacivanje. Kada se obje ivice noza pohabaju, moraju se zamijeniti u paru.
Nozevi se mogu ostriti, ali to mora biti odradeno od strane iskusne osobe uz uborabu
uljanog brusnog kamena. Ali ne preporucamo da se ovo radi - jer je teZina svakog noZa
kljuéna za odrzavanje ravnoteze reznih diskova. Svaki disbhalans (neuravnotezenost) moze
izazvati oSteéenje na napravi i moZe izazvati ozljedivanja rukovatelja.

NAPOMENA: Vasi prsti nikada ne smiju biti ubaceni u lulu (kanal) tj. otvor za ubacivanje
materijala.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti napravu — ukoliko lijevak nije montiran.

NAPOMENA: Nemojte se isuvise istezati.
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Simboli
OdrZavajte u suhom stanju sve
vrijeme.
Upozorenje! Nemojte napravu izlagati kisi.

Nemojte napravu koristiti na
mokrim ili vlaZznim mjestima.

Nosite zastitne naocale.
Nosite §titnike za usi.

Nemojte koristiti kao gaziste.

Prije bilo kakvog posla postavki,
¢iséenja i odrzavanja, iskljucite napravu
i iskljucite je sa napojne mreze (izvadite
utika¢ iz uticnice).

DrZite ruke na sigurnoj udaljenosti
od svih reznih ivica i pokretnih
dijelova. Prsti mogu biti uvuceni u
rezni sklop i mogu biti odsjeceni ili
smrvljeni.

Procitajte upute za uporabul!
Sacuvajte sva upozorenja i naputke za
kasniju uporabu.

Nazivni napon/Frekvencija mreze

Nazivni ulaz

POE @ @ B

=
==

Upozorenje zbog odbacenih predmeta.
Nemojte dopustiti drugim osobama
prici blizu - zbog stranih tijela koja su
izbaCena.

Brzina opterecenja

Maks. promjer grane

K>

Opasnost — Okretni noZevi.
DrZite VaSe ruke i stopala na
udaljenosti od otvora dok naprava radi.

Naprava Klase Il

A0NENK © (@ &

Razina zvucne snage

nastavljaju kretati jos kratko vrijeme nakon
iskljuCivanja naprave.

Sacekajte dok se svi okretni dijelovi ne
zaustave i dok se naprava ne ohladi.

106 o8
Iskljucite napravu i iskljucite je s
napojne mreze (izvucite utikag iz
utiénice) prije izvodenja bilo kakvog N .
posla odrzavanja, postavki ili ¢iséenja il Svako osteceno ili odstranjeno
ukoliko je kabel upetljan ili osteden. elektricno ili elektronicko sredstvo
se mora odnijeti u odgovarajuci
Upozorenje zbog o$trih nozeva. Nozevi se _ sakupljacki centar.
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A Proizvod zadovoljava sigurnosne zahtjeve Proizvod zadovoljava sigurnosne
! ! relevantnih direktiva zakonodavstva zahtjeve relevantnih direktiva

Republike Srbije. zakonodavstva Europske unije.

I OPASNOST

Prije bilo kakvog posla postavki, ¢iS¢enja i odrzavanja - iskljugite napravu i iskljucite je sa
napojne mreZe (izvucite utikac iz uticnice).

Sacekajte da se svi okretni dijelovi zaustave i da se naprava ohladi.

I UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja

DrZite ruke na udaljenosti od svih reznih ivica i pokretnih dijelova. Prsti mogu biti uvuceni
u rezni sklop i mogu biti odsjeceni ili smrvljeni.

Kada odrZavate sjeckalicu budite oprezni da iako je napajanje iskljuceno uslijed funkcije
zabravljivanja zastitnog sredstva — sjeckalica se i dalje moze pomjerati.

Nakon svakog rada s napravom - ocistite detaljno napravu kako biste uklonili svu prasinu i
otpatke i popravite ili zamijenite svaki neispravan dio. OdrZavajte sredstva a osobito
ventilacione otvore u Cistom stanju sve vrijeme. Nikada nemojte prskati vodom tijelo
naprave!

Nikada nemojte Cistiti napravu ni njene komponente rastvorima, zapaljivim ili otrovnim
tecnostima. Koristite samo vlaznu krpu.

Sve navrtke, strojarske vijke i vijke odrzavajte u dotegnutom stanju kako histe bili sigurni
da je oprema u sigurnom radnom stanju.

Samo redovito odrzavanje i odrzavano sredstvo moze sluZiti kao zadovoljavajuce sredstvo.
Nedovoljno odrzavanje moZze dovesti do nepredvidljivih nesretnih slucajeva i ozljedivanja.
Popravci i poslovi koji su navedeni u ovim napucima se smiju izvoditi samo u kvalificiranim
ovlaStenim servisima.

Koristite samo originalnu opremu i originalne zamjenske dijelove. Komponente za koje
nema naputaka u vezi zamjene se smiju zamijeniti samo u ovlastenim servisnim
radionicama.

Uporaba  drugacijih ~ zamjenskih  dijelova  moZe  rezultirati  nesretnim
slucajevima/ozljedivanjem korisnika. ProizvodaC nece biti odgovoran za Stetu koja iz
takvog slucaja nastane.

Kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu ukoliko su Vam potrebni oprema ili zamjenski
dijelovi.
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Zamjena nozeva

1.

Uvjerite se da je sjeckalica iskljucena i da je iskopana s napojne mreze (izvucen utikac
iz uticnice).

Skinite gornji sklop za punjenje tako $to ¢ete odviti gumb poklopca straga - koje ga
priévrséuje uz tijelo naprave.

Demontirajte blok zastite noza (14) (slika 8)

Preporuca se da tijekom zamjene noZeva nosite rukavice.

NoZevi imaju dvije rezne ivice. Kada noZevi budu pohabani mogu se okrenuti — da bi se
koristila druga rezna ivica.

Zabravite disk noZa pomodéu odvijada (Srafcigera). Odvijte dva vijka s unutarnjim
Sestostranim glavama (15) i zapamtite poloZaj reznog kuta noza (slika 9).

Skinite noz i obrnite ga za 180° i montirajte noZ na disk noza - osiguravajuci da tupa
rezna ivica bude usmjerena na dolje.

Ponovite to za drugi noz.

Kada se obje ivice noza pohabaju, moraju se zamijeniti u paru. NoZevi se mogu ostriti - ali
to mora biti odradeno od strane iskusne osobe uz uborabu uljanog brusnog kamena. Ali ne
preporucamo da se ovo radi - jer je tezina svakog noZa kljucna za odrzavanje ravnoteze
reznih diskova. Svaki disbalans (neuravnotezenost) moze izazvati o$teéenje na napravi i
mozZe izazvati ozljedivanja rukovatelja.

| ODRZAVANJE
Upozorenje: Tijekom odrzavanja i ¢iS¢enja osigurajte da naprava bude iskoptana s napojne
mreze (utika¢ izvucen iz utiénice)!

1.

Kada je naprava zaustavljena radi servisiranja, pregledanja ili skladistenja ili radi
zamjene opreme i dodataka (pribora), iskljucite ju i izvucite utika¢ iz mreZznog napajanja
prije izvodenja bilo kakvih pregledanja, postavki, itd.

Ukoliko se koristi produzni kabel — on ne smije biti slabijih znacajki od napojnog kabla
koji je ve¢ montiran na napravi.

Redovito pregledajte napojni kabel i sve produzne kabele - da biste utvrdili da li na
njima ima oStecenja ili znakova starenja. Nemojte koristiti napravu — ukoliko su kabeli
osSteéeni.

Kada servisirate rezna sredstva, budite oprezni jer iako se motor nece startati zbog
osobine blokiranja $titnika, rezna sredstva se i dalje mogu pomjerati ukoliko se motor
okrene rukom.

Nikada nemojte pokusavati premostiti osobinu blokiranja Stitnika (zabravljivanje
zastite).
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6. Uklonite nagomilani materijal s naprave koriste¢i éetku.

7. Uvijek nakon uporabe ocistite napravu. Ocistite plasticno tijelo i plasticne dijelova
koristeéi sapun i vlaznu krpu. Nemojte koristiti agresivne agense ili rastvore za
Ciséenje.

8. Nikada nemoijte Gistiti sjeckalicu mlazom vode niti ispirati vodom. Osigurajte da se vodi
uopc¢e ne dopusti prodrijeti u sjeckalicu. Koristite samo sukladno napucima iz uputa.

| SKLADISTENJE
Naprava mora biti uskladiStena na suhom mjestu i zastiCena od mraza. Zakljucajte
sredstvo na propisnom mjestu - kako biste ga zastitili od neovlastene uporabe.

I ODSTRANJIVANJE
Kada Va$a naprava zavrsi svoj Zivotni vijek ili Vam vise nije potrebna,
nemojte je odstraniti zajedno s otpadom iz Vaseg kucanstva, veé je
odstranite na ekoloski prihvatljiv nacin.
Odstranite  samu napravu na odgovarajuée mjesto  za
sakupljanje/recikliranje. Da biste to izveli - plasti¢ni i metalni dijelovi se
mogu odvojiti i reciklirati. Informacije glede odstranjivanja materijala i
L sredstava su dostupne kod lokalne samouprave.

I SERVIS

Neka Va$ elektriéni alat popravlja samo kvalificirano struéno osoblje u nasim ovlastenim
servisnim centrima koje koristi originalne zamjenske dijelove, tako ¢ete osigurati da
elektricni alat ostane siguran za uporabu. Za vise informacija o nasim ovlastenim
servisnim centrima posjetite veb sajt www.villager.hr ili ovlastenu radnju za prodaju
Villager proizvoda.
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Izjava o sukladnosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

JA 7L AN

- -y ' “Villager \
Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis stroja: Sjeckalica za grane AGM AS 2520

Izjavljuiemo pod punom odgovorno$éu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu s:
o Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
o Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
o Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50434:2014

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

Izmjerena razina buke Lwa 103.8 dB(A)
Garantirana razina buke Lwa 106 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevi¢, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 12.05.2025.
Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca

Dragan Dragicéevi¢
Dﬁfavgq ﬂjez—m/n/ oﬁ
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Altalanos elektromos ellatasi biztonsagi figyelmeztetések

c Figyelmeztetés! Olvassa el az elektromos kéziszerszdmhoz mellékelt 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést, utasitst, illusztraciot és specifikéciot.

Az alabbi utasitdsok nem betartdsa okozhat dramiitést, tiizet és/vagy sulyos sériilést.
Tartsa meg az dsszes figyelmeztetést és utasitast a késdbbi hasznalatra.

A figyelmeztetésekben haszndlt ,elektromos szerszam” kifejezés az elektromos meghajtasu
(kdbeles) és az akkumulatormeghajtast (kabel nélkiili) elektromos szerszamokra vonatkozik.

1) A munkateriilet biztonséga

a) Tartsa a munkateriiletet tisztan és jol megvilagitva. A zavaros vagy a nem megvildgitott
munkatertiletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszdmmal robbandsveszélyes kdrnyezetben, amelyben
gyulékony folyadékok, gazok vagy por vannak. Az elektromos szerszémok olyan
szikrakat hoznak létre, amelyek meggyulladhatjak a port vagy parolgast.

c) Tartsa tdvol a gyermekeket és mas embereket az elektromos szerszdmok hasznélata
sorén. Mds dolgok, amelyek elvonjak a figyelmét, az irdnyitds elvesztéséhez vezethetnek.

2) Elektromos biztonség

a) Az elektromos kéziszerszdm csatlakozddugéjanak meg kell egyeznie az kapcsoléval. A
dugét nem szabad megvaltoztatni. Ne hasznéljon dugés adaptereket védett
kéziszerszamokkal egyiitt. A mddositatlan dugdk és a megfeleld aljzatok csokkentik az
dramités kockazatat.

b) Keriilie a test érintkezését foldelt feliiletekkel, példdul csovekkel, radiatorokkal,
t(izhelyekkel és hiitdszekrényekkel. Nagyobb az dramiités kockazata, ha teste foldelt.

c) Tartsa az elektromos szerszamot olyan tavol az es6tél vagy a nedvességtél, amennyire
csak lehetséges. A viz behatoldsa az elektromos szerszémba ndveli az dramiités
kockazatat.

d) Ne hasznélja a kébelt mas célokra. Soha ne hasznéljon kabelt elektromos szerszém
hordozasahoz, ne hlizza meg, és ne htizza ki az kapcsolébdl. Tartsa tavol a kabelt a
hé6t6l, az olajtdl, az éles szélektdl vagy a mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy csavart
kabelek ndvelik az dramiités kockazatat.
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Ha elektromos szerszdmmal szabadban dolgozik, csak kiiltéri hasznalatra alkalmas
hosszabbitékabeleket hasznéljon. A kiiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata
csOkkenti az dramiités kockazatat.
Ha nem tudja elkeriilni az elektromos szerszammal valé munk4t nedves kdrnyezetben,
hasznéljon védé differencidlaramot (RCD). A differencidldramu védbeszkéz hasznélata
csOkkenti az dramiités kockazatat.

Személyzet biztonsaga

Legyen ¢vatos, vigydzzon arra, amit csindl, és ésszer(en viselkedjen, mikézben
dolgozik az elektromos szerszdmmal. Ne hasznéljon elektromos szerszémokat, ha
faradt vagy kabltészer, alkohol vagy gy6gyszer hatasa alatt all. A gondatlansag pillanata
az elektromos szerszam hasznalata esetén sulyos sériiléseket okozhat.

Viseljen egyéni véddfelszerelést. Mindig viselien véddszemiiveget. A véddeszkizok,
példaul a pormaszk, a csuszdasmentes biztonsagi cipdk, a véddsisak vagy a halldsvédelem
viselése az elektromos kéziszerszam tijpusatdl és haszndlatatdl fiiggéen csokkenti a
Sérlilés kockdzatat.

Keriilie a véletlen iizembe helyezést. Gy6zGdjon meg arrél, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt elektromos aramhoz és/vagy akkumulatorhoz
csatlakoztatna, vegye el vagy vigye magaval. Az elektromos szerszam viselése a
kapcsolon ujjaval vagy a mellékelt elektromos szerszam dramahoz vald csatlakozassal
balesethez vezet.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beallité kulcsokat vagy
csavarkulcsokat. A csavarkulcs vagy az elektromos kéziszerszam forgo részéhez régzitett
kulcs személyi sériilést okozhat.

Kerlilje a természetellenes testtartast. Gy6zadjon meg réla, hogy mindig stabilan 4ll, és
megtartja az egyensllyt . £z lehetdvé teszi az elektromos kéziszerszam jobb kezelését
vdratlan helyzetekben.

Viseljen megfelelé ruhat. Ne viseljen széles ruhat vagy ékszert. Tartsa a hajat és a
ruhait tdvol a mozgd részektdl. A mozgathatd részek széles ruhdba, ékszerbe vagy
hosszu hajba beakadhatnak

Ha porgy(jté eszkdzok felszerelhetdk, gy6zédjon meg arrél, hogy csatlakoztatva
vannak, és megfeleléen hasznaljak dket. A porszivozas csékkentheti a porral kapesolatos
kockazatokat.

Ne hagyja, hogy a szerszam gyakori hasznalataval szerzett bizalom befolyésolja Ont,
hogy gondatlan legyen, és figyelmen kiviil hagyja az eszkoz hasznélatanak biztonsagi
elveit. A gondatlan cselekvés sulyos sériiléseket okozhat egy madsodperc alatt.
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Az elektromos szerszdmok hasznalata és karbantartasa

Ne terhelje tdl a késziiléket. Hasznaljon olyan elektromos szerszdmot, amely alkalmas
a feladatara. A megfelel6 kéziszerszam jobban és biztonsdgosabban mukédik abban a
tempdban, amelyre tervezték.

Ne hasznaljon olyan elektromos szerszdmot, amelynek kapcsol6ja hibés. Minden olyan
elektromos szerszam, amelyet nem lehet kapcsoldval vezérelni, veszélyes és javitani kell.
Huzza ki a dugét az aljzathdl és/vagy tévolitsa el a vezeték nélkiili akkumulatort az
elektromos  kéziszerszdmbdl, ha lehetséges, miel6tt barmilyen kiigazitast, a
tartozékokat kicserélné vagy az elektromos kéziszerszam taroldsa el6tt. Az ilyen
megel6z6 biztonsdgi intézkedések csokkentik az elekiromos kéziszerszam véletlen
beinditdsanak kockdzatat.

Tartsa a fel nem hasznélt elektromos szerszamokat gyermekektll elzérva és ne
engedje az eszkdzok hasznalatat olyan emberek szamara, akik nem ismerik vagy nem
olvasték el ezeket az utasitasokat. A képzetlen felhasznalok kezében az elektromos
szerszamok veszélyessé vainak.

Elektromos szerszamok és tartozékok karbantartdsa Ellendrizze, hogy a késziilék
mozgo részei zokkenémentesen mikddnek-e, és hogy jél csatlakoznak-e, hogy az
alkatrészek megsériilhetnek-e vagy olyan sériiltek-e, hogy az elektromos kéziszerszam
mikddése veszélybe kerlilne. Hasznélat el6tt javitsa meg a szerszamot, ha sériilt. Sok
balesetet az elektromos szerszamok rossz karbantartasa okoz.

Tartsa a vagdszerszamokat élesen és tisztan. Az éles pengékkel elldtott, megfeleléen
karbantartott vdgdszerszammal kevésbé valdszini, hogy elakad, és az irdnyitas
egyszertbb.

Hasznéljon elektromos szerszdmokat, tartozékokat, részeket, amelyeket utasitdsok
szerint Figyelien a mikodési feltételekre és a munkdra. Az elektromos kéziszerszam
haszndlata a rendeltetettdl eltérd célokra veszélyes helyzetekhez vezethet.

Tartsa a fogantylkat és a fogadd felilleteket széraz, tiszta és olaj- vagy
zsirmaradvanyoktél mentes. A csuszds fogantyuk vagy fogaddfeliiletek nem teszik
lehetdvé a szerszam biztonsdgos kezelését és kezelést varatlan helyzetekben.

Szervisz

Fontos, hogy az elektromos szerszamot csak szakképzett személyzet javitsa, csak
eredeti pétalkatrészekkel. £z biztositia az elektromos kéziszerszam biztonsdganak
megorzését.
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1 Toltécsatorna
2 Als¢ haz
3 Kerék
4 Labpadlo
5 Tamasztdcso
6 Gy(ijt6 zacsko
7 Fels6 haz
8 Egyenes tolorudak
9 Elektroméagneses kapcsold
10 Kapcsold
11 Gomb
12 Csatlakoz6 ¢cs6
13 Kerékpont
14 Késvéda blokk
15 Kés lemez
16 Kulcs

Tengelycsapagy
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Technikai sajatossagok

Elektromos aprité 4gakhoz AS 2520
Névleges fesziiltség / hal6zati frekvencia 230V ~ 50 Hz
Névleges bemeneti teljesitmény 2500 W (P40) *
Toltési sebesség 4200 o/min
Az 4g dtmérdje max. (a fa keménységétdl fiigg) 45 mm
Védelmi osztaly Il

A védelem szintje IP X4

Sily 10,3 kg

Zajjal kapcsolatos informaciok

Hangnyomds szint Lpa 1) Mérési bizonytalansag K = 3 dB(A) 95,5 dB(A)
Mért hangteljesitményszint LWA 2) bizonytalansag K = 2,46 dB(A) | 103,8 dB(A)
Mért hangteljesitményszint Lwa 106 dB(A)

Uzemmod (P40) azt jelenti, hogy 4 masodperces mikddés utan - 6 masodperces alapjarati
id6re van sziikség.
A miszaki véltoztatasokra vonatkoz6 jog fenntartva.

I HASZNALATI CELJA

Ez a késziilék fas szard kerti hulladék apritaséra szolgal.

A lagyszari novények apritdsa felhalmozdédashoz és torlédashoz vezethet a
munkateriileten.

Ezt a késziiléket nem szabad hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességekkel rendelkezé, vagy tapasztalat és ismeretekkel nem rendelkezé személyek
(beleértve a gyermekeket) hasznaljanak, kivéve, ha a biztonsagért felelés személyek
felligyelik vagy utasitjdk a késziilék hasznalatot. A gyermekeket felligyelni kell annak
biztositdsa érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

A késziilék hasznalata elétt olvassa el a hasznalati Utmutatét. Ismerkedjen meg a
kezelGszervekkel és az eszkdz megfelelé hasznalataval. Ne engedie, hogy az elektromos
késziiléket vagy ezen utasitasokat ismeretlen személyek Uzemeltessék. A helyi el6irasok
korldtozhatjak a kezeld minimélis életkorat. Kdvesse az ebben a felhasznaldi dtmutatdban
felsorolt Gsszes dvintézkedést. Felelésségteljesen viselkedjen masokkal szemben. Az
lizemeltetd felelés a balesetekért vagy mas személyek veszélyeért.
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Az olyan célokra torténé haszndlat, amelyekre a késziiléket nem szanték, sériiléseket
okozhat. Felhivjuk figyelmét, hogy késziilékeinket nem kereskedelmi, ipari vagy kézm(ves
hasznalatra terveztunk. A vevé vallal minden jogi és egyéb felel6sséget minden olyan
karért vagy sériilésért, amelyet a készlilék nem rendeltetésszeri hasznalata okoz.

| FIGYELEM
Ezt a késziiléket soha nem szabad hasznélni, ha mas emberek, kiilondsen gyermekek vagy
hézidllatok vannak a kdzelben.

| VESZELY

Figyelem! Ez az elektromos eszkdz mukodés kozben elektromdagneses teret general.
Bizonyos korlilményekben ez a mez6 befolyasolhatja az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokat. A sulyos vagy halalos sériilések kockazatanak csokkentése érdekében -
azt javasoljuk, hogy az orvosi implantatumokkal rendelkezé emberek konzultaljak
orvosukkal és az orvosi implantatum gyartdjaval - miel6tt kezelnék a késziiléket.

Viseljen személyi véddfelszerelést!

e Viseljen védészemiiveget.

e Viseljen flilvédét.

e Viseljen erds cip6t és hosszu nadragot.

o Ne viseljen laza ruhat (I6gd) vagy ékszereket. A hajnak, a ruhdzatnak és a kesztytinek a
mozg6 alkatrészek szamara hozzaférhetetlennek kell lennie, mivel a forgd alkatrészek
ezeket befolyasolhatjak. Ne hasznalja a késziiléket mezitldh vagy nyitott szandél alatt.

o Akések kezelésekor viseljen védékesztydit.

| FIGYELEM

A m(ikdd6 eszkodz hosszan tarté kitettsége hallaskérosodast okozhat. Viseljen fiilvédot.

A késziilék lizemeltetésekor nem szabad elkeriilni egy bizonyos szint( zajt. A zajos munkat
a helyi vagy mas el6irasok altal megengedett nappali id6 szerint kell megszervezni. Vegye
figyelembe az érvényes pihendidét, és korlatozza munkaidejét a szilkséges minimumra. A
sajat és kdrnyéken €16 személyek védelme érdekében megfeleld hallasvédd késziiléket kell
viselni.

I FIGYELEM

Sériilésveszély!

A forgd kések stlyos sériiléseket okozhatnak a testrészek vagdsa vagy amputéldsa
torténhet!
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Vigyazzon, nehogy megsériiljon a vagdszerszamokkal. A késziilék gondos kezelése -
csokkenti a pengéktdl okozo sériilésének kockazatat.

Ne érintse meg a veszélyes mozgo alkatrészeket, amig a késziiléket ki nem huzta a
hélézatrol (a dugaszt kihdzva a konnektorbol) és a mozgo alkatrészek teljesen ledlltak.
Miel6tt barmilyen beallitasi, tisztitasi vagy karbantartasi munkat végez, kapcsolja ki a
késziiléket, és hizza ki a halézatrol (huzza ki a konnektorbdl). Varjon, amig minden
mozgo alkatrész leall, és amig a késziilék lehil.

Annak ellenére, hogy betartottuk a kezelési utasitdsokat - tovabbra is vannak rejtett
veszélyek.

A késziiléket csak az ajanlott helyzetben és szilard, sima fellileten hasznélja.

Ne mikddtesse a késziiléket burkolt fellileten (pl. kocka vagy hasonld) vagy kavicsos
feliileten, ahol a kidobott anyag sériilést okozhat.

Ellendrizze az 0sszes csavar-, csatlakozasi és védéberendezést, valamint az
elektromos csatlakozasokat - hogy azok szorosan vannak-e rogzitve és megfeleléen
vannak-e meghuzva, és hogy minden mozgd alkatrész siman mukddik-e, amikor a
készliléket lizembe helyezik.

Ellendrizze, hogy az eszkdz, az eszkdz csavarjai és mas rogzitd elemek szorosan
vannak-e rogzitve.

Cserélje ki a kopott vagy sériilt pengéket és a gépcsavarokat a készletben az egyensly
fenntartasa érdekében. Cserélje csak a vagoegységeket parban.

Sériilt vagy olvashatatlan biztonsagi cimkéket - ki kell cserélni. Ne hasznalja a
késziiléket rossz id6jaras esetén, kiilondsen, ha vihar veszélye all fenn.

A késziilék elinditasa el6tt ellendrizze, hogy a toltéesatorna iires-e.

Tartsa az arcét és a testét biztonsagos tavolsaghan a toltési csatornatdl.

Kéz és test vagy ruhdzat mds részeit - ne tegye a tdlt6csatorndba, a kisllési
csatornaba (kilokés céljabol) vagy a mozgd alkatrészek kozelébe.

Ne haszndlja a késziiléket, ha faradt, beteg, drogok, alkohol vagy egyéb gydgyszerek
hatésa alatt &ll.

Gondoskodjon megfeleld megvilagitasrél vagy j6 latasi viszonyokrél, amikor az
eszkozzel dolgozik. Rossz latasi viszonyok vagy rossz megvilagitas - komoly biztonsagi
kockazatot jelent.

Ne nyujtészkodjon tul sokat. Mindig tartsa fenn a megfelelé labtartast és stabil
egyensulyt. Gondoskodjon a test biztonsagos testtartasarol, kiilondsen lejtén.

Anyag berakodasakor (rakodésakor) soha ne élljon magasabbra, a késziilék aljanal.
Mindig tartson biztonsagos tavolsagot a (ritényilastél. A készilék anyaggal vald
feltoltése kozben lgyeljen arra, hogy ne helyezzen fémdarabot, kovet, palackot, kannat
vagy mas idegen testet.
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Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, és varjon, amig a mozgd alkatrészek teljesen
ledlinak, ha idegen test (it meg, vagy ha a késziilék szokatlan zajt vagy vibraciét kezd.
Huzza ki a késziiléket a haldzati csatlakozobdl (hizza ki a csatlakozot) és tegye a
kovetkez6ket, miel6tt Ujra bekapcsolja és miikodteti a késziiléket:

- Ellenérizze a sériiléseket

- Cserélje ki vagy javitsa meg a sériilt alkatrészeket.

- Ellenérizze a laza alkatrészeket és hizza meg.

Ne engedje, hogy a feldolgozandd anyag felhalmozddjon a kidobd rekeszben - ez
megakadalyozhatja a megfelel6 kiomlést és az anyag visszatérhet a toltényilas felé.

A késziiléket tilos haszndlni, ha a védéfelszerelés sériilt vagy hibas. Cserélje ki az
0sszes kopott és sériilt alkatrészt.

Soha ne tavolitsa el a gydjtétasakot a késziilék mikddtetése kzben.

Soha ne nydljon a késziilékhaz ala, amikor a motor jar.

Szigortan tilos az eszkoz védéfelszerelésének céljaitol eltérd eltévolitasa, moédositasa
és hasznalata - és tilos mas gyartoktdl szarmazo védofelszerelést telepiteni.

Tartsa tavol az daramforrast a tormelékektél és mas lerakddasoktdl - a sériilések és a
lehetséges t(iz megelGzése érdekében.

Allitsa le a késziiléket, és hizza ki a halozati csatlakozot.

Varja meg, amig az 6sszes forgd alkatrész ledll és a késziilék lehdl.

Allitsa le a késziiléket és hizza ki a héldzati csatlakozét. Vérjon, amig az dsszes mozgo
alkatrész ledll, és az egyséqg lehdil.

Ha a késziiléket feliigyelet nélkiil hagyja.

Az elzarddas eltavolitasa el6tt.

Miel6tt megvizsgalng, tisztitana vagy barmilyen mas munkat elvégezne a késziiléken.
Idegen testtel valo érintkezés utan - a késziilék sériilésének ellendrzése céljabol.
Miel6tt felszabaditand a késziiléket az dsszegydilt anyaghdl.

A késziilék megdontése vagy szallitasa el6tt.

Amikor ezzel a késziilékkel dolgozik, ne hasznaljon alkatrészeket, amelyeket a gyarté nem
ajanlott. A gyarto altal nem javasolt alkatrészek hasznélata sulyos sériiléseket okozhat
emberekben vagy allatokban, és maga a késziilék is karosodhat.

| VESZELY

A nedves teriileteken és a szabadtéri munkéakban kiilonféle helyeken hasznalt eszkozoket
egy 30 mA vagy anndl alacsonyabb kapcsoléhoz (maradékéram-eszkéz) (FI, RCD, PRCD)
kell csatlakoztatni.

11
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Hasznélat el6tt ellenérizze a késziiléket, a kabelt és a csatlakozét, hogy nincs-e rajta
sériilés vagy faradtsag. A javitast csak felhatalmazott mihely végezheti.

Dugja be az elektromos kabel dugaszat a megfelelé alaku, fesziiltségl és frekvencidju
dugaszoldaljzatha - amelyek megfelelnek a szabalyoknak.

Tartsa tavol a csatlakozokat és a hosszabbitd kabeleket a veszélyes mozgé alkatrészektdl
- azok karosodasanak elkeriilése érdekében.

Kizardlag kiiltéri hasznalatra széant, porlasztassal szemben ellenallé hosszabbitd kabeleket
hasznaljon. A hosszabbité kabel huzaldnak keresztmetszetének legaldbb 1,5 mm 2 nek kell
lennie 25 m-nél hosszabb kabelek esetén, és 2,5 mm 2 —nek a 25 méternél hosszabb
kabelek esetében.

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket a hélézathoz - ellendrizze, hogy a késziilék ki van-e
kapcsolva. A késziiléket csak olyan helyiségekben szanjak, amelyek folyamatos
aramfelvételi kapacitasa fazisonként nagyobb, mint = 100 A, és amelyeket 230 V névleges
fesziiltség( haldzatrol taplalnak.

Ha szlikséges, ne felejtse el konzultdlni a villamosenergia-szolgéltatéval, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy a halézat allandd csatlakozasi képessége a csatlakozasi
ponton elegendé-e a csatlakozo eszkozhoz.

| FIGYELEM

FIGYELEM! Aramiités! Az aramiités veszélye all fenn!

Ne hasznalja a késziiléket, ha a vezeték vagy a csatlakozd sériilt vagy kopott.

Ha a kabel hasznalat kozben megsériilt, a késziiléket azonnal ki kell hizni a halézatrdl. Ne
érintse meg a vezetéket, amig nincs kihlzva. Ne csatlakoztasson sériilt kabelt a
hélézathoz, és ne érintse meg a sériilt kabelt, miel6tt kihuzza a hélézatrél (a konnektorbdl)
- mivel a sériilt kabelek érintkezhetnek az aktiv alkatrészekkel (fesziiltség alatt 4llg
alkatrészek).

A apritét kizarélag szalas vagy fas kerti hulladékok, példaul sévényvéagok, gallyak, fa kéreg
vagy kipok darabolasara tervezték.

A apritét nem szabad megtdlteni kovekkel, liveggel, fémekkel, csontokkal, mianyaggal
vagy anyaghulladékkal.

| FIGYELEM

A forgd kések sériilésveszélyt jelentenek a testdarabok vagasa vagy amputélasa miatt!

e Vigyazzon, nehogy megsériljon a vagoszerszamokkal. Az eszkdz gondos kezelése
csokkenti a kés sériilésének kockazatat.

e Ne érintse meg a veszélyes mozgd alkatrészeket, miel6tt kihizza a késziiléket
(konektorbdl) és amig a mozgd alkatrészek teljesen le nem allnak!
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Az dsszes védéburkolatot és védéfelszerelést megfeleléen fel kell szerelni a késziilék
mUkodtetése érdekében.

Soha ne hasznaljon sériilt burkolattal vagy védéberendezéssel ellatott késziiléket, vagy
hidnyzé burkolatokkal vagy védéeszkdzokkel ellatott eszkozt.

Ne haszndlja ezt az eszkdzt mas modon - kivéve a normél hasznalatra felsorolt
késziiléket. Ha nem felel meg a kézikonyv altalanos alkalmazandé eléirdsainak és
utasitdsainak - a gyarté nem vallal felel6sséget az ebbél eredd karokeért.

Felhivjuk figyelmét, hogy a késziilék megengedett hasznélatdt a nemzeti el6irasok
korlatozhatjak. Be kell tartani az eszkoz hasznélatanak orszagaban hatélyos
eléirasokat.

Ne hasznalja a késziiléket gyulékony folyadékok vagy gézok kozelében. Rovidzarlat
esetén tiz és robbanas veszélye &ll fenn.

| 0SSZESZERELES (SZERELES)

1.
2.

Forditsa fejjel lefelé a vagot.

Mindkét labat (5) hajtsa fel, és helyezze &t a keréktengelyt (12) a labakon 1évé lyukakon
keresztill, a labakat a keréktengellyel erdsen rogzitse a késziilék hazahoz (testéhez)
gépi csavarokkal.

Helyezze a tavtartdt és a tengelyperselyt (kerékcsapagyat) a keréktengely (12) mindkét
végére, szerelje fel a kerekeket (3) és rogzitse erésen gépi csavarokkal. Szerelje fel a
kerékburkolatot (13).

Rogzitse a hurkokat a gy(jtézsak rogzitéséhez a termék mindkét oldalan 1évé
tartékban.

FIGYELMEZTETES: Legyen dvatos, amikor a késziiléket a kerekekre donti, mert a sdly
kiegyensulyozatlan (instabil), amikor a késziiléket ferdén mozgatjak.

I MUNKA
Ki/Be kapcsolés (on/off)
Bekapcsaolas (on)

1.
2.

3.

Nyomja meg az "l" jelzés( kapcsoldt - a motor inditasahoz (5. kép)
Nyomja meg a kapcsold (megszakitd) gombot, ha a késziilék nem mUikédik. Gy6zédjon
meg arrdl, hogy csatlakoztatta a késziiléket a haldzathoz (5. kép).
A mator néhany masodperces futdsa utdn megkezdheti a vagast.

FIGYELMEZTETES!
A megszakitd (kapcsold) a kdvetkezd kdriilmények kdzott aktivalddik:

Apritott anyag felhalmozédasa a vagatarcsa kordil.
13
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e Ha az apritand (zlzott) anyag nagyobb, mint a motor éltal elviselheté kapacités.
e Ha tll nagy az ellenallds a vagokéshez szembe.

Kikapcsolas (0ff)
1. A'motor ledllitdsdhoz nyomja az ,0" kapcsolét a motor ledllitdsadhoz.
2. Huzza ki az dramforrasbdl (hiizza ki a dugét a konnektorbal).

FIGYELMEZTETES!
Soha ne lazitsa meg a feszitégombot - anélkiil, hogy elészér kikapcsolta volna a be-
/kikapcsolot, és kihtzta volna a dugét a konnektorbal.

FIGYELMEZTETES!
Az aprité 5 masodperccel a kikapcsolas utan leall.

Lapos (egyenes) tolérid hasznalata

Van egy lapos (egyenes) toldrud, amely megkonnyiti a kevéshé terjedelmes anyagokat,
példaul apré agak, levelek, egyéb kerti hulladékok és ndvényzet adagoldsat az a csébe
(csatorndba). Ha mindkét kés éle elhasznalddott, azokat parban kell cserélni. A kések
élezhet6k, de ezt tapasztalt személynek kell elvégeznie olajozott fenéké segitségével. De
ezt nem javasoljuk, mert az egyes pengék sulya kulcsfontossagl a végdtarcsak
egyensulyban tartdsahoz. Barmilyen kiegyensulyozatlansag kérosithatja a késziiléket vagy
sériilés okozhatja kezel6nél.

MEGJEGYZES: Az ujjait soha nem szabad a csébe (csatorndba) bedugni, pl. nyilas
anyagbehelyezéshez.

MEGJEGYZES: Soha ne hasznalja a késziiléket - kivéve, ha a télcsér nincs felszerelve.
MEGJEGYZES: Ellenérizze a sériiléseket

14
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Figyelem!

Mindig tartsa szarazon.

Ne tegye ki a készliléket esére. Ne
haszndlja a késziiléket nedves
vagy paras helyen.

Viseljen véddszemiiveget.
Viseljen fiilvédét.

Ne haszndlja futéfeliiletként.

Miel6tt barmilyen bedllitasi, tisztitasi vagy
karbantartasi munkat elvégzne, kapcsolja
ki a késziiléket, és huizza ki a halézati
csatlakozét (htizza ki a konnektorbdl).

Tartsa a kezét biztonsagos
tavolsagban az dsszes vagoéltdl
és a mozgo alkatrészektél. Az
ujjak behtzhatok a vagdegységbe,
és levagas vagy torés
kovethezhet be.

Olvassa el a felhasznaldi kézikdnyvet!
Mentsen el minden figyelmeztetést és
Utmutatast késébbi felhasznalashoz.

Névleges fesziiltség / halozati
frekvencia

Névleges bemenet

PO @ @B

I-
==

Figyelem az eldobott targyak miatt. Ne
engedje, hogy mas emberek kozel
kerlilienek - idegen targyakhoz, amelyeket
kidobtak.

Terhelési sebesség

Maximélis dgatméré

Veszély - Forgd kések.
Tartsa a kezét és 1abat tavol a nyilasoktdl,
amig a készllék mdkodik.

1. Osztalyu eszkoz

Hangerdszint

P> &>

Karbantartasi, bedllitasi vagy tisztitasi
munkak elvégzése el6tt, vagy ha a kabel
eldugult vagy megsériilt, hiizza ki és
hizza ki a konnektorbdl (huizza ki).

Figyelem az éles kések miatt. A pengék
rovid ideig tovabb mozognak a késziilék
kikapcsolasa utan.

Vérja meg, amig az dsszes forgé alkatrész
ledll és a késziilék lehdil.

A sériilt vagy eltavolitott
elektromos vagy elektronikus
eszkozoket megfeleld
gydjthelyre kell vinni.
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A termék megfelel az Eurdpai

A termék megfelel a Szerb Koztarsasag c € Uni6s jogszablyok vonatkozd

A jogszabalyai vonatkozd irdnyelveinek iranvelveinek biztonsadi
A..A biztonsagi kovetelményeinek. anyeleinex t g
kovetelményeinek.

| VESZELY

Miel6tt barmilyen bedllitasi, tisztitasi vagy karbantartasi munkét végezne - kapcsolja ki a
késziiléket és htizza ki a konnektorbdl (hiizza ki a dugaszt).

Varjon, amig az 6sszes forgé alkatrész ledll, és a késziilék lehil.

| FIGYELEM

Sériilés veszélye

Tartsa tavol a kezét minden vagoéltdl és a mozgo alkatrészektdl. Az ujjak behuzhatok a
vagoeqgységbe, és levaghatok vagy dsszetorhetdk.

Az apritd karbantartdsakor Ugyeljen arra, hogy még akkor is, ha az daramellatast
kikapcsoljak a véd6berendezés reteszeld funkcidja miatt - az apritd tovabbra is mozoghat.
A késziilék minden egyes hasznalata utan alaposan tisztitsa meg a késziiléket, hogy
eltavolitsa az 6sszes port és tormeléket, és kijavitsa vagy cserélje ki a hibas alkatrészeket.
Az eszkozoket és kiilondsen a szell6z6nyilasokat mindig tisztan kell tartani. Soha ne
permetezzen vizet a késziilék testére!

Soha ne tisztitsa a késziiléket vagy annak alkatrészeit oldatokkal, gyulékony vagy mérgezé
folyadékokkal. Csak nedves ruhat hasznaljon.

Tartsa szorosan az 0sszes anyat, gépi csavart és csavart, hogy biztositsa a berendezés
biztonsagos mUkodését.

Csak a rendszeres karbantartds és a karbantartott eszkozok szolgalhatnak kielégitd
eszkozként. A nem megfeleld karbantartas kiszdmithatatlan balesetekhez és sériilésekhez
vezethet.

Az ebben az Utmutatéban megadott javitasokat és munkékat csak képzett hivatalos
szerviz végezheti.

Csak eredeti felszerelést és eredeti alkatrészeket hasznéljon. Azokat az alkatrészeket,
amelyekre nincs potlasi Utmutato, csak egy hivatalos szerviz cserélheti ki.

Kilonboz6 alkatrészek hasznélata baleseteket / sériiléseket okozhat a felhasznald
szédmara. A gyart6 nem vallal felel6sséget az ilyen eset okozta karokért.

Ha felszerelésre vagy pétalkatrészekre van szilksége, vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizzel.
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Kés csere

1.

Gyéz6djon meg arrdl, hogy a szecskazd ki van kapcsolva, és ki van huzva a haldzatbdl
(a dugo ki van huzva).

Tévolitsa el a felsé toltdegységet a hatul 1évé fedél gomb lecsavarasaval - amely rogziti
a késziilék testéhez.

Szerelje szét a késvédd blokkot (14) (8. kép)

4. Késcserekor keszty( viselése javasolt.

A késeknek két vagaéélik van. Amikor a pengék elhasznalédtak, megfordithatok — egy
masik vagoél hasznalatahoz.

Rogzitse a pengetéarcsét egy csavarhtzdval. Csavarja ki a két hatlapfejd csavart (15),
és emlékezzen a kés vagasi szogének helyzetére (9. kép).

Tévolitsa el a pengét, forditsa el 180°-kal, majd illessze a pengét a pengetarcsara —
tigyelve arra, hogy a tompa vagadél lefelé mutasson.

Ismételje meg ugyanezt masodik késsel.

Ha mindkét kés éle elhasznalédott, azokat parban kell cserélni. A kések élezhet6k - de ezt
tapasztalt személynek kell megtennie olajozott fenéké segitségével. De ezt nem javasoljuk,
mert az egyes pengék sulya kulcsfontossagu a vagotarcsak egyensulyban tartdséhoz.
Barmilyen kiegyensulyozatlansag karosithatja a késziiléket vagy sériilés okozhatja
kezelénél.

| KARBANTARTAS
Figyelmeztetés: A karbantartds és a tisztitds soran ligyeljen arra, hogy a késziilék le legyen
huzva az elektromos halézatrdl (a dugd kihtizva a konnektorbdl)!

1.

Ha a késziiléket szervizelés, ellenérzés vagy térolas, illetve berendezések és tartozékok
(tartozékok) cseréje miatt ledllitjak, kapcsolja ki, és hizza ki a csatlakozddugét a
konnektorbdl, miel6tt barmilyen ellendrzést, beallitast stb.

Ha hosszabbitd kabelt hasznal, annak nem lehet gyengébb tulajdonsaga, mint a mar a
készlilékre szerelt tapkabel.

Rendszeresen ellenérizze a tapkabelt és minden hosszabbitdét, hogy nincs-e rajta
sérlilés vagy oregedés jele. Ne hasznélja a késziiléket, ha a kabelek sériiltek.

A vagoszerszamok szervizelésekor legyen dévatos, mert bar a motor nem indul el a
védéburkolat reteszelése miatt, a vagészerszamok mégis elmozdulhatnak, ha a motort
kézzel forgatjak.

Soha ne prébélja meg megkeriilni az arnyékolas blokkolasat (biztonsagi zar).

Eqy kefével tavolitsa el a lerakddast a késziilékrdl.
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7. Hasznélat utan mindig tisztitsa meg a késziiléket. Tisztitsa meg a mlanyag testet és a
mUanyag részeket szappannal és nedves ruhaval. Ne hasznaljon agressziv szereket
vagy tisztitd oldatokat.

8. Soha ne tisztitsa az aprit6t vizsugarral vagy oblitse le vizzel. Ugyeljen arra, hogy ne
kerliljon viz az apritoba. Csak a kézikonyvben leirtak szerint hasznélja.

| TAROLAS
Az eszkozt széraz helyen, fagytdl védve kell tarolni. Zarja be a késziiléket a megfelel6
helyre - hogy megvédie azt az illetéktelen felhasznalastol.

| ELTAVOLITAS
Amikor a készllék élettartama lejar, vagy mar nincs ra sziksége, ne
dobja a haztartési hulladékba, hanem kdrnyezetbarat médon dobja el.
A késziiléket megfeleld gydjtési / Gjrahasznositasi helyre dobja. Ehhez - a
mlanyag és a fém alkatrészek elvélaszthatok és Ujrahasznosithatok. Az
anyagok és forrasok artalmatlanitdsara vonatkozd informaciok az
B  Onkormanyzattol szerezhetdk be.

| SZERVISZ

Az elektromos kéziszerszdmot kizardlag szakképzett szakemberrel javittassa meg
felnatalmazott szervizkozpontjainkban, eredeti alkatrészek felhasznalasaval, hogy az
elektromos kéziszerszam tovabbra is biztonsdgos és hasznélhatd legyen. A hivatalos
szervizkdzpontjainkkal kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a www.villager.hu
weboldalra vagy a Villager termékek hivatalos boltba.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A 2006. mé&jus 17-i 2006/42/EC gépiranyelv szerint a Il A melléklet

JA 70 AN

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
A gép leirdsa Aprit6 gép AGM AS 2520

Felelgsség allat kijelentjiik, hogy a fent emlitett terméket a kovetkezokkel Gsszhangban
tervezték és gyartottak:
o Agépek hiztonsagarol szdl6 2006/42/EC iranyelv
o Az elektromagneses dsszeférhetdségrél szolo 2014/30/EU iranyelv
e 2000/14/EC, 2005/88/EC direktivak a zajkibocsatasrdl
e Berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozasardl szolé 2011/65/EU, (EU)
2015/863 iranyelv (RoHS)

Harmonizalt és eqyéb szabvanyok:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A156:2021

EN 50434:2014

A 2000/14/EC, 2005/88/EC sz. Direktiva alapjan a felhatalmazott szerv a
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

Mért zajszint Lwa 103,8 dB(A)

Garantalt zajszint Lwa 106 dB(A)

A moszaki dokumentacid Osszedllitdsara felhatalmazott felelés személy: Dragan
Dragicevié, a Villager D.0.0 cégnél, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Hely/d&tum: Ljubljana, 12.05.2025.
A felelds személy a mdszaki dokumentdcio elkészitéséhez
Dragan Dragicevi¢
{}Dfavgq e D.
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Ceukasika 3a rpaHku
AGM AS 2520
OpuruHanHo ynaTcTBO 3a ynoTpeba




AGM AS 2520 (MK)

OnwTyn Npeaynpenysarba 3a 6e36eHOCTa Kaj e1eKTPUYHOTO
HanojyBarbe

MpeaynpenyBatbe! Mpo4nTajTe rm cute 6e36eHOCHK NPeaynpeayBatba, ynaTcTaa,
UNycTpaLmm 1 cneLudrKaummi MCNopayaHu co OBOj ENIEKTPUYEH anar.

[ponycTuTe BO NOYUTYBAHETO Ha [OTTYHABEAEHNUTE yNaTCTBa MOXE [ja Maar 3a nocaeanya
eNIEKTPUYEH YAap, OXap U/nim TELIKY [TOBPESM.

CouyBajTe rv cuTe NpeAynpeayBarba v yNaTCTBa 3a NOHATaMOLLHA ynoTpeda.

ToumoT ,enekTpudeH anat" ynoTpebeH BO NpeaynpesyBarbata ce 0fHecyBa Ha

e/IeKTDUYHUTE aN1aTH CO MOrOH Ha CTPYja (o Kaben) v Ha enekTpUYHY anatu co
aKymynaTopcku rorox (6e3 kabesn).

beabenHocT Ha paboTHUOT NPOCTOP

PaboTHUOT NPOCTOP OAPXYBA|TE IO YNCT M I06PO OCBETNEH. HeypeaHNOT pocTop 3a
paboTa ¥ TeMHUOT paboTeH NMPOCTOP NPUAOHECYBAAT 3a HECDEKEH CIlyYal.

He pa6oTeTe CO eneKTPUYHUOT anaT BO €KCMo3uBHa aTMocdepa, BO Koja ce
HaofaaT 3anmafMBM TEYHOCTM, TacoBM WAN NpallMHA. EnekTpudHuTe  anaty
1POU3BELYBAAT UCKPH KOM MOXAT [ja vl 3anasnaT NMpalmHaTa uim ucrapyBarara.
[Jleuata 1 HabsbyayBauuTe ApXKeTe r1 Ha 6e3befHO pacTojaHue, fofieka paboTHTe Co
eNEKTPUYHAOT anaT. HamasieHoTO BHUMAHWE MOXE [a NPeau3Buka rybere Ha
KOHTpOJIA.

EnextpuyHa 6e3begHocT
lMpUKNY4OKOT Ha EeNeKTPUYHMOT anaT Mopa fa 6uoe KOMNaTUBWiEH Cco
NpUKNyYHULaTa. TIPUKTYYOKOT He CMee Ja Ce MeHyBa Ha Koj 6Mno HauuH. He
KOpUCTETe afjanTepk 3a NPUKIYYOKOT 3ae/IHO CO ENEKTPUYHUTE anaTy 3alUTUTEHN CO
3a3eMjyBatbe. HemoanpuKyBaHuTe MPUKIYYOLIM U KOMAATUONTHUTE NPUKIYYHALM O
HamallyBaart PU3NKOT Of €JIEKTPUYEH yAap.
N3berHyBajTe KOHTAKT Ha TENOTO CO 3a3EMjEHM MPEAMETW KaKo LUTO Ce LIEBKY,
pafinjaTopu, NEYKN U QPYXNAEPU W CN. [10CTOM 3roNIeMEHa ONACHOCT O] eeKTPUYEH
yaap - SOKOJIKY € Baleto Teno 3a3emjeHo.
EnekTpuyHMOT anaT mopa [ia ce YyBa nojaneky ofi [OX[ M Bnara. /Joko/ky Boja
HaBJie3e BO €JIEKTPUYHNOT ajiat, Ce 3roJieMyBa pu3nKoT 0f eNIEKTPUYEH yAap.
He nocTanygajte rpy6o co ka6enot. KabenoT HuKoralll He CMee fla CE KOpPUCTM 3a
MpeHeCyBatbe Ha YPEOT, BEYEHE WM 3a U3BJIEKYBat€ Ha MPUKITYYOKOT 0f
npuKny4yHuUaTa — nopaau UCKnydyyBame.
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Ka6enoT fa ce yyBa noganexy o N3Bopy Ha TOMMHA, Macna, OCTpU paGosw Unu o
MOLBWKHUTE [ENOBN Ha YPemoT. OLTETeHUTe WM 3aMPCEeHN Kabm ro 3ronemyBaar
DUSUKOT Of ENeKTPUYEH Yap.

JIOKONKY CO eNeKTPUYHMOT anaT paboTUTe Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE M CaMo
MPOJOIIKHUTE Kabnu KoM Ce HaMEHeTW 3a ynoTpe6a Ha OTBOPEHO. YroTpebara Ha
C00IBETEH POJOIKEH KAGE HAMEHET 3a yroTpe6a HaJiBop ja HAMaJlyBa OMacHoCTa 0f
e/IeKTPUYEH Y/ap.

bes6eaHocT Ha nepcoHanoT (JndHa 3alTuTa)

bugete BHUMaTesNHu, CrefeTe WTO MPaBUTE M KOPUCTETE 3/paB PasyM [OAeKa
PaboTUTe CO ENEKTPUYHMOT anapart. Ype#oT He CMee Jia Ce KOPUCTH ako CTe YMOPHM,
WM aKo cTe Noj BAMjaHMe Ha [pora, aakoxXofl MM NeKoBU. EfeH MOMEHT Ha
HEBHUMaHWe [ofieKa paboTUTe CO eneKTPUYHMOT amapaT, MOXe Aa [oBede [0
CEpMO3HM NOBPEaM.

HoceTe yHa 3alWTKUTHa onpeMa. Cekorall HOceTe 3alUTUTHU oYnna. HocereTo Ha
3alTUTHA Onpema, Kako LWTO Ce Macka 3a npalunHa, 6e36eHOCHI YEBMN KO He ce
Nn3raaT, 3aliTUTEeH WNeM Wnu 3alllTUTa 3a CayX, BO 3aBWCHOCT O BWAOT U
ynoTpebaTa Ha eneKTPUYHNOT anaT, ro HamayBa PU3MKOT 0 MOBPEN.
N36erHyBajTe HeHaMepHO NylTatbe BO paboTa. bugeTe cUrypHU feka e UCKyyeH
eNeKTPUYHMOT anaT, Npejd Aa ro MPUKIydyuTe Ha CTPyja U/MUAK Ha aKyMynaTopoT,
npef MOAWrHyBatbe W MpEHECYBakbe Ha ENeKTPUYHMOT anaT. HocereTo Ha
eNeKTPUYHMOT anaT co NPCTOT Ha NPEKMHYBAYOT MM NMPUKAYYYBarLETO HA CTPYja Ha
BKJTYYEHMOT €NeKTPUYEeH anat Npefn3BrKyBa HECPEKEH Cryya).

OTCTpaHETE I'M CUTE KITy4eBM 3a NpUarofyBarbe UM KiyyeBH 3a 3aBpTKH, NPed Aa
ro BKITy4UTE ENIEKTPUYHUOT anaT. OCcTaBarbeTo Ha KNyYoT 3a 3aBPTKMU UM Ha KIy4oT
3aKa4eH Ha POTMPAYKNOT AeNn Ha eNnekKTpUYHNOT alaT MOXE Aa Pe3ynTupa Co in4Ha
nospega.

N36erHyBajTe HEMpUPOAHO ApXere Ha Tenoto. OApxyBajTe COOABETEH CTaB U
paMHOTEXa BO TEKOT Ha paboTaTa. Toa OBO3MOXYBa MOAOGPA KOHTPONA Haf
E€NEKTPUYHNOT anaT BO HEOYEKYBAHUTE CUTYaLIUN.

HoceTe cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka win HakuT. Kocata M
obnekata ApxeTe M Mofaneky Of NOABWXHUTE AenoBM. [10ABVMXHUTE [EN0BU
MOXaT fa I'IOTd)aTaT Linpokata o6ne|<a, HAKUTOT UNK gonrata Koca.

[Jlokonky Ha ype[oT Moxe fia Ce MPUKNY4M onpema 3a U3BNeKyBarbe 1 Cobupatbe Ha
npalvHa, NOTPyAeTe Ce Taa onpeMa Ja ce MPUKNYYM U NpaBUIHO fia Ce KOPUCTM.
BLIJMYKYBaI-bETO Ha MnpalnHa MOXe Aa ' HaMmanu pu3ngmte Kom ce noBp3aHn Co
NnpatlinHaTa.
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He [03BONyBajTe CUrYpHOCTA KOja CTE ja CTEKHase Co YecTa ynoTpeba Ha anaToT Aa
BNWjae Ha TOa [a CTAHETE HEBHUMATENHM W Aa W 3aHemapuTe 6Ge3BefHOCHUTE
MPUHLMNK 3a ynoTpeba Ha anatu. HeBHMMATENHOTO paboTere MOXE Aa NPeAn3BIKa
Tellka NoBpea BO AEN Of CEKYHAA.

Ynotpeba 1 YyBarbe Ha eNeKTPUYHNTE anaTi

EnekTpuyHMOT anaTt He cMee fia Ce MpeonToBapyBa. KOpUCTETe ro eneKkTpUYHUOT
anat COOABETHO Ha CBOjaTa HaMeHa. [ponuLLIaH1OT enekTpuyeH anat paboTaTa Ke ja
“3BpLUK NOA06PO M N06e36eIHO aKO Ce KOPUCTM Ha HaumMH 3a KOj € MPOEKTHPaH.
EnexTpuYHMOT anaT He cMee fia Ce KOPWUCTM JOKOMKY € MPEKMHYBA4OT pacumaH.
Cekoj eNneKTPUYEH anaT Koj He MOXeE f1a Ce KOHTPOAMPA CO NMPEKMHYBAYOT € OMaceH U
BefHall Tpe6a Aa ce nonpasu.

M3BageTe ro NPUKAYYOKOT OF NPUKITYYHWLATa U/MM U3BaJETE ja akyMynaTopckaTa
faTepuja O ENeKTPUYHMOT anaT, [OKONKY € Toa BO3MOXHO, Npef Aa M3BpLIMTE
KakBW 6Mn0 npunarogysarba, MPOMeHa Ha NpubOpOT MAM Mpeq cKiaguparbe Ha
eIEKTPUYHAOT anaT. TakBUTE NPEBEHTMBHW Ge36e[JHOCHU MEpKM ro HamanyBaaT
PU3NKOT O/ CNy4YajHO CTapTYBakbe Ha eNEKTPUYHWOT anar.

McKnyyeHHOT enekTpuYeH anat — CKNaaupajTe ro Ha MecTa HeflocTarHu 3a Aela u
He [03BONYBajTe MM Ha NWLATa KOM HE ce 3ano3HaeHW co paboTaTa Ha OBOj
eNeKTPUYEH anaT Ja paboTaT Co Hero. EnekTpuyHuoT anat Moxe fia buae onaceH BO
paLeTe Ha nMuaTa Kou He ce 06y4eHn 3a paboTa Co Hero.

0npXyBajTe I eneKTPUYHMOT anat 1 npubop. [poBepeTe Aanu NOABVMKHUTE AENOBU
Ha anapaToT f06po YHKLMOHMPAAT W Aanu ce 4o6po NOBP3aHW, Aanu ce AeNoBUTE
MOXEOM WCKPLIEHM WNNA OLWITETEHM M HAa TOj HauMH f[a ro 3arposyBaar
(GyHKUMOHANHOTO paboTetbe Ha ENeKTPUYHMOT anaT. [loKOAKy €  OLTETeH,
e/IEKTPUYHMOT anaT Mopa fa Guge nonpaBeH Mpep cnegHata ynotpe6a. Muory
HECPEKHM CNyyan Npean3BUKaHi Ce Off HEMPaBUIHOTO OJPXKYBaHLE HA ENEKTPUYHNOT
anar.

OnpXxyBajTe MM anaTuTe 3a Ceyerbe OCTPU W YMCTU. [IoKOJKY Ce 0GP0 HAOCTPEeHM
anaTuTe 3a ceyetbe, YPEAOT MOSECHO Ce KOHTPOAMPA, a W NMOManu ce LaHcuTe 3a
3arnaByBarbe Ha anaToT NPK CEYEHETO.

EnekTpuyHMOT anat, NpubopoT, anaTuTe KOM ce BMETHYBAaT UTH. KOPUCTETE MM BO
COrNacHOCT Co 0Ba yYNaTcTBO. Mpy Toa BHMMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBU U paboTaTa
Koja Tpe6a fia ce U3BpLUK. KOpUCTEHETO Ha €NIEKTPUYHMOT anaT 3a paboTy NONHAKBMY
Of1 OHME 32 KOW € HAMEHET, MOXE /13 IOBE/IE 10 OMACHU CUTYaLINUN.
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h)  OapXyBajTe MM paykuTe W NPUGATHATE MOBPLUMHN CYBM, YACTU M 683 OCTaTOLM Off
Macsia WM MacHOTMM. JInarasuTe pauku uiav npudaThu NOBPLUUHK He 06e36eyBaaT
6e3belHO paKyBatbe W ynpaByBaHe CO anaToT BO HEOUYEKYBAHUTE CUTYaLIUN.

5) Cepsuc

a) Bawwot enekTpuyeH anar Tpeba A4a ro cepeucupa caMo KBanMMUKYBaHO Juue, CO
KOpUCTEHE HA OPUrMHAaNHW Pe3epBHM JENOBM. Ha TOj HauMH Ke ce OApXu
6e3belHOCTa Ha eNeKTPUYHMOT Ypeq.
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AGM

[lenosu Ha ypeaoT
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1 VHKa 3a nosHere

2 [onHo kykuwre

3 Tpkano

4 [loanora Ha cTankaTa

5 LleBKa 3a noTnupame

6 Bpeka 3a cobuparbe

7 ['OpHO KyKuLTe

8 PaMeH cTan 3a Typkarbe
9 EnexkTpoMarHeTeH npexknHysay
10 [MpekuHyBay

11 Konye

12 HangopeliHa UeBka

13 PaTkarnHa Ha TpKanoTto
14 BNOK WTUTHWUK Ha HOXOT
15 [17104a Ha HOXOT

16 Knyy

JlexuwTe Ha Moanowka HaspTka

OCOBMHaATa Crvka 2
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Cnuka b

AGM

Cnuka 4

Cnuka 7

Cnuka 6

Cnuka 9

Cnuka 8
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TexHU4Ku KapaKTEPUCTUKH

EnexTpuyHa ceLKanka 3a rpaHku AS 2520
HomMwuHaneH HanoH / pekBeHLmja Ha Mpexa 230V ~50Hz
HomuHanHa BnesHa cuna 2500 W (P40) *
BpaunHa Ha nonHetbe 4200 o/min

[ljameTap Ha rpaHkaTa Makc. (3aBUCK Of TBPAOCTA Ha IpBOTO) | 45 mm

Knaca Ha 3awwTmnTa Il

CreneH Ha 3alITuTa IP X4
TeXuHa 10,3 kg
NHbopmauum 3a 6yyaBaTa

HuBO Ha 3By4eH Nputncok Lpa 1) HecurypHocT K= 3 dB(A) 95,5 dB(A)
N3mepeHo HMBO Ha 3By4YHa cuna LWA 2) HecurypHocT K= 2,46 1038 dB(A)
dB(A)

M3mepeHo HMBO Ha 3BYYHa Cuna Lwa 106 dB(A)

OnepatvBeH pexxum (P40) 3Haum fieka No Hekoe pakyBarbe 0ff 4 CeKyHaW — NoTpeGHo e
BPEME Ha NpaseH 0f 0ff 6 CeKyHaU.
Ce 3afpxxyBa NpaBOTO Ha TEXHUYKM U3MEHMU.

I HAMEHA

0BOj ypeq e HaMeHeT 3a pacrapyyBatbe Ha APBEHECTY rPAAMHAPCKM OTMa.
PacnapuyBarbeTO Ha TPEBHW PacTeHMja MOXE 1a [0BeAe [0 akymynauuja u MeTex BO
paboTHaTa NOBpLUMHA.

0BOj ypen He e HaMeHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha nuua (BKNydyBajku W feua) co
HaManeHn MU3NYKK, CEH30PHM WM MEHTaNHKW CMOCOBHOCTM UMW CO HEAOCTAaTOK Ha
MCKYCTBO U 3HaeHE, OCBEH [IOKONKY HE Ce NoJ HAA30p MK A06MBaaT MHCTPYKLMM KoM ce
OfiHeCyBaaT Ha ynoTtpefaTa Ha ypefoT — Ofi CTPaHa Ha nuLa OfrOBOPHW 3a HUBHATa
6esbeaHocT. [leuata Tpeba fja ce HaarneayBaat 3a fja G1eTe CUrypHM f1eKa He cu urpaat
CO ypeaoT.

MpounTajTe ™ U pasbepeTe M WHCTPYKUWWATE 33 pakyBatbe Npef NOYETOKOT Ha
KOPUCTEHETO HA OBOj Ypes. 3ano3HajTe Ce CO KOMAHAHUTE ENEMEHTH U HAYMHUTE KaKo ce
KOPUCTW YpenoT Ha NponulaH HayuH. He 103BOMYBajTE MM Ha nMLUATa KoM He ce
3an03HAeHN CO OBOj ENEKTPUYEH Ypea WMNW CO WHCTPYKLUWUTE f[a pakyBaaT co
eNeKTPUYHMOT yped. JIOKaHMTE MpPOnMCM MOXAaT [Ja ja orpaHudyar MUHUManHaTa
CTapocHa BO3pacT Ha pakyBayoT. [OYMTYBajTe TV CUTE MEPKM 33 NPETNA3NMBOCT KO Cce
HaBeEeHW BO 0Ba YNaTcTBO 3a ynoTpe6a. OHEeCyBajTe Ce OArOBOPHO KOH APYruTe nuLia.
PakyBayoT e OAArOBOPEH 33 HECPEKHWTE CyYan UK 3a OMacHOCTa KOH ApYruTe fuua.
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AGM AS 2520 (MK)

Ynotpe6ata 3a LM 3a KON YpeaoT He e HaMeHeT Npen3BrKyBa OMacHOCTU KOU MOXaT
[1a I0BefaT /710 NOBPE/yBatbe.

MMajTe npeaBuf eka HaliuTe ypeau He ce NMpefBuAEHM 3a paboTa BO KOMepLnjasHy,
WHOYCTPUCKM M 3aHAETYUCKM Lienn. KynyBayoT ja npesema 0roBOpPHOCTA, NpaBHa v apyra
3a CUTE OLUTETYBatba UMK MOBPEAM CO3AaIEHN MOPaAN HEeMponucHa yrnoTpe6a Ha ypeaoT.

IMPEOYNPEOYBAHE
Co 0BOj ypef, HUKOralll He CMee fja ce paboTi JOKOMKY Ce BO GNM3MHa Apyri nuLa, aea
WUAW JOMALLHK MUNEHNLN.

I OMMACHOCT

MpepynpeayBatbe! OBOj eNekTpUYeH ypes reHepupa enekTpOMarHeTHO nose BO TEKOT Ha
pa6oTaTa. Bo HEKOW OKONKHOCTY OBa Mofie MOXe Aia BAMjae Ha akTUBHWUTE WM NAaCUBHM
MEANLMHCKM MMMNaHTaTW. 3a fia ja HaMajuMe OMaCHOCTa Off CEPUO3HM WMAn daTaHK
noBpean — npenopavyBame nuyata co MeMLUMHCKM UMNAHTaTW [ia Ce KOHCYNTpaat co
CBOjOT flekap M CO MPOW3BOANTENOT HA MeAMUMHCKNOT UMMNaHTaT — Npef pakyBakeTo
CO 0BOj ypeq.

Hocee nuyHa 3aluTUTHa onpemal

e HoceTe 3alUTUTHM 04mnna.

e Hocete WTUTHULM 33 ywn.

e HoceTe LUBPCTM YeBM W AOTU NAHTONOHMU.

e He HoceTe lMpoka ob6neka (koja BUCKM) HUTY nak HakuT. KocaTta, obnekarta
pakaBuLTe MOpa fla 6UAaT NoAaneky oA NOABWXHMTE [eN0BM 3aToa LUTO MOXaT Aa
61aaT noTdaTeHN CO POTUPaYKNUTE AeNoBW. YPeaoT fia He Cce KOPUCTU IOKOAKY CTe
60CHW 1K BO OTBOPEHM CaHAaMN.

e HoceTe 3alTUTHW paKaBu1LM KOra pakyBaTe CO HOXEBWTE.

I BHUMAHUE

MogonruoT NpecToj BO HerocpeaHa 6113nHa 10 ypenoT Koj paboTi — MOXE i [oBefie /0
OLLITETYBaHE Ha CNXoT. HOCETe LWITUTHULM 32 YLLK,

Kora pakyBaTe cO ype/oT, 0APeAeHO HUBO Ha ByyaBa He MOXe fa ce usberHe. byyHaTa
paboTa Tpeba fa 6uae pacnopefeHa BO COrNAcHOCT CO [03BONEHNOT NEPUOA Ha IEHOT 3a
paboTa Koj e AeduUHMPaH CO NOKAHU UK CO APYrv Nponucu. MounTyBajTe ro Ba)eykoTo
BpeMe 3a 0fiMOp U OrpaHudeTe ro Baleto paboTHO BPEME Ha HEOMXOAHMOT MUHUMYM.
Mopajn Balla nMYHa 3allTUTa M NOpajy 3allTUTaTa Ha JyfeTo BO OMKPYXKYBarheTo MOpa
[la Ce HOCY COO/BETHA 3alUTUTa 3@ CYX.
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AGM AS 2520 (MK)

IMPEQYMPELYBAHE

OnacHoCT 0f noBpenyBame!

PoTupaukute HOXEBM MOXAT Ja JOBEAAT 4O CEPUO3HO MOBPEAYBaHE CO CEYeHe UIH
amnyTaLuja Ha JenoBwm og TenoTo!

BugeTte BHUMaTeNnHM 3a f[a uW3berHete MNOBpefyBatbe CO anaTuTe 3a Ceyehse.
BHMMaTENHOTO paKyBakbe CO YpefoT — ja HaManyBa OMacHOCTa Off MOBPedyBare CO
HOXEBWTE.

He nonupajte HUTY efieH onaceH NOABWMXKEH fieN ce A0fieka YPeaoT He e UCKNYYM of
Mpexata (Co Bafierbe Ha MPUKNYYOKOT Off MPUKIYYHWLATa) U AofdeKa MOABUXHUTE
AEN0BU BO LIENIOCT He 3acTaHar.

Mpen cekoe nMpunarodyBatbe, YNCTEHE UMK OAPXYBaHe, UCKIyYeTe o ypeaoT M
MCKIyYeTe 0 Off MpexaTa 3a HanojyBare (M3BafeTe ro MPUKIYYOKOT 0ff
NpuKyYHMLaTa). ModekajTe cuTe NOABWXKHM AENOBM [a 3acTaHaT W Aofeka yaenoT
fa ce u3naau.

N nokpaj MOYMTYBareTO Ha MHCTPYKUMMTE 3@ pakyBatbe — Cemak MOXe fa
npeocTaHaT HeKOW CKPUEHU OMacHOCTM.

YpenoT Aa ce KOpUCTX CaMo BO MpenopayaHaTa no3suLyja 1 camo Ha LiBPCTa U pamHa
noBpLUMHA.

Co ypefioT Aa He ce paboTh Ha NOMoYeHa NOBPLUMHA (Ha MP. KOLKM WK CN.) UiK Ha
noBplWMHA CO Yakan, Kaje OTHPAEHMOT MaTepujan Moxe [Aa NpeansBuKa
noBpeayBate.

MpernefajTe rv cUTe CNOjKM CO 3aBPTKM MM MPUKITYYOLIM W 3alUTUTHATa OnpemMa Kako
W eneKTPUYHUTE MPUKAYYOLWM — Aanu Ce LUBPCTM MPOMUCHO 3aTerHaT W Aanu cute
MOABVMXHW AenoBK paboTaT 6e3 npobiem cekorall Kora ke ce NywT ypeaoT fAa
paboTy.

MpoBepeTe Aanu ce ypedoT, 3aBPTKUTE Ha YPefoT 1 OCTaHaTUTe CTeraykn eNemMeHTH
LIBPCTO 3aTerHaty.

3aMeHeTe M WUCTPOLUEHUTE WKW OLITETEHU HOXEBM M MALLUMHCKM 3aBPTKM BO
KOMMNJIETUTE 3a Aa Ce 3afpXKK 6anaHcoT. EAMHULMTE 3a Cevere 3aMeHeTe T camo BO
napoBMu.

OWTeTeHMTe MK HeYnTKN 6e36eAHOCHN eTUKETU — MOpa fia Ce 3aMeHarT. YpeaoT aa
He Ce KOPWCTU Ha NOLLIO Bpeme, a 0COGEHO [JOKOSIKY MOCTON OMacHOCT Of HEBPEME.
Mpef cTapTyBatbe Ha ypenoT buaeTe CUrypH fieka e MHKaTa 3a nojiHere — npasHa.
PaLleTe 1 TeNOTO ApxeTe M Ha 6e36eiHO pacTojaHne 0 KaHaOT 3a NOJTHeHse.
PalleTe v ocTaHaTUTe [1e/10BM Ha TeNOTO MUK obnakaTa — He CMeaT fia ce CTaBaT BO
KaHanoT 3a MOMHerbe, BO KAHaNOT 3a NpasHerbe (3a uchprarbe) HUTY Nak Bo 6113MHa
Ha NOABWXHUTE [EN0BM.

11



AGM AS 2520 (MK)

YpenoT fia He ce KOPUCTW AOKONKY CTe 3aMOpeHu, GOMHM, MOA BAMjaHWe Ha Apora,
anKoXoN MW HEKOW NEKOBMU.

06e3befeTe COOABETHO OCBETNYBatbe MAW A06pPM YCNOBM 3a BMANMBOCT AOAeKa
paboTtuTe co ypeaoT. CnabuTe yCNOBK 3a BUAAMBOCT MM CNaboToO OCBET/YBaHe —
npeTcTaByBaaT rofem 6e36eJHOCEH PU3KK.

He nporertysajTe ce npekymepHo. OApXKyBajTe COOJIBETEH CTaB H HO3eTe U CTabUNHa
paMHOTEXa, Lieno Bpeme. 06e36eaaT 6e36e/ieH CTaB Ha TENOTO, @ 0CO6EHO Ha KOCUHM.
[loneka ro ctaBate (MONHUTE) MaTepWjanoT — HUKOrall He CTOjTe Ha HWBO KOe €
MOBMCOKO O/} HUBOTO Ha 6a3aTa Ha ypeaoT.

MocTojaHO ofpxyBajTe 6e36eJHO pacTojaHWe Off OTBOPOT 3a NpasHetbe. [loaeka ro
NOJHMTE YPeAOoT CO MaTepujan, GuaeTe UCKNYUMTENHO BHUMATENHM [1a He CTaBuTe BO
HEro MeTasHu Napumntba, KaMerba, WNLLINHA, KOH3EPBYM UK APYTY CTPaHW Tena.
BeaHall ucknyyeTe ro ypedoT W MovekajTe MOABWXKHMTE AeNOBM BO LENOCT Aa
3acTaHaT [IOKOMKY CTpaHO Teno yApu WAW AOKOKY YpedoT MOYHe Aa co3/iaBa
HeobuyHa 6yyaBa MK BUOPaLMK. McknyyeTe ro ypeaoT Of MpexaTa 3a HanojyBatbe
(M3BafieTe rO MPUKIYYOKOT) U Mpe3eMeTe M CRefHUTe YeKopW Mpef MOBTOPHOTO
BKJ/Ty4yBatbe BO paboTa Co ypeaoT:

- [poBeperte ro owWTeTyBaHETO

- 3ameHeTe 1 1AW NonpaBeTe MM OLTETEHUTE AENOBM.

- MpoBepeTe ru pasnabaBeHUTe AeN0BM U 3aTETHETE TU.

He nosBosyBajTe MaTepujanoT Koj ce 06paboTyBa fja ce Hacobepe BO MPOCTOPOT 3a
nchpnarbe — 3aToa LWTO TOa MOXe fla ro CMpeyu MpPonUCHOTO uchpnare U fa
npean3BuKa MaTepujanoT fja OTCKOKHe HaHa3af, KOH OTBOPOT 3a NOJIHEHse.

YpenoT He cMee fla ce KOPUCTM AOKONKY € OLTEeTeHa Wi HeMCMpaBHa 3allTUTHATA
onpema. 3aMeHeTe ' CUTe UCTPOLLEHN W OLUTETEHN ENOBMY.

Hukorall He BafieTe ja BpekaTa 3a Cobuparbe fiofieka ce paboT co ypeaoT.

Hukorall He nocerHyBajTe Nof KyKULWTETO Ha YPeaoT oAeKa paboT MOTOPOT.
CTporo e 3a6paHeTo Bafiekbe, M3MeHa 1 ynoTpeba BO CMPOTUBHOCT CO HaMeHaTa Ha
3allTUTHATa onpeMa Ha ypeaoT — 1 3a6paHeTo e fla Ce MOHTMPA 3aluTUTHa onpeMa of
APYr NPOU3BOAUTEN.

3BOpOT 3a HamnojyBatbe 0APXKYBajTe 0 6e3 0TMafouUmM W Apyri Hacnarn — 3a Aa ce
CMpeYm OLITETYBAHE MW BO3MOXEH MOXaPp.

ConpeTe ro ypeAoT M UCKIyYeTe ro Off MpexaTa 3a HamnojyBatbe.

MoyekajTe cuTe POTMUPaYKM AENOBM [la 3acTaHaT v ypeaoT Aa ce uanaau.

ConpeTe ro ypeaor M WUCKNy4yeTe ro oA Mpexata 3a HaI'IO_ijaH:)e. HOQEKajTe cute
NOABWMXHKM AIENOBM a 3aCTaHaT M YPELOT Aa Ce n3naaun.
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o (Cekoral kora ro octaBate ypefoT 6e3 Haa3op.

e [lpen oTCTpaHyBatbe Ha 6110Kaau.

e [lpen npernenyBarbe, YNCTEHE MW BPLLEHE HA HEKOW APYTW paboTu Ha ypeaoT.

e [l0 KOHTAKT CO CTpaHO Teno — 3a [la NPOBepuTe fla He OLWN0 A0 OWTEeTyBakbe Ha
ypenor.

e [lpen ocnoboayBarbe Ha ypeaoT o] HaCOBPaHNMOT MaTepujan.

e [lpen 1CKPUBYBaHLE MM TPAHCNIOPTUPatbe Ha YpesoT.

Kora paboTute co 0BOj ypea — He KOpUCTeTe pe3epBHM AEN0BW KOW He Ce NMpenopayaHy

of npoussoauTenoT. Co ynoTpe6aTa Ha pe3epBHM [1EN0BU KOM He Ce MpenopayaHn of

NPOM3BOAMTENOT MOXE f1a 0jfie 10 CEPMO3HO NOBPEYBAHLE Ha NYIETO UAN XUBOTHUTE U

[10 OLUTETYBAHbE HA CAMMOT Ypes,.

I OMACHOCT

YpeauTe KoM ce KOPUCTAT Ha Pas3fnyHi JoKaLumn Kou NofpasbupaaT BaXHU NPOCTOpH 1
pa6oTa HaABOpP — Mopa Aa 6uaaT MpUKIYYeHM Ha CKonka (CpefcTBO 3a pesuayasnHa
cTpyja) - (F1, RCD, PRCD) co 30 mA unu nomarky.

Mpen ynoTpeba, npernefajte rM ypeaoT, KabenoT W MPUKNYYOKOT U yTBpAeTe Aanu
NOCTOjaT 3HaLM 3a OLITETYBaHe MM 3aMOp Ha MaTepujanoT. MonpaBkuTe Tpeba fAa ce
W3BPLLIAT Camo Off CTPaHa Ha OBAACcTeHa CepBucHa paboTuUHMLa.

CTaBeTe ro NPUKY4YOKOT Off ENeKTPUYHUOT Kaben BO MPMKITYYHMLA CO coofBeTHa hopma,
HanoH 1 bpeKBEHLMM — KOW Ce YCOriiaceHn co NponucnTe.

MpuKnyYoLmMTe 1 NPOAOIKHUTE Kabiu APXKETE M Ha pacTojaHue Off ONMacHUTE MOABXHN
JEeNoBK — 3a 1a Ce U3BerHe HUBHO OLLTETYBatbE.

KopucTeTe camo Npofo/mKHM Kabnn Kou Ce OTMOPHM Ha NPCKakbe U KoM Ce HaMeHeTM 3a
ynoTtpe6a HaaBop. [MonpeyHnoT Npecek Ha xuLiaTa Ha NPOA0KHMOT Kaben Mopa Aa buae
Hajmanky 1,5 mm? 3a kabau o 25 m gomkiuHa — a 2,5 mm? 3a kabnu nogonru of 25
METPU.

Mpen NpuKNy4yBarbeTO HA YPEAOT Ha MPexXaTa 3a HamnojyBare — GUAEeTe CUrypHU feKa e
ypenoT ucknyyeH (off). Ypenot e HameHeT camo 3a ynoTpeba BO MPOCTOPK KOW MMaaT
KOHTWHYaNHO Bneyehe Ha CTpyja co kanauuteT of >=100A no dasa u koj ce cHabayBaaTt
Of eneKTpuYyHaTa Mpexa Co HOMUHaNeH HanoH of 230V.

[loKomnKy e Heonxo4HO 3af0/MKUTENHO KOHCYATWpajTe ce co BalwuoT cHabayBay Ha
efleKTpuyHa eHeprija, 3a fAa OuaeTe CUrypHM [AeKa KOHTUHyanHMOT KamauwTeT Ha
BfleYetbe Ha CTpyja Ha MpexaTa Ha NpUKAYYHOTO MeCTO — e [I0BOJIEH 33 CPEACTBOTO KO
Ce MpuKnyYyBa.
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ITIPEQYMNPELYBAHE

MPEAYNPENYBAHE! EnektpuyeH ypen!' MocTOoM ONacHOCT Of NOBpedyBakbe nopaau
enekTpuyeH yaap!

Ypenot fia He Ce KOpUCTW [OKOJKY Ce KabenoT umu MpUKNYYOKOT OLUTETEHW WK
NCTPOLLEHU.

[okonky e KabenoT owTeTeH BO TEKOT Ha ynoTpebaTa, ypedoT mMopa BefHall fa ce
WCKIyYM OfI MpexaTa 3a HarojyBarbe. He fmonupajTe ro kabenoT fAodeka He 6uge
MCKIYYeH Ol MpeXaTa 3a HamojyBatbe. He NpukiyyyBajTe OlITeTEH Kaben Ha MpexaTa 3a
HanojyBarbe W He ONWpajTe ro OLITETEHUOT Kaben npef Aa ro UCKyyuTe 04 Mpexara 3a
HanojyBatbe (CO Bafierbe Ha MPUKITYYOKOT Off MPUKNYYHULATa) —3aToa WTO OWTEeTeHUTe
Kabnu MOXaT [a 10BefiaT 0 KOHTAKT CO aKTUBHUTE eN0BM (IEN0BM KOW CE MO/ HaMoH).
CeukankaTa e [u3ajHMpaHa MCKIYYMBO 3a CeliKatbe Ha BIAKHECT MW ApBeHecT
rpafMHapCKL 0TNaj Kako LTO Ce 1eN0BK Of KMBA Orpaja, rpaHunHba, Kopy Of ApBja unu
LWNLLAPKY.

CeukankaTa He CMee fla Ce MOMHW CO Kameha, CTakao, MeTann, KOCKM, mnaTuka umm

MatepujaneH oTnag.

ITIPELYTIPELYBAHE

OnacHOCT 0of MoBpefyBatbe CO POTUPAYKMTE HOXEBM CO Ceuetbe MMM ammyTauuja Ha

Jienosu ol Tenoto!

e buaete BHUMaTENHW 3a fa w3berHeTe noBpedyBakbe CO anaTUTe 3a Ceyerbe.
BHMMaTeNHOTO pakyBare CO ypedoT ja HamanyBa OMacHOCTa Off MOBpeayBake CO
HOXOT.

e He gonupajTe HWTY efleH onaceH MOABWXKEH fAeN, Nped Aa ro UCKyuuTe ypeaoT of
MpexaTa 3a HanojyBatbe (CO Bafiehse Ha MPUKNYYOKOT Off NPUKNYYHWLATa) U fofeka
He LIeN0CHO He 3acTaHaT poTupayknTe f1enosu!

e (CWTe 3aWTUTHM Kanauy W 3aWTUTHATE CPeACTBa MOpa NPOMUCHO Aa Ce MOHTMpaaT
npeq f1a NOYHeTe CO PaKyBatbe CO Ypeaor.

e Hukoraiu He KOpUCTETE IO YpPeaoT KOj MMa OLITETEH Kanak WK 3alUTUTHO CPeACcTBO
HWTY NaK ypef Ha KOj My HeocTacyBaaT KanawuTe Uiy 3alTUTHATE CPeACTBa.

e 0BOj ypen Aa He Ce KOPUCTY Ha HEKO] MOWHAKOB HAYMH — OCBEH Ha OHOJ KOj € HaBe/eH
Kako HopMafHa ynoTpe6a. [loKofKy He M NouYMTyBaTe ONWTUTE BAXKEUKM NPOMMCHK U
WHCTPYKUMW Off OBa ymaTcTBO — MPOM3BOAMTENOT HeMa Aa GUAe OArOBOPeH 3a
WTETHATE KOW Ke NpoK3nesar of T0a.

e lIMajTe NpeaBUA fieka 403BoMeHaTa ynoTpe6a Ha ypenoT MOXe fa 6uae orpaHuyeHa
CO HaLMOHaNHWTe nponuck. HeonxofHo e Aa 6uaeTe BO COMNACHOCT CO BaXEUKuTe
MpOMnMCK BO ipXKaBaTa Kajie Ce KOpUCTU ypeaoT.
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YpenoT fia He ce KOPUCTW BO GNIM3MHA HA 3amanuBu TEYHOCTU UNK racosy. MocTom
OMacHOCT Of, NOXapy W eKCM03uM BO Clyyaj Ha KpaToK Crioj.

| CKJI0MYBAHE (MOHTAXA)

1.
2.

CBpTeTe ja ceykankaTa Haonaky.

MpeknoneTe ru BeTe Horapku (5) Harope 1 BMeTHeTE ja ockaTa Ha TpkanoTo (12) Hua
OTBOPWTE BO HOTapKMTe, LIBPCTO (DUKCMPajTe M1 HO3eTe CO BPaTUOTO Ha TPKANoTO Ha
KYKMLITETO (TENOTO) Ha YPeAOT KOPUCTEjKM MALLIMHCKM 3aBPTKM.
CTaBeTe rv pasfenyBayoT U yaypaTa Ha ockaTa (HOCA4oT Ha TpkanaTa) Ha fBaTa
Kpaja Ha ockaTa Ha Tpkanoto (12), nocTaBeTe rv Tpkanata (3) 1 uBpcTo duKcupajTe
M CO MaLUMHCKMTE 3aBPTKM. NToCTaBETE o KanakoT Ha Tpkanoto (13).
CTerHeTe v jamMkuTe 3a ApXEeHe Ha BpekaTa 3a cobuparbe BO ApXKauuTe of ABeTe
CTpaHu Ha NpoM3BOL0T.
MPEOYNPEAQYBAHGE: BHimaBajTe kora ro uckocyBaTe ypedoT CO Tpkana, buaejku
TeXWHaTa He e u3GanaHcupaHa (He e ypaMHOTeXeHa) Kora ypefoT ce [BWXU MoA
KOCWHa.

I PABOTA

BxnyyyBatbe/vcknyuysatbe (on/off)
BranyuyBatbe (on)

1.

MpUTUCHETE o NPEKMHYBAYOT 03HaYeH co I — 3a 1a ro BK/y4nTe MOTOPOT (CNnKa 5)

2. TlpuTUCHeTe ro KOMYeTO Ha cknonkaTa (yped 3a NpekunHyBakbe Ha KONOTO) IOKONKY He
paboTu ypenoT. buaeTe curypHW fieka cTe ro NpuKNydYune ypeaoT Ha MpexaTta 3a
HanojyBatbe (cnuka b5).

3. Tlocne Hekonky cekyHan paboTa Ha MOTOPOT, MOXeTe Aa MOYHETE CO CeYKarbe.

NPEAYNPEOYBAHLE!

YpenoT 3a npekuHyBare Ha KOMOTO (CKNOMKa) Ke 6uae akTMBMpPaH BO CRefHWTe

OKONHOCTY:

AKyMynaLmja Ha MCEYKAHMOT MaTepuja OKOly INCKOT 38 CeYEHbE.

JloKOAKY MaTepujanoT WTO ce ceyka (Apobu) e NoronemM of KanauuTeToT Koj MoXe Aa
ro MofiHeCe MOTOPOT.

Kora Ma npemMHory oTnop KOH HOXOT 3a CeYeHbe.
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Ucknyuysatbe (off)

1. TIpUTUCHETE O NPEKMHYBAYOT 03HAYeH CO ,0" 3a f1a 0 UCK/yYnUTe MOTOPOT (cnnKka b5).

2. |/|3Ba,ueTe ro op wu3BOpOT 3a HaI'IijBaI-be (M3Bﬂe‘4€Te ro  MNPUKIY4YOKOT 04
MPUKTYYHULATA).

NPEOYTPEOYBAHSE!

Hukoral He ro pa3nabaByBajTe KOMYeTO 3a 3aTerHyBatbe — a MPETXOAHO Aa He CTe 1o
ncknyuune On/Off npekwHyBayoT M fAa He CTe ro W3BMeKne NPUKNYYOKOT 0f
NpUKIyYHULaTa.

NPEAYTPEOYBAHSE!

Ceukankata Ke 3aCTaHe BO POK Of 5 CEKYHAM MO UCKITy4YyBaHETO.

YnoTpe6a Ha pameH (NpaB) CTan 3a Typkatbe

MocTon pameH (nNpaB) cTan 3a Typkarbe WTO e 06e36efleH 3a 4a NOMOrHe fia Ce BHece
noManky rnomMaseH MaTepujan Kako LWTO Ce Manu rpaHKy, ncja, ApYr rpajvHapcku 0Tnag
W BereTaumja - Bo LeBkaTa (kaHanoT) 3a cTaBarbe. Kora fjgaTa pa6a Ha HOXeBUTe Ke ce
“CTpoLLAT, TUE MOpa [ia Ce 3amMeHaT BO nap. HoxeBuTe MOXe Aa Ce HaocTpaT, HO Toa
MOpa fja ro HampaBW UCKYCHO AILIe CO MOMOLL Ha MacneH KaMeH 3a bpycerbe. Ho, Hue He
npenopayyBamMe Aa ro NpaBUTE OBa - OWAEJKM TEXMHATA Ha CEKOe CEeYnno e KiyyHa 3a
OfpXyBatbe Ha paMHOTEXa Ha [JMCKOBMTE 3a Cevetbe. Cekoj Auc6anaHc
(HeypaMHOTEXEHOCT) MOXe [a NpeAn3BuKa OWTETyBarbe Ha YpefoT W MOXe fa
npean3BuKa NOBPEAEHOCT Ha pakyBaYoT.

3ABENELLKA: BawuTe npcTu HUKOraWW He CMeaT Aa BuaaT CTaBeHU BO LieBKaTa (KaHanoT)
Te. OTBOPOT 3a CTaBakbe Ha MaTepujan.

3ABEJIELLKA: Hukoralw He ro kopucTeTe ypeaoT — [OKOSKY He € MOHTMpaHa WHKaTa.
3ABEJIELLIKA: He ce npoTerHyBajTe NpemHory.
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Mpepynpeaysatbe!

0ppxyBajTe ja Leno Bpeme BO CyBa
cocToj6a.

YpeZoT fia He ce U3NoxyBa Ha A0XA.
YpenoT fia He ce KOPUCTY Ha MOKPH 1
BNAXHM MeCTa.

HoceTe 3awWwTuTHM ounna.
HoceTe WTUTHULK 3a ywn.

[la He ce KopuCTK 3a raserbe.

Mpen koja 6uno pa6oTta Ha NpunarodyBarbe,
UMCTEHE U OAPXKYBaHbE, UCKNYYeTe ro
YPedoT W UCKNyYeTe ro Of Mpexata 3a
HanojyBarbe (13BafeTe ro NPUKNYYOKOT 04
NpUKNYYHALATA).

[pxeTe rv paueTe Ha 6e36eAHO
pacTojaHie Of ciTe OCTPU Pabosy 1
0fi NOABWKHUTE fenosu. MpcTute
MOXaT fia 61aaT BOBMEYEHN BO
CKJIOMOT 3a Ceyetbe U MoXaT Aa 6ugat
JICEYEHY UMM COMENIEHN.

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 38 ynoTpetal
CouyBajTe rv cuTe NpepynpedyBatba u
MHCTPYKLMM 33 NOAOLIHEXHA ynoTpe6a.

HomuHaneH HanoH/®pekBeHLyja Ha
Mpexata

HomwuHaneH Bnes

PO ® 0B

Mpeaynpeaysatbe nopagu oTGpeHm
Lenosu. He 103B0NyBajTE UM Ha ApyruTe
nMua Aa ce NpUoAMKyBaaT — nopaau
CTpaHuUTe Tena Kou ce McpneHm.

BpauHa Ha onToBapyBatbe

Makc. aujameTap Ha rpaHkaTa

0nacHoCT = POTMpaYKi HOXEBH.
BawwwTe palie v cTanana pxere rv
noaaneky of 0TBOPOT Aofeka patoTy
ypesor.

ORNENIE © @ &

Ypen Knaca Il

) L

106 dB

HuBO Ha 3By4Ha cuna

P[>

WcknyyeTe ro ypedoT U UCKnyyeTe ro
Mpexata 3a HarojyBatbe (3BageTe ro
MPUKNYYOKOT OZ NPUKNYYHMLATA) Npes
13BeflyBatbe HA KaKBO OUMO OAPXYBatbe,
NpUNaroyBatbe UM YUCTEHE UK JOKOKY
€ KaBenoT 3aMPCeH U OLLTETEH.

S

VN
[t

STOP

MpenynpesyBatbe NOpaau OCTPUTE HOXEBM.
HoxeBuTe Npoaonxysaat Aa ce ABUXaT
yLuTE KPaTHO BpeME N0 UCKNY4yBarbeTo Ha
ypenoT. loyekajTe cuTe poTUpayki Aenosu

[la 3aCTaHaT 1 10feKa He Ce U3Najm ypedor.

CeKoe OLITETEHO UM OTCTPaHETO
€NIEKTPUYHO UMM ENEKTPOHCKO CBETO
MOpa fia ce 0Hece BO COOfiBETEH
COBMpaYKi LieHTap.
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TpoM3BOAOT M UCMONHYBA
A [pon3BOA0T vt MCnonHyBa 6e36eHOCHUTE 6e36eHOCHUTE Gapatba O
Gapatba 0fl peNneBaHTHUTE AMPEKTUBY Ha c E pefeBaHTHUTE AMPEKTUBM Ha
A A 3aKOHOZABCTBOTO Ha Peny6nuka Cpbuja. 3aKOHOZABCTBOTO Ha EBponckaTa
YHuja.

I OMACHOCT

Mpes KakBO 61O NPUAAroayBatbe, YNCTEHE UM OAPXYBaHE — UCKIyYeTe ro ypeaoT v
UCKNyyeTe O O MpexaTa 3a HarojyBatbe (M3BNEYeTe 0 MPUKIYYOKOT Of
NPUKAYYHALATA).

MoyekajTe cuTe POTMPAYKM [ENOBY [1a 3aCTaHaT W YPedoT Aa ce U3naam.

I TIPELYTPENYBAHE

OnacHocT ofi NoBpeayBatbe

[ipxeTe /1 paueTe Ha pacTojaHMe Off CUTe OCTPW PaGoBW U Off MOABWMXKHUTE [LENO0BM.
MpcTuTe MOXeE f1a 6UAAT BOBNEYEHM BO CKNOMOT 3a CeYetbe U MOXE f1a 61AT OTCEYEHN
UNI COMENEHMU.

Kora ja oapxyBaTe celikankata 6uaeTe BHUMATENHW MAKO € HamojyBarbeTO UCKAYYEHO
nopaau @yHkuujaTa GnOKMpare Ha 3aliTUTHOTO CPEeACTBO — CeLKankata MOXe W
noHaTamy fia ce NoMecTyBa.

Mo cekoja pabota cO ypeaoT — AETANHO MCYMCTETE rO YPeAoT 3a fla MM OTCTpaHuTe
npaluuHaTa 1 oTnajoumMTe 1 3a 1a NONPaBUTE WK 3aMeHUTE Hekoj aedekTeH aen. Lieno
BPeMe 0ApXyBajTe ' CpeAcTBaTa, a 0COBEHO OTBOPUTE 3@ BeHTMNaLMja BO 4uCTa
coCToj6a. HuKorall He NpckajTe ro co BOAA TENOTO Ha ypeaoT!

YpenoT W HeroBuUTe [AENOBM HWUKOrall @ He Ce YucTaT CO pacTBOPM, 3ananuBu Uin
OTPOBHM TEYHOCTU. KOPUCTETE CaMO BAaXHa Kpna.

CuTe HaBPTKM, MaLUMHCKWM 3aBPTKW W 3aBPTKM OAPXYBajTe M1 BO 3aTerHaTa coctojba 3a
Na bupeTe CUrypHU Aieka e onpemata Bo 6e36efiHa paboTHa cocToj6a.

Cam0 pefoBHOTO OfPXKyBatbe M OAPXYBAHOTO CPeACTBO MOXaT f[a CiyxaT Kako
3a0BOSIMTENHO  CPeACTBO. HedOBOMHOTO OfpXKyBatbe MOXEe fa [oBede [0
HenpeaBMANMBY HECPEKHM Clyyaun U NoBpeayBatbe.

MonpaBkuTe K paboTUTe KOM Ce HaBeaeH BO OBME MHCTPYKLIMM CMeaT Aa ce 3BefyBaaT
CaMO BO KBanM®UKyBaHW OBNACTEHN CEPBUCHI PAGOTUNHNLIA.

KopucTeTe caMo OpUrMHaHa onpemMa 1 OpUriHanHK pe3epBHI enoBU. KOMNOHEHTHTE
33 KOW HemaTe MHCTPYKUMM BO BpCKa CO 3aMeHa cMeaT fAa Ce 3aMeHaT camo BO
OBNIACTEHU CEPBUCHM PABOTUNHULIA.
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Ynotpe6aTa Ha NOUHAKBM PE3EPBHW [ENOBU MOXe [1a PesynTMpa CO HECpPeKHW
Cryyan/moBpelyBatbe Ha KOPUCHUKOT. NPON3BOANTENOT Hema a G1ae OfirOBOPeH 3a Ha
TOj HAUWH HacTaHaTaTa LTeTa.

KoHTaKTMpajTe ja OBNacTeHaTa CepBUCHA PaboTUHULA JOKOMKY Bi ce noTpebHu onpemMa
N pPe3epBHU [IENOBU.

3aMeHa Ha HOXeBUTe

1. buaeTe curypHu fieka e ceykankara UCKNyYeHa U fIeKa e U3BafleHa Off Mpexara 3a
HanojyBatbe (M3BafeH NPUKIYYOK 0 NPUKIYYHNLATA).

2. VI3BajeTe ja ropHaTa CK/OMKa 3a MOSHEHE Taka LUTO Ke o 0fBpTeTe KOMYeTO Ha
KanakoT 0ff N03aAun — KOe ro NpuUBPCTYBa [0 TEA0TO Ha YpeaoT.

3. [leMOHTUMpajTe ro 6110KOT 3a 3alUTUTa Ha HOXOT (14) (cnuka 8)
Ce npenopavyBa Aa HOCWTE pakaBWL/ 3a BPEME Ha 3aMEHaTa Ha HOXEBUTE.

5. HoxeBuTe MmaaT ABa paba 3a ceyere. Kora Ke ce UCTPOLLIAT HOXEBUTE MOXE fa Cce
CBpTaT — 3a [la Ce KOPUCTY pyr1oT pab 3a ceyerbe.

6. 3aknydyeTe ro AMCKOT Ha HOXOT CO NOMOLLI Ha 0ABPTYBaY (Wpaduurep). OaBpTETE MU
[IBETE 3aBPTKW CO BHATPELUHM LecToaronHn rnaem (15) 1 3anoMHeTe ja nosuuujaTta
Ha aronoT 3a CeYere Ha HOXOT (cnnka 9).

7. W3BapeTe ro HOXOT W cBpTeTe ro 3a 180° M MOHTMpajTE O HOXOT Ha AWCKOT Ha
HOXOT — 06e36eyBajKn UCTaneHNOT pab 3a cevetbe f1a buae HacoueH HaJony.

8. [loBTOpeTe ro Toa v 3a ApYruoT HOX.

Kora nBaTa paba Ha HOXeBMTE Ke Ce WCTPOLIaT, TMe Mopa fia Ce 3ameHaT BO nap.
HoxeBnTe MOXe [ia Ce HAaoCcTpaT, HO Toa Mopa [la ro Hanpasy UCKYCHO ML CO NOMOLL Ha
MacneH KameH 3a 6pycerbe. Ho, HWe He npenopadyBame fja ro NpaBuTe OBa - 6UAejKY
TEXMHATaA Ha CeKoe CeYymno e KiydyHa 3a OfPXKYBatbe Ha PaMHOTEXa Ha AMCKOBUTE 3a
ceyetbe. Cekoj AnchanaHc (HeypaMHOTEXEHOCT) MOXe Aa Npeau3BuKa OLITETYBakbe Ha
YPeaoT 1 MOXe f1a Npen3BuKa NOBPEAEHOCT Ha PaKyBaYoT.
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I OIP)KYBAHE
MpemynpedyBarbe: 3a BpeMe Ha 0fpXKyBarbeTO 1 YNCTEHETO 06e36eseTe ypeaoT fa Guae
UCKNyYeH Of M3BOPOT 3a HanojyBatbe (M3BMeYeTe ro NPUKNYYOKOT Of NPUKYYHMLATA)!

1.

Kora e ypefoT 3anpeH nopaau CepBuCHparbe, MPOBEpPKa WM CKNaauparbe MW 3a
3aMeHa Ha onpema 1 aozatoum (Mpuéop), UCKYYeTe To U 13BafeTe ro NPUKIYYOKOT
Off eNeKTPUYHaTa Mpexa Mpej fia M3BPLUNTE KakBYM BU0 Nperneau, npunarofyBarba
WUTH.

Ako Cce KopUCTM NPOAOIXEH Kaben - Toj He CMee fla Ma Nocnabn KapakTepucTUKL 0f
KabenoT 3a HanojyBarbe LUTO € BeKe NOCTaBEH Ha ypeoT.

Pell0BHO NpoBepyBajTe 'Y KabenoT 3a HamnojyBake U CUTe NMPOAOMKHM Kabnn 3a Aa
YTBPAMTE [anu UMa Ha HUB OLUITETYBabe WK 3HALM Ha cTapeerse. He kopucTeTe ro
YPeZoT - aKo ce OLITETEeHU KabauTe.

Mpun cepBMCUparbe Ha anaTuTe 3a cevetbe, BHMMABajTe OGUAEJKM W MOKpaj Toa WTO
MOTOPOT Hema [la CTapTyBa nopajn 610KMpayKaTa KapakTepucTuka Ha LWTUTHUKOT,
anaTuTe 3a Ceyerbe Ce yLITe MOXaT [a e [IBUXKAT ako MOTOpOT Ce BPTW PayHo.
Hwkorall He 06uayBajTe Ce fia ja 3a06MKoMTe BYHKLMjaTa 3a BAOKMPatbe Ha WTUTOT
(3aKnydyBatbe Ha 3alTUTaTa).

OTCTpaHeTe ro HacoGpaHNOT MaTepujan of YpeaoT cO MOMOLL Ha YeTka.

Cekorall yucTeTe ro ypefoT no ynotpe6a. McumcTeTe M MAACTUYHOTO Teno W
MNnacTUYHUTE JENOBU CO CanyH M BaXHa Kpna. He KopucTeTe arpecBHu CpeacTBa 3a
YMCTEHbE UMK PACTBOPYBAYM.

Hukorall He ja uncTeTe ceuykankaTa CO MNa3 BOAa W He ja MnakHeTe CO BOfa.
OcurypeTe ce fleka BoJaTa He CMee fla BNe3e BO ceykankata. KopucTeTe camo BO
COrNMacHOCT CO MHCTPYKLMUTE Ofl yNaTCTBOTO.

I CKITAIMPAHE
YpenoT Mopa Aa Guae cKnagMpaH Ha CyBO MECTO M 3allTUTEH 0ff Mpas. 3aknyyeTe ro
CPe/ICTBOTO Ha NPOMUCHO MECTO — 3a fia o 3alTUTUTE Of HeOBMIaCTeHa ynoTpeda.
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I OTCTPAHYBAHE

Kora BalwmoT ypep Ke ro 3aBpLun CBOjOT XMBOTEH BEK UMW He MOBeKe
HemarTe noTpeba o7l Hero, He OTCTPaHyBajTe ro 3aefHO CO OCTAHATUOT
oTnajg Ofi JOMaKMHCTBOTO, TyKy OTCTPaHETe 0 Ha eKOMOLIKY
NpudaTIMB HAUYMH.

CamuoT  ypen  OTCTpaHeTe 0 Ha  COOMBETHO MeCTO  3a
cobuparbe/pelnkmpatbe. 3a fa ro U3BefleTe T0a — MNACTUYHUTE W
MeTanHUTe [eN0BU MOXaT f[a Ce OABOjaT M [a Ce PeLuKIMpaat.

NHdopMaLmnTe BO BPCKa CO OTCTPAHYBAHETO Ha MaTepujannTe U CPeacTBaTa, A0CTanHu
Ce Kaj JloKanHaTa camoynpasa.

I CEPBMC

BalumoT eneKkTpUdYeH anaT Heka ro nonpaBa camo KBanndWKyBaHO CTPYYHO JMLE BO
HaLIMTE OBACTEHW CEPBUCHU LIEHTPYU KOWM KOPUCTAT OPUTMHANHU PE3EPBHU [ENO0BY, Ha
TOj HauMH Ke 06e36eanTe eneKTPUYHWOT anaT Aa ocTaHe GesbedeH 3a ynoTpeba. 3a
noBeke MHGOPMALIMN 33 HALUWUTE OBNACTEHU CEPBUCHM LIEHTPU MOCETETE T UHTEPHET
cTpaHuuata  www.villager.mk wnu oBnacTeHaTa npoAaBHMLA 3a Mpofaxba Ha
npousBoauTe Ha Villager.
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U3jaBa 3a co06pa3HOCT

Cnopep, Avpektusata 2006/42/EC 3a 6e36efHOCT Ha MaLUUHK, AHekc I A

JA 7L AN

Villager d.o.o. e

Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Onuc Ha MaLlnHaTa: Ceukarnka 3a rpaHku AGM AS 2520

W3jaByBame noj LenocHa OfroBOPHOCT JeKa CrIOMEHATHOT POM3BOJ € AN3ajHMpaH M
11pon3BEfEeH BO COr1acHOCT COo.
e [lnpektnBa 2006/42/EC 3a 6e36eAHOCT Ha MaLLMHUTE
e [lupekTnea 2014/30/EU 3a enekTpoMarHeTHa KOMNaTUOMaHOCT
e [lnpektnea 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emucuja Ha byyaBa
e [upektuBa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuuyBarbe Ha ynotpe6aTa Ha oApefeHu
OMacHy CyncTaHLM BO eN1eKTPUYHATa U enekTpoHcKaTa onpema (RoHS)

XapMOHU3MPaHK 1 IPYrU CTaHAAPAN:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50434:2014

OsnacreHo Teno crniopes [npextusa 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

A\3MepeHo HMBO Ha Gy4aBa Lwa 103.8 dB(A)
apaHTUpaHo HWBO Ha GyyaBa Lwa 106 dB(A)

OZAroBOPHO NMLIE OBNIACTEHO 3a COCTABYBakbe HA TeXHWUYKATa JokymMeHTauuja: [para [Iparuhesuh,
Ha afipeca Ha komnaHujata Villager D.0.0, bpatucnascka tecta 5, 1000 Jby6rbaHa

MecTo / nata: JbybrbaHa, 12.05.2025.
J'Imue OB1aCTeHO Aa COCTaBwn M3jaBa BO MMe Ha Npon3BoANTENOT
[paraH [iparuhesuh

Dfo? cénﬂexzw" L D).
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Avertismente generale legate de siguranta alimentarii electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile, instructiunile, ilustratiile si specificatiile puse
la dispozitie impreund cu aceasta scula electrica.

Nerespectarea instructiunilor mentionate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau

vatamari corporale grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electricd" folosit in indicatiile de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fdra

cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de muncd

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu sculele electrice Tn mediu cu pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful
sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in timpul utilizarii sculei electrice. Dacd
v este distrasa atentia puteti pierde controlul.

2) Siguranta electricd

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei electrice. Nu modificati niciodata
stecherul. Nu folositi fige adaptoare la sculele electrice cu impamantare (legate la
masd). Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate sau legate la masd ca tevi,
instalatii de incalzire, plite si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand
corpul vd este impamantat sau legat la masa.

c) Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeald. Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata cablul pentru transportarea sau

suspendarea sculei electrice ori pentru a trage stecherul afard din priza. Feriti cablul de
céldur, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.
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Atunci cand lucrati cu o sculd electrica in aer liber, folositi numai cabluri prelungitoare
adecvate pentru mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru mediul
exterior diminueaza riscul de electrocutare.

Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in mediu umed, folositi o alimentare
protejatd printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

Fiti atenti, avefi grijd de ceea ce facefi si procedati rational atunci cand lucrati cu o
sculd electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

Purtati echipament personal de protectie. Purtati intoteauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de
sigurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara. Tnainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul n scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este opritd. Dacd atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupdtor sau daca porniti scula electricd inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

Inainte de pornirea sculei electrice indepértati clestii de reglare sau cheile fixe din
aceasta. O cheie sau un clegte atasat la o componentda rotativa a sculei electrice poate
provoca raniri.

Nu va Tntindeti pentru a lucra cu scula electrica. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea i
echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

Purtati imbracdminte adecvatd. Nu purtati imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
parul si imbricamintea de piesele aflate in miscare. imbracamintea largd, parul lung sau
podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a
prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Nu va lasati améagiti de usurinta in operare dobandita in urma folosirii frecvente a
sculelor electrice si nu ignorati principiile de sigurantd ale acestora. Neglijenta poate
provoca, intr-o fractiune de secunda, vatamari corporale grave.
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Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinatd acelui scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul
de putere indicat.

Nu folositi scula electricd daca aceasta are intrerupatorul defect. O sculd electricd, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este periculoasa i trebuie reparata.

Scoateti stecherul afard din priza si/sau indepartati acumulatorul daca este detasabil,
nainte de a executa reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula electrica.
Aceasta masura de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor i nu l3sati sa lucreze cu
scula electrica persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
prezentele instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

Intretineti sculele electrice si accesoriile acestora. Verificati alinierea corespunzétoare,
controlati dacd, componentele mabile ale sculei electrice nu se blocheaza, sau daca
existd piese rupte sau deteriorate care s afecteze functionarea sculei electrice. Inainte
de utilizare dati la reparat o sculd electrica defectapiesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine dispozitivele de tdiere bine ascutite si curate. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform prezentelor
instructiuni, tindnd cont de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie desfagurata.
Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pentru utilizérile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate, curate si feriti-le de ulei i unsoare.
Manerele si zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul siqur al
sculei electrice in situatii neasteptate.

Intretinere

Incredintati scula electrica pentru reparare personalului de specialitate, calificat in
acest scop, repararea ficandu-se numai cu piese de schimb originale. Astfel veti fi
siguri cd este mentinuta siguranta sculei electrice.
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1 Palnie de umplere
2 Carcasa inferioara
3 Rola
4 Suportul
5 Teava de sprijin
6 Sac de colectare
7 Carcasa superioara
8 Tija de impingere din lemn plana
9 intrerupator electromagnetic
10 intrerupator
11 Butonul
12 Teava de conectare
13 Capacul rolei
14 Blocul scutului protector a lamei
15 Placa lamei
16 Cheie

Lagarul axului

Saiba

Piulita

Figura 2
6
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Figura 5

Figura 8 Figura9
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Caracteristicile tehnice

Tocator pentru crengi electric AS 2520
Tensiune nominald / Frecventa de retea 230V ~ 50 Hz
Putere nominald de intrare 2500 W (P40) *
Viteza de incarcare 4200 o/min
Diametrul ramurii max. (depinde de duritatea lemnului) 45 mm

Clasa protectiei Il

Gradul de protectie IP X4
Greutate 10,3 kg
Informatjii despre zgomot

Nivelul presiunii sonore LpA 1) Incertitudine K = 3 dB(A) 95,5 dB(A)
Nivelul de putere sonor masurat Lwa 2) Incertitudine K=2,46 dB(A) 103,8 dB(A)
Nivelul de putere acusticd masurat Lwa 106 dB(A)

Modul de operare (P40) inseamna ca dupa o functionare de 4 secunde - timpul necesar
pentru mers in gol este 6 secunde.
Se rezerva dreptul de a face modificari tehnice.

I SCOPUL

Acest dispozitiv este destinat maruntirii deseurilor lemnoase de gradina.

Maruntirea plantelor erbacee poate duce la acumulare si congestie in zona de lucru.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) - cu abilitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care - dacd nu se afld sub supraveghere sau instructiuni privind utilizarea
dispozitivului - de catre persoanele responsabile de siguranta acestora . Copiii trebuie
monitorizati pentru a va asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

Cititi si intelegeti instructiunile de utilizare inainte de a utiliza acest dispozitiv. Familiarizat-
va cu controalele si modul in care dispozitivul este utilizat corect. Nu permiteti persoanelor
care nu sunt familiarizate cu acest dispozitiv electric sau cu aceste instructiuni sa utilizeze
dispozitivul electric. Reglementarile locale pot limita varsta operatorului. Urmati toate
precautiile enumerate in aceasta instructiune de utilizare. Comportati-va responsabil fata
de alti oameni. Operatorul este responsabil pentru accidente sau pericole pentru alte
persoane.

Utilizarea in scopuri pentru care dispozitivul nu este destinat provoacd pericole care pot
duce la vatamari.
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Va rugam sa retineti cd dispozitivele noastre nu sunt destinate utilizarii comerciale,
industriale sau artizanale. Clientul isi asuma toata responsabilitatea, legald si de alta
naturd, pentru orice daune sau vatamari cauzate de utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului.

I AVERTISMENT
Acest dispozitiv nu trebuie folosit niciodatad dacd alte persoane, in special copii sau
animale de companie, sunt in apropiere.

I PERICOL

Avertisment! Acest dispozitiv electric genereaza un camp electromagnetic in timpul
functionarii. Acest camp poate deteriora implanturi medicale active sau pasive in anumite
circumstante. Pentru a preveni riscul de vatamari grave sau fatale - recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa consulte medicul si producatorul implantului
medical - inainte de a folosi acest dispozitiv.

Purtati echipament de protectie personala (PPE).

e Purtati ochelari de protectie.

e Purtati protectori pentru urechii.

e Purtati pantofi robusti si pantaloni lungi.

e Nu purtati haine late sau bijuterii. Parul, imbracamintea si manusile trebuie sa fie la
indemana pieselor mobile, decarece acestea pot fi afectate de partile rotative. Nu
folositi niciodata dispozitivul cand sunteti desculti sau purtati sandale deschise.

e Purtati manusi de protectie cand lucrati cu lame.

I ATENTIE!

Expunerea prelungita la un dispozitiv in functionare poate provoca leziuni auditive. Purtat;
protectori pentru urechii.

Cand folositi dispozitivul, nu se poate evita un anumit nivel de zgomot. Lucrérile
zgomotoase ar trebui sa fie ordonate in conformitate cu timpul permis al zilei pentru
munca definitad de reglementdrile locale sau de alte reglementari. Respectati timpul de
odihng valabil si limitati-va programul de lucru la minimul necesar. Pentru protectia
personald si pentru a proteja persoanele din zona, trebuie purtatd o protectie auditiva
adecvatd.
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I AVERTISMENT
Pericol de ranire!
Lamele rotative pot duce la vatamari grave prin tdierea sau amputarea partilor ale corpului!

Aveti grija sa evitati ranirea cu instrumentele de tdiere. Manevrarea atentd a
dispozitivului - reduce riscul de ranire.

Nu atingeti piese mobile periculoase pana cand dispozitivul nu a fost deconectat de la
retea (prin scoaterea stecherul din priza) si piesele mobile se opresc complet.

fnainte de orice lucrdri de reglare, curdtare sau intretinere, opriti aparatul si
deconectati-| de la reteaua de alimentare (scoateti stecherul din prizd). Asteptati ca
toate piesele mobile sd se opreasca si pana cand aparatul se raceste.

In ciuda respectarii instructjunilor de utilizare - pot exista in continuare unele pericole
ascunse.

Folositi dispozitivul doar in pozitia recomandata si doar pe o suprafata plana si ferma.
Nu folositi dispozitivul pe o suprafata pavatd (de exemplu, cuburi sau altele asemenea)
sau pe o suprafatd pietroasd, unde materialul aruncat poate provoca vatamari.
Verificati toate conexiunile cu suruburi si racorduri si echipamentele de protectie,
precum si conexiunile electrice - daca sunt ferme si stranse corespunzator si ca toate
piesele mobile functioneaza fara probleme ori de céate ori dispozitivul este pus in
functiune.

Verificati daca dispozitivul, suruburile dispozitivului si alte elemente de strangere sunt
stranse.

inlocuiti lamele uzate sau deteriorate si suruburile masinii din kituri pentru a mentine
echilibrul. Inlocuiti unitatile de taiere doar in perechi.

Etichetele de securitate deteriorate sau ilizibile - trebuie inlocuite. Nu folositi
dispozitivul pe vreme rea, mai ales daca exista riscul de furtuni.

inainte de a porni dispozitivul, asigurati-va cé palnia de umplere este goala.

Pastrati fata si corpul la o distanta sigura de canalul de incarcare.

Mainile si alte parti ale corpului sau imbracamintei - nu trebuie amplasate in canalul de
incarcare, in canalul de descércare (pentru evacuare) sau in apropierea pieselor
mobile.

Nu folositi dispozitivul daca sunteti obosit, bolnav, sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a oricarui medicament.

Asigurati iluminare adecvatd sau conditii bune de vizibilitate atunci cand lucrati cu
dispozitivul. Conditji de vizibilitate slabe sau iluminare slabd - prezinta un risc major
pentru siguranta.

Nu va intindeti prea mult. Mentineti permanent pozitia picioarelor si un echilibru stabil.
Asigurati o pozitie sigura a corpului, in special a picioarelor.
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e In timpul incarcarii materialului - nu va pozitionati niciodata la nivelul mai ridicat decat
baza dispozitivului.

e Pjstrati in permanentd o distantd sigurd de orificiu de golire. In timp ce umpletj
dispozitivul cu material, fiti extrem de atenti s& nu introduceti bucati de metal, pietre,
sticle, conserve sau alte corpuri straine.

e Opriti imediat aparatul si asteptati pana cand piesele mobile se opresc complet daca
un corp strdin este lovit sau dacd aparatul incepe sd facd zgomote sau vibratji
neobisnuite. Deconectati dispozitivul (scoateti stecherul) si urmati urmatorii pasi
inainte de a-l porni din nou si de a folosi dispozitivul:

- Verificati deteriorarea
- Inlocuiti sau reparatj piesele deteriorate
- Verificati piesele libere si strangeti-le.

e Nu permiteti acumularea materialului in compartimentul de evacuare - deoarece acest
lucru poate impiedica evacuarea corespunzatoare si poate determina materialul sa
revina spre deschiderea de umplere.

e Dispozitivul nu trebuie utilizat dacd echipamentul de protectie este deteriorat sau
defect. Inlocuiti piesele uzate si deteriorate.

e Nu scoateti niciodata sac de colectare in timp ce aparatul este in functiune.

o Nu atingeti niciodata sub carcasa dispozitivului in timp ce motorul functioneaza.

e Este strict interzisa indepdrtarea, modificarea si utilizarea acestuia contrar scopului
echipamentului de protectie al dispozitivului - si este interzisd instalarea
echipamentului de protectie de la un alt producétor.

e Pastrati sursa de alimentare libera de resturi si alte depozite - pentru a preveni
deteriorarea sau eventualele incendii.

e Opriti dispozitivul si deconectatj-| de la reteaua de alimentare.

e Asteptali pana toate piesele mobile sd se opreasca si pana cand aparatul se raceste.

Opriti dispozitivul si deconectati-| de la reteaua de alimentare. Asteptati ca toate piesele
mobile sa se opreasca si pana cand aparatul se raceste.

e Atunci cand lasati dispozitivul fara supraveghere.

e Inainte de a indeparta blocajul.

« Inainte de verificare, curatare sau de efectuare a orice alte lucrari pe dispozitiv.

e Dupa contactul cu un corp strain - pentru a verifica deteriorarea dispozitivului.

e Inainte de a elibera dispozitivul din materialul acumulat.

e Inainte de ainclina sau de a transporta dispozitivul.

11
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Cand lucrati cu acest dispozitiv - nu folositi piese de schimb nerecomandate de
producdtor. Utilizarea pieselor de schimb nerecomandate de producator poate duce la
vatamdri grave persoanelor sau animalelor si deteriorarea dispozitivului in sine.

| PERICOL

Dispozitivele utilizate in diferite locatii care implica zone umede si lucrdri in aer liber -
trebuie conectate la un intrerupator (dispozitiv cu curent rezidual) - (FI, RCD, PRCD) cu 30
mA sau mai putin.

inainte de utilizare, inspectati dispozitivul, cablul si stecherul pentru a detecta semne de
deteriorare sau oboseald. Reparatiile pot fi efectuate numai de cétre un atelier autorizat.
Introduceti stecherul cablului electric in priza cu forma, tensiunea si frecventa
corespunzatoare - care respecta reglementarile.

Tineti conectorii si prelungitoarele departe de piesele mobile periculoase - pentru a evita
deteriorarea acestora.

Folositi doar prelungitoare care sunt rezistente la stropiri si sunt destinate utilizarii in
exterior. Sectiunea transversala a firului prelungitorului trebuie sa fie de cel putin 1,5 mm2
pentru cablurile de pana la 25 m lungime - si 2,5 mm2 pentru cablurile mai lungi de 25 de
metri.

inainte de a conecta dispozitivul la retea - asigurati-vd cd dispozitivul este oprit.
Dispozitivul este destinat doar utilizarii in spatiile cu o capacitate continua de extragere a
curentului> = T00A pe fazd si care sunt furnizate de la reteaua de tensiune nominala de
230V.

Dacd este necesar, asigurati-va ca consultati furnizorul dvs. de energie electrica, pentru a
va asigura ca capacitatea continua de extragere a retelei la punctul de conectare este
suficienta pentru dispozitivul de conectare.

I AVERTISMENT

AVERTISMENT! Soc electric! Exista riscul de ranire din cauza socului electric!

Nu folositi dispozitivul daca cablu sau stecherul sunt deteriorate sau uzate.

Daca cablul este deteriorat in timpul utilizarii, dispozitivul trebuie deconectat imediat de la
retea de alimentare. NU atingeti cablul inainte de a-l deconecta de la sursa de alimentare.
Nu conectati un cablu deteriorat la retea de alimentare si nu atingeti cablul deteriorat
inainte de a-l deconecta de la retea de alimentare (prin scoaterea stecherul din priza) -
deoarece cablurile deteriorate pot duce la contactul cu piesele active (piese sub tensiune).
Tocatorul este conceput doar pentru tocatul deseurilor din gradina fibroase sau lemnoase,
cum ar fi tunsori de gard viu, crengute, scoarta de copac sau conuri.

Tocatorul nu trebuie umplut cu pietre, sticla, metale, oase, plastic sau cu alte deseurile.

12
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I AVERTISMENT
Pericol de ranire cu lamele rotative prin tiierea sau amputarea partilor ale corpului!

Aveti grija sa evitati ranirea cu instrumentele de tdiere. Manevrarea atentd a
dispozitivului reduce riscul de ranire.

Nu atingeti piese mobile periculoase pana cand dispozitivul nu a fost deconectat de la
retea de alimentare (prin scoaterea stecherul din prizd) si pana piesele mobile se
opresc complet.

Toate capacele de protectie si echipamentele de protectie trebuie sd fie instalate
corespunzator pentru a folosi dispozitivul.

Nu folositi niciodatd un dispozitiv unde capacul sau dispozitiv de protectie sunt
deteriorate sau unde lipsesc capacele sau dispozitivele de protectje.

Nu folositi acest dispozitiv in alt mod - decét cel enumerat ca utilizare normald. Daca
nu respectati reglementarile si instructiunile generale aplicabile din aceasta
instructiune de utilizare - producatorul nu va fi responsabil pentru daune rezultate.

Va rugam sa retineti ca utilizarea permisd a dispozitivului poate fi limitata de
reglementdrile nationale. Este necesar sa respectati reglementarile in vigoare in tara in
care dispozitivul este utilizat.

Nu folositi dispozitivul 1anga lichide sau gaze inflamabile. Exista riscul de incendiu si
explozie in caz de scurtcircuit.

| ASAMBLAREA (MONTAREA)

1.
2.

Intoarcetj tocatorul cu susul in jos.

Rabatati ambele picioare (5) in sus si introduceti axul rotilor (12) prin orificiile de pe
picioare, fixati ferm picioarele cu axa rotilor pe carcasa (corpul) dispozitivului cu
suruburi mecanice.

Asezati distantierul si bucsa axei (lagarul rotilor) la ambele capete ale axei rotilor (12),
montati rotile (3) si fixati-le ferm cu suruburi mecanice. Montati capacul rotilor (13).
Prindeti buclele pentru prinderea pungii de colectare in suporturile de pe ambele pari;
ale produsului.

AVERTISMENT: Aveti grija cand inclinati dispozitivul pe roti, deoarece greutatea este
dezechilibratd (nu este echilibrata) atunci cand dispozitivul este deplasat inclinat.

13
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| FUNCTIONAREA

Pornire / oprire (on/off)

Pornirea (on)

1. Apasati intrerupétorul marcat cu ,|" - pentru a porni motorul (figura 5)

2. Apasati butonul comutatorului (dispozitivului pentru intreruperea circuitului) daca
dispozitivul nu functioneaza. Asigurati-va cd ati conectat dispozitivul la reteaua de
alimentare (figura 5).

3. Dupa cateva secunde a functionarii motorului, puteti incepe tocarea.

|H

AVERTISMENT!

Dispozitivului pentru intreruperea circuitului (comutatorul) va fi activat in urmatoarele

circumstante:

e Acumularea materialului tocat in jurul discului de taiere.

o Dacd materialul care trebuie tocat (zdrobit) este mai mare decat capacitatea pe care o
poate suporta motorul.

e Atunci cand exista prea multa rezistenta catre lama de tdiere.

Oprirea (off)
1. Apasati intrerupdtorul marcat cu ,0" pentru a opri motorul (figura 5).
2. Deconectati de la sursa de alimentare (scoateti stecherul din prizd).

AVERTISMENT!

Nu sldbiti niciodatd butonul de strangere - fard a opri mai intai intrerupatorul de
pornire/oprire si a scoate stecherul din priza.

AVERTISMENT!

Tocatorul se va opri in 5 secunde dupa oprire.

Utilizarea unui stick de impingere plat (drept).

Existd un stick de impingere plan (plat) furnizat pentru a ajuta la alimentarea cu materiale
mai putin voluminoase, cum ar fi crengi mici, frunze, alte deseuri de gradina si vegetatie -
in conducta (canal) de introducere. Cand ambele margini ale lamei sunt uzate, acestea
trebuie inlocuite in perechi. Lamele pot fi ascutite, dar acest lucru trebuie facut de o
persoand cu experientd, folosind o piatra de ascutit uleiatd. Dar nu recomandam sa faceti
acest lucru - deoarece greutatea fiecdrei lame este cheia pentru mentinerea echilibrului
discurilor de tdiere. Orice dezechilibru poate cauza deteriorarea dispozitivului si poate
cauza ranirea operatorului.
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OBSERVATIE:  Degetele nu trebuie introduse niciodatd in conductd (canal), adicd
deschidere pentru introducerea materialului.

OBSERVATIE: Nu utilizati niciodatd dispozitivul - dacd palnia nu este montata.
OBSERVATIE: Nu v intindeti prea mult.

Simboluri

Pastrati dispozitivul in starea uscata in
orice moment.

Dispozitivul nu trebuie expus ploii. Nu
folositi dispozitivul in locuri ude sau
umede.

Avertisment!

Purtati ochelari de protectje.

Purtatj protectori pentru urechii. Nu callcat] dispozitivul.

Pastrati mainile la o distantd sigura de
toate marginile de taiere si de piesele
mobile. Degetele pot fi trase in
ansamblul de taiere si pot fi téiate sau
zdrobite.

Inainte de orice lucréri de reglare,
curatare sau intretinere, opriti
dispozitivul si deconectati-l de la
reteaua de alimentare (scoatet;
stecherul din priza).

Tensiune nominala / Frecventd de
Cititi instructiunea pentru utilizare! retea
Pastrati toate avertizarile si

instructiunile pentru utilizarea

ulterioara.

Intrarea nominala

. . . Viteza incarcarii
Avertisment din cauza articolelor

aruncate. Nu permitet; altor persoane
sd se apropie - din cauza corpurilor
strdine care au fost aruncate.

Diametrul maxim al ramurii

- . Dispozitivul Cl II-
Pericol - lamele rotative. spozitivul Clasa all-a

Tineti-vd mainile si picioarele departe
de deschideriin timp ce dispozitivul Lua
functioneaza.

Nivelul de putere acusticd

XL PIOP @ 0B
: (O REIIE © @ &
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Deconectati dispozitivul si
deconectati-| de la reteaua de
alimentare (scoatetj stecherul din
priza) inainte de a efectua orice lucrri
de intretinere, reglare sau curatare sau
daca cablul este incurcat sau o . .
(o) deteriorat. 0r|ce.d|spozmv electric sau ele.ctromc
deteriorat sau indepartat trebuie dus la
Avertisment din cauza lamelor un centru de colectare corespunzator.
ascutite. Lamele continud sd se miste .
"2a pentru o perioadd scurtd de timp dupd
-[l .‘)‘T ce dispozitivul este oprit.
S\%OP Asteptati pana toate piesele mobile sa
se opreasca si pana cand aparatul se
raceste.

A Produsul indeplineste cerintele de c € Produsul indeplineste cerintele de

siguranta ale directivelor relevante ale sigurantd ale directivelor relevante ale
A A legislatiei Republicii Serbia. legislatiei Uniunii Europene.

| PERICOL

inainte de orice lucréri de reglare, curdtare sau intretinere, opriti dispozitivul si deconectatj-
| de la reteaua de alimentare (scoateti stecherul din priza).

Asteptati ca toate piesele mobile sa se opreasca si ca dispozitivul sa se raceasca.

I AVERTISMENT

Pericol de ranire

Pastrati mainile la o distanta de toate marginile de taiere si de piesele mobile. Degetele
pot fi trase in ansamblul de taiere si pot fi taiate sau zdrobite.

La mentinerea tocatorului, aveti grijd ca, chiar dacd alimentarea este opritad datorita
functiei de blocare a dispozitivului de protectie - tocatorul se poate misca.

Dupa fiecare operare a dispozitivului - curatati bine dispozitiv pentru a indeparta praful si
resturile si reparati sau inlocuiti orice piese defecte. Mentineti in permanenta mijloacele si,
in special, deschiderile de ventilatie in starea curata. Nu pulverizati niciodatad corpul
dispozitivului cu apa.

Nu curatati niciodata dispozitivul sau componentele acestuia cu solutii, lichide inflamabile
sau toxice. Folositi doar o carpa umeda.

Pastrati toate piulitele si suruburile intr-o stare stransd - pentru a va asigura ca
echipamentul este in stare de functionare sigura.

Doar mijloace de intretinere si mentenanta pot servi ca mijloace satisfacatoare.
intretinerea insuficient poate duce la accidente si raniri imprevizibile.

Reparatiile si lucrarile specificate in aceste instructiuni pot fi efectuate doar de servicii
autorizate calificate.
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Folositi doar piese de schimb originale. Componentele pentru care nu exista instructiuni de
inlocuire pot fi inlocuite doar la un atelier autorizat.

Utilizarea diferitelor piese de schimb poate duce la accidente / raniri utilizatorului.
Producatorul nu va fi responsabil pentru nicio paguba care rezultd dintr-un astfel de caz.
Contactati un atelier autorizat daca aveti nevoie de echipament sau de piese de schimb.

Tnlocuirea lamelor

1. Asigurati-va cd tocdtorul este oprit si deconectat de la retea de alimentare (stecherul
este scos din priza).

2. Scoateti ansamblul de incarcare superior prin desurubarea butonului capacului din
spate - care 1l fixeaza pe corpul dispozitivului.

3. Dezasamblati blocul de protectie a lamei (14) (figura 8)
Este recomandat sa purtati manusi atunci cand schimbati lamele.

5. Lamele au 2 marginii ascutite. Cand lamele sunt uzate, ele pot fi intoarse cu susul in
jos - pentru a utiliza cealaltd marginea de tdiere.

6. Blocati discul lamei cu o surubelnita. Desurubati cele doua suruburi cu cap hexagonal
(15) si amintiti-va pozitia unghiului de taiere lamei (figura 9).

7. Scoateti lama si rotiti-o cu 180° si montati lama pe discul lamei - asigurandu-va cd
muchia taietoare neascutita este indreptata in jos.

8. Repetati acest lucru si pentru cealaltd lama.

Cand ambele margini ale lamei sunt uzate, acestea trebuie inlocuite in perechi. Lamele pot
fi ascutite - dar acest lucru trebuie facut de o persoand cu experientd, folosind o piatra de
ascutit uleiatd. Dar nu recomanddm sa faceti acest lucru - deoarece greutatea fiecarei
lame este cheia pentru mentinerea echilibrului discurilor de taiere. Orice dezechilibru poate
cauza deteriorarea dispozitivului si poate cauza ranirea operatorului.

IINTRETINERE

Avertisment: In timpul intretinerii si curétarii, asigurati-va ca dispozitivul este deconectat

de la sursa de alimentare (stecherul scos din prizd)!

1. Cand dispozitivul este oprit pentru intretinere, inspectie sau depozitare sau pentru
inlocuirea echipamentelor si accesoriilor (accesorii), opriti- si scoateti stecherul de la
retea de alimentare inainte de a efectua orice inspectii, reglaje etc.

2. Daci se foloseste un cablu prelungitor, acesta nu trebuie sa aiba caracteristici mai
slabe decét cablul de alimentare care este deja montat pe dispozitiv.
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. Verificati in mod regulat cablul de alimentare si orice prelungitoare pentru a detecta
deteriorarea sau semnele de imbatranire. Nu folositi dispozitivul - daca cablurile sunt
deteriorate.

La intretinerea uneltelor de taiere, aveti grija deoarece, chiar daca motorul nu va porni
din cauza functiei de blocare a protectiei, uneltele de tdiere se pot misca in continuare
daca motorul este rotit manual.

Nu incercati niciodatd sa ocoliti caracteristica de blocare a scutului (blocarea
protectiei).

. Indepartati depunerile de pe dispozitiv folosind o perie.

Curatati intotdeauna dispozitivul dupa utilizare. Curatati corpul din plastic si piesele din
plastic folosind sapun si o carpa umeda. Nu folositi agenti agresivi sau solutii pentru
curatare.

Nu curatati niciodatd tocatorul cu un jet de apa si nu clatiti cu apa. Asigurati-va ca apa
nu poate sa patrunde in tocator. Utilizati doar in conformitate cu aceste instructiuni din
instructiunea de utilizare.

| DEPOZITAREA

Dispozitivul trebuie depozitat intr-un loc uscat si protejat de inghet. Blocati dispozitivul in
locul corespunzator - pentru a-l proteja impotriva utilizarii neautorizate.

| INDEPARTARE
Cand dispozitivul dvs. a ajuns la sfarsitul vietii de durata sau nu mai este
necesar, nu-l aruncati cu deseurile menajere, ci aruncati-l intr-un mod
ecologic.
Indepartati dispozitivul la un loc de colectare / reciclare adecvat. Pentru
a face acest lucru - piesele din plastic si metal pot fi separate si reciclate.
B nformatii privind eliminarea materialelor si resurselor sunt disponibile de
la administratia locala.

I SERVICE

Solicitati repararea uneltei electrice doar de cétre personal calificat la centrele noastre de
service autorizate, folosind piese de schimb originale, pentru a va asigura ca unealta
electrica ramane in siguranta la utilizare. Pentru mai multe informatii despre centrele
noastre de service autorizate, vizitaj site-ul www.villager-tools.ro sau magazinul autorizat
pentru vanzarea produselor Villager.
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Declaratja privind conformitatea

Tn confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Descrierea masinii: Tocator pentru crengi AGM AS 2520

Declardm sub deplina responsabilitate ¢ produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
o Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
o Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC emiterea zgomotului
o Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizarii anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A156:2021

EN 50434:2014

Organul competent in baza Directivie/ 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

Nivelul de zgomot masurat Lwa 103.8 dB(A)
Nivelul de zgomot garantat Lwa 106 dB(A)

Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Dragan Dragicevié, la
adresa firmei Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 12.05.2025.
Persoana autorizata pentru a face declaratie in numele producdtorului

Dragan Dragicevi¢
Q/ng") el oﬁ
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VSeobecné vystrahy o bezpecnosti pri elektrickom napéajani

Vystraha! PreGitajte si vSetky bezpeénostné upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim. NedodrZiavanie vsetkych
uvedenych pokynov méze mat za nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenie.
Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouZitie.
Pojem ,elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom texte sa vztahuje na elektrické naradie
napdjané zo siete (s privod nou sntirou) a na elektrické ndradie napajané akumuldtorovou

batériou (bez privodnej $ndry).

1)

a)

b)

Bezpecnost na pracovisku

Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska méZu mat za nasledok pracovné drazy.

NepouZzivajte elektrické néradie vo vybusnom prostredi, napr. tam, kde sa nachadzaji
horfavé kvapaliny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické ndradie vytvara iskry,
ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

Nedovolte detom a inym nepovolanym osobadm, aby sa poéas pouZivania elektrického
naradia zdrZiavali v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani méZete stratit kontrolu nad
néradim.

Bezpecnost - elektrina

Z&stréka privodnej Snary elektrického néradia musi zodpovedat pouZitej zasuvke.
VZiadnom pripade nijako nemente zastrcku. S uzemnenym elektrickym ndaradim
nepouZivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry. Neupravované zastrcky a vhodné zdsuvky
ZniZuju riziko drazu elektrickym prddom.

Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi plochami, ako st napr.
potrubia, vykurovacie telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené hrozi
zvysené riziko Urazu elektrickym pridom.

Nevystavujte elektrické naradie daZdu ani vlhkosti. Vniknutie vody do rucného
elektrického naradia zvysuje riziko trazu elektrickym pridom.



d)
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NepouZivajte privodnud Sndru na iné neZ urcené Gcely: na nosenie ruc¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku nevyberajte zo z&suvky tahanim za privodnd
Sndru. UdrZiavajte sietov Sndru mimo dosahu hordcich telies, oleja, ostrych hran
alebo pohybujcich sa stcasti. Poskodené alebo zauzlené privodné sndry zvysuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

Ked pracujete s elektrickym néradim vonku, pouzivajte len také predlzovacie kable,
ktoré su schvélené aj na pouZivanie vo vonkajSich priestoroch. PouZitie prediZovacieho
kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo vonkajsom prostredi, zniZuje riziko drazu
elektrickym pradom.

Ak sa ned4 vyhnit pouzitiu elektrického néradia vo vihkom prostredi, pouZite ochranny
spina¢ pri poruchovych prddoch. PouZitie ochranného spinaca pri poruchovych pradoch
znizuje riziko trazu elektrickym pradom.

Bezpecnost osob

Budte ostraZit/, sistredte sa na to, Co robite, a s elektrickym naradim pracujte uvaZlivo.
Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Krdtka nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia méZe mat za
ndsledok vazne poranenia.

PouZivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouZivajte ochranné okuliare. PouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovnd obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla druhu elektrického naradia
a sposobu jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

Vyhybajte sa nedimyselnému uvedeniu elektrického néradia do éinnosti. Pred
zasunutim zastréky do zsuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chytenim
alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy presvedCte, ¢i je elektrické naradie
vypnuté. Prendsanie elektrického ndradia so zapnutym vypinacom alebo pripojenie
zapnutého elektrického ndradia k elektrickej sieti moZe mat za nasledok nehodu.

Kym zapnete elektrické naradie, odstrante z neho nastavovacie pomécky alebo kltce
na skrutky. Nastavovaci ndstroj alebo kluc, ktory sa nachddza v rotujicej Casti
elektrického naradia, m6Ze spsobit vdZne poranenia 0S6b.

Vyhybajte sa abnormélnym polohdm tela. Dbajte na pevny postoj a neustéle
udrZiavajte rovnovahu. Takto budete mdct lepSie kontrolovat rucné elektrické naradie
v neocakavanych situdcidch.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa
vlasy, odev a rukavice nedostali do blfzkosti pohyblivych stcasti. Volny odev, dihé viasy
alebo Sperky sa mézZu zachytit do rotujdcich Casti elektrického néradia.
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Ak sa d4 na rucné elektrické naradie namontovat ods4vacie zariadenie a zariadenie na
zachytdvanie prachu, presvedcte sa, ¢i s dobre pripojené a spravne pouzivané.
PouZivanie odsdvacieho zariadenia a zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje riziko
ohrozenia zdravia prachom.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia nekonali v rozpore s principmi jeho
bezpeéného pouZivania. Nepozornad praca méze viest'v okamihu k tazkému zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

Nikdy nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte elektrické néradie vhodné na dany
druh préce. Svhodnym ruénym elektrickym ndradim budete pracovat lepsie
a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

NepouZivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny vypinac. Ndradie, ktoré sa uz nedd
zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

NeZ zaCnete naradie nastavovat alebo prestavovat, vymiefiat prisiuSenstvo alebo kym
ho odloZite, vzdy vytiahnite zastrcku siefovej Sndry zo zasuvky a/alebo odoberte
akumuldtor, ak je to moZné. Toto preventivne opatrenie zabraruje nedmyselnému
spusteniu elektrického néradia.

NepouZivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovolte pouZivat toto naradie osobam, ktoré s nim nie su doverne obozndmené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické ndradie je nebezpecné, ak ho pouZivaju
neskusené osoby.

Elektrické néradie a prisluSenstvo starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, &i pohyblivé
stciastky bezchybne funguiju alebo €i nie st blokované, zlomené alebo poskodené, éo
by mohlo negativne ovplyvnit spravne fungovanie elektrického néradia. Pred pouzitim
naradia dajte poSkodené suciastky vymenit. Vela nehdd je spdsobenych nedostatoénou
udrzbou elektrického ndradia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maju mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju viest.

PouZzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podfa tychto
vystraznych upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohfadnite konkrétne
pracovné podmienky a ¢innost, ktort budete vykonavat. PouZivanie elektrického néradia
na iny neZ predpokladany tcel méZe viest k nebezpecnym situdciam.

Rukovati a tichopové povrchy udrZujte suché, Cisté a bez oleja alebo mazacieho tuku.
Smyklavé rukovéti a tchopové povrchy neumozriuju bezpecnu manipuldciu a oviddanie
néradia v neo¢akavanych situdciach.
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5) Servis
a) Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikovanému personélu, ktory pouZiva
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti ndradia.
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Casti zariadenia
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1 Lievik na plnenie

2 Spodna skrifa

3 Koleso

4 Podklad stopy

5 Oporné potrubie

6 Vrece na zber

7 Horna skrina

8 Plocha palica na tlacenie
9 Elektromagneticky spinac
10 Spinac

11 Tlacidlo

12 Spéjacie potrubie

13 Ozdobny kryt kolesa

14 Blok chranica noZa

15 Plocha noZa

16 Klac

LoZisko Podlozka Matica

hriadela Obréazok 2
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Obrézok 5

Obréazok 4

Obrazok 7

Obrazok 6

Obrézok 9

Obrazok 8
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Technické charakteristiky

Elektricky drvi¢ kondrov AS 2520
Nominalne napétie / Frekvencia siete 230V ~ 50 Hz
Nomindlny vstupny vykon 2500 W (P40) *
Rychlost plnenia 4200 o/min
Priemer kondra max. (zavisf od tvrdost dreva) 45 mm

Trieda ochrany Il

Stupen ochrany IP X4
Hmotnost 10,3 kg
Informacie o hluku

Hladina akustického tlaku Lpa1) Neistota K= 3 dB(A) 95,5 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA?2) Neistota K= 2,46 dB(A) 103,8 dB(A)
Merana hladina akustického vykonu Lwaz) 106 dB(A)

Operativny rezim (P40) znamend, Ze je po nejakej 4-sekundové obsluhe - potrebné 6
sekund volnobehu.
Zadrzuje pravo na technické zmeny.

| URCENIE

Toto zariadenie je urcené na drvenie drevného zahradného odpadu.

Drvenie bylinnych rastlin moZe viest k hromadeniu a pretaZeniu v pracovnej oblasti.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane detl) so znizenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skudsenosti a vedomosti,
okrem pokial st pod dohladom alebo dostavaju pokyny tykajice sa pouzitie zariadenia —
0s6b zodpovednych za ich bezpeCnost. Deti maju byt pod dohladom, aby ste sa
presvedcili, Ze sa nehraju so zariadenim.

PreCitajte si a pochopte pokyny k obsluhe pred zaciatkom pouzivania tohto zariadenia.
Obozndmte sa s ovladacimi prvkami a spésobmi ako sa zariadenie pouziva spravnym
sposobom. Nedovolte osobam, ktoré neboli oboznamené s tymto elektrickym zariadenim
alebo s tymto pokynmi obsluhovat elektrické zariadenie. Miestne predpisy moézu obmedzit
miniméalny vek obsluhovaca. Dodrziavajte vSetky ochranné opatrenia uvedené v tomto
navode na pouZitie. Spravajte sa zodpovedne voCi inym osobdm. Obsluhovac je
zodpovedny za nehody alebo nebezpecenstva voci ingm osobam.

PouZitie na Ucely, na ktoré nie je zariadenie urcené, sposobuje nebezpecenstvo, ktoré méze
viest k zraneniu.
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Upozoriujeme, Ze naSe zariadenia nie sU uréené na komercné, priemyselné alebo
remeselné pouZitie. Kupujuci preberd vSetku zodpovednost, pravnu a ind za vSetky Skody
alebo zranenia spdsobené nespravnym pouzivanim zariadenia.

I VAROVANIE
S tymto zariadenim nikdy nesmiete pracovat pokial su iné osoby, a najma deti alebo
doméce zvieratd v blizkosti.

| NEBEZPECENSTVO

Varovanie! Toto elektrické zariadenie vytvara elektromagnetické pole pocCas prace. V
niektorych okolnostiach toto pole mdze vplyvat na aktivne alebo pasivne zdravotné
implantaty. Aby ste znizili nebezpeCenstvo vaznych alebo smrtelnych zraneni -
odportc¢ame, aby sa osoby so zdravotnymi implantatmi poradili so svojim lekdrom a s
vyrobcom zdravotného implantatu - pred obsluhou tohto zariadenia.

Noste osobny ochrannd vyrobu!

e Noste ochranné okuliare.

e Noste chrénice usi.

e Noste pevné topanky a dihé nohavice.

e Nenoste Siroky odev (ktory visi) ani Sperk. Vlasy, odev a rukavice musia byt mimo
dosahu pohyblivych Casti, lebo mozu byt uchytené otacavymi ¢astami. Nepouzivajte
zariadenie, ked ste bosi alebo v otvorenych sandaloch.

o Noste ochranné rukavice, ked obsluhujete noZe.

I POZOR

DIhsi pobyt v mimoriadnej blizkosti zariadenia, ktoré prevadzkuje - mdze spdsobit poruchu
sluchu. Noste chrénice usi.

Ked obsluhujete zariadenie, urcitej hladine hluku sa nemozno vyhnit. Hlucna prevadzka
musf byt rozdelend v silade s ¢asom dnfa dovolenym na pracu, ktory je definovany
miestnymi alebo inymi predpismi. ReSpektujte platné terminy na oddych a obmedzte Vasu
pracovnu dobu na nutné minimum. Kvoli VaSej osobnej ochrane a kvoli ochrane fudi v okoli
musite nosit zodpovedajlcu ochranu sluchu.
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I VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia!
Otacavé noze mozu sposobit vazne zranenia porezanim alebo amputéciou Gasti tela!

Budte opatrni, aby ste predisli zraneniu reznymi naradiami. Pozorna obsluha zariadenia
- ZniZzuje nebezpecenstvo zranenia nozmi.

Nedotykajte sa Ziadnej nebezpecnej pohyblivej ¢asti az kym zariadenie nie je odpojené
z elektrickej siete (odpojenim zastrcky zo zasuvky) a az kym sa pohyblivé Casti
nezastavia Uplne.

Pred kazdou pracou nastavenia, Cistenia alebo Udrzby, vypnite zariadenie a odpojte ho
zZ napéajacej siete (odpojte zastréku zo zasuvky). Pockajte, aby sa vSetky pohyblivé Gasti
zariadenia zastavili a kym zariadenie nevychladne.

Napriek dodrzaniu pokynov k obsluhe - predsa mézu tam zostat niektoré skryté
nebezpecenstva.

Zariadenie pouzivajte len v odporucenej polohe a len na pevnom plochom povrchu.
Nepracujte so zariadenim na dlazdenom povrchu (napr. s dlazdicami alebo pod.) alebo
na Strkovitom povrchu, kde odhodend latka moze zapricinit zranenie.

Prehliadajte vSetky skrutkové a pripéjacie spojenia a ochrannl vybavu, ako aj vsetky
elektrické pripojky - Gi sU pevné a spravne zatiahnuté, a Ci vSetky pohyblivé Casti
prevéadzkuju bez problémov, ked sa zariadenie spusti.

Preverte, ¢i sU zariadenie, skrutky zariadenie a ostatné pripeviiovacie prvky pevne
dotiahnuté.

Vymernite opotrebované alebo poskodené noze a strojnicke skrutky v sdpravach, aby
bola udrZand rovnovéha. Rezné jednotky vymente len v sipravéch.

PoSkodené alebo necitatelné bezpecnostné nalepky - musia byt vymenené. Zariadenie
nepouZivajte v zlom pocasi, a najma ak existuje nebezpecenstvo burky.

Pred spustenim zariadenia, presvedCte sa, Ze je lievik na plnenie - prazdny.

Drzte Vasu tvar a telo v bezpecnej vzdialenosti od kanalu na plnenie.

Ruky a ostatné Casti tela alebo odev - nesmu byt vkladané do kanalu na plnenie, do
kanalu na vyprazdnovanie (na vyhadzovanie) ani blizko pohyblivych ¢asti.

NepouZivajte zariadenie pokial ste unaveni, chori, pod vplyvom drogy, alkoholu alebo
niektorych liekov.

ZabezpeCte zodpovedajlce osvetlenie alebo dobré podmienky viditelnosti kym
pracujete so zariadenim. ZIé podmienky viditelnosti alebo zle osvetlenie - predstavuje
velké bezpecnostné riziko.

Nevytahujte sa priliS. UdrZujte zodpovedajuci postoj néh a stabilnd rovnovéhu po celd
dobu. Zabezpeéte bezpeény postoj tela, a najma na svahoch.

11
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Kym vkladate (pinite) latku - nikdy nestojte na Urovni, ktord je vy$Sia ako droven
zakladu zariadenia.

Po celt dobu udrZujte bezpeénu vzdialenost od otvoru na vyprazdrovanie. Kym plnite
zariadenie latkou, budte mimoriadne opatrni, aby ste nevloZili donho kovové kusy,
kamene, flase, plechovky alebo iné cudzie telesa.

lhned vypnite zariadenie a pockajte, aby pohyblivé ¢asti Uplne zastavili pokial cudzie
teleso narazi alebo pokial zariadenie zaCne vytvarat nezvycajny hluk alebo vibrécie.
Odpojte zariadenie z napéjacej siete (odpojte zastrcku) a podniknite nasledujlice kroky
pred opatovnym zaCinanim prace so zariadenim.

- Preverte poruchu

- Vymente alebo opravte poskodené Casti

- Preverte uvolnené ¢asti a dotiahnite ich.

Nedovolte, aby sa latka, ktord sa spractva nahromadila v priestore na vyhadzovanie -
lebo to mdze zabranit spravnemu vyhadzovaniu a zapricinit to, Ze latka odskoci naspat
k otvoru na plnenie.

Zariadenie nesmie byt pouzivané pokial je poskodena alebo nefunkéna ochranna
vybava. Vymente vsetky opotrebované a poskodené Casti,

Nikdy nestahuje vrece na zber kym sa so zariadenim pracuje.

Nikdy nesiahajte pod skrifiu zariadenia kym motor prevadzkuje.

Je prisne zakazané stahovanie, vymena a poufZitie, ktoré je opacné ako Ucel ochrannej
vybavy zariadenia - a je zakdzané montovat vybavu iného vyrobcu.

Zdroj napdjania udrzujte bez odpadkov a inych usadenin - aby bolo zabranené poruche
alebo moznému poziaru.

Zastavte zariadenie a odpojte ho z napdjace; siete.

Pockajte kym sa vSetky pohyblivé Casti zastavia a kym zariadenie vychladne.

Zastavte zariadenie a odpojte ho z napajacej siete. Pockajte, aby vSetky pohyblivé Casti
zastavili, a aby zariadenie vychladlo.

Vzdy, ked nechavate zariadenie bez dozoru.

Pred odstranovanim blokady.

Pred prehliadkou, Cistenim alebo vykondvanim nejakych inych préac na zariadeni.
Po kontakte s cudzim telesom - aby ste preverili, i vznikla porucha zariadenia.
Pred odstranovanim nahromadenej latky zo zariadenia.

Pred sklonenim alebo transportom zariadenia.

Ked pracujete s tymto zariadenim - nepouZivajte nahradné casti, ktoré neodporuil
vyrobca. Pouzitie ndhradnych ¢asti, ktoré neodporucil vyrobca moze spdsobit vazne
zranenie [udf alebo zvierat a poruchu samotného zariadenia.

12



AGM AS 2520 (SK)

| NEBEZPECENSTVO

Zariadenia, ktoré sa pouzivaju na rozlicnych lokaciach, ktoré predpokladaji vihké priestory
a pracu vonku - musia byt pripojené k pridovému chréaniéu (prostriedok rezidudlneho
elektrického prudu) - (FI, RCD, PRCD) s 30 mA alebo menej.

Pred pouzitim prehliadajte zariadenie, kabel a zastrcku a zistite, ¢i sU tam znaky poruchy
alebo Unavy latky. Opravy smu byt vykondvané len opravnenou servisnou opravoviou.
Zapojte zastrcku elektrického kabla do zasuvky zodpovedajiceho tvaru, napdtia a
frekvencia - ktoré st zosuladené s predpismi.

Pripojky a predlzovacie kable drzte vzdialené od nebezpecnych pohyblivych Casti - aby bolo
zabranené ich poskodeniu.

Pouzivajte len predlzovacie kable odolné prasknutiu, a ktoré boli ur¢ené k pouZitiu vonku.
Priemer dr6tu pred|Zovacieho k&bla musi najmenej 1,5 mm?pre kable do 25 m dizky
- a 2,5 mm? pre kable dihSie ako 25 metrov.

Pre pripojenim zariadenia do napajacej siete - presvedCte sa, Ze je zariadenie vypnuté (off).
Zariadenie je urCené len na pouZitie v priestoroch, ktoré maju kontinudlne tahanie
elektrického pradu kapacity >=100A za fazu, a ktoré su dodavané z elektrickej siete
nominalneho napatia 230V.

Ak je to nutné, povinne sa poradte s Vasim dodavatelom elektrickej energie, aby ste
zabezpecili kontinualnu kapacitu tahania elektrického pridu siete na pripajacom mieste -
dostatocnu pre prostriedok, ktory sa pripaja.

| VAROVANIE!

VAROVANIE! Uraz elektrickym pridom! Existuje nebezpecenstvo zranenia v dosledku drazu
elektrickym pradom!

Nepouzivajte zariadenie pokial su kabel alebo zastrcka poskodené alebo opotrebované.
Pokial je napdjaci kabel poskodeny pocas pouZitia, zariadenie ihned musi byt odpojené z
napéjacej siete. Nedotykajte sa kabla kym nie je odpojeny z napéjacej siete. Nepripdjajte
poskodeny kabel k napajacej sieti a nedotykajte sa poskodeného kabla predtym ako ho
odpojite z napéjacej siete (odpojenim zastrcky zo zasuvky) - lebo poskodené kéble mozu
vytvorit kontakt s aktivnymi ¢astami (Castami, ktoré st pod napatim).

Drvi¢ je navrhnuty vyluéne na drvenie vlaknového alebo dreveného zéhradného odpadu,
ako su odrezané Gasti Zivého plotu, vetvicky, stromova kéra alebo Sisky.

Do drvica nesmu byt naloZzené kamene, sklo, kovy, kosti, plast ani latkovy odpad.
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| VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia ota¢avymi noZmi porezanim alebo amputéciou Casti tela!

Budte opatrni, aby ste zabranili zraneniu reznymi néradiami. Pozorna obsluha
zariadenia zniZuje nebezpecenstvo zranenia nozom.

Nedotykajte sa Ziadnej nebezpecnej pohyblivej Easti, skor ako zariadenie odpojite z
napéjacej siete (odpojenim zastrcky zo zasuvky) a skor ako sa pohyblivé Casti
nezastavia Uplne!

V8etky ochranné kryty a ochranné prostriedky musia byt spravne zmontované, aby ste
spravne obsluhovali zariadenie.

Nikdy nepouZivajte zariadenie, na ktorom je poskodeny kryt alebo ochranny prostriedok
ani zariadenie, na ktorom chybaju kryty alebo ochranné prostriedky.

Tot zariadenie nepouZivajte inym spdsobom - okrem toho, ktory bol uvedeny ako
normalne pouzitie. Pokial nedodrziavate vSeobecne platné predpisy a pokyny z tohto
navodu - vyrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré z toho vyplyvaju.

Majte na vedomi, Ze dovolené pouZitie zariadenia moze byt obmedzené narodnymi
predpismi. Je nutné byt v stlade s platnymi predpismi v Stéte, v ktorom sa zariadenie
pouziva.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horlavych tekutin alebo plynov. Existuje
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu v pripade kratkeho spojenia.

| SKLADANIE (MONTAZ)

1.
2.

OtoCte rezacku hore nohami.

Vyklopte obe nohy (5) nahor a vloZte osku kolesa (12) cez otvory v nohach, nohy s osou
kolesa pevne pripevnite k skrini (tele) zariadenia strojnickymi skrutkami.

Umiestnite distanént viozku a osové puzdro (loZisko kolesa) na oba konce osi kolesa
(12), nasadte kolesa (3) a pevne ich upevnite strojnickymi skrutkami. Nasadte kryt
kolesa (13).

Upevnite slucky na uchytenie zberného vrecka do drziakov na oboch stranach vyrobku.
UPOZORNENIE: Pri naklanani zariadenia s kolieskami budte opatrni, pretoze pri
nakloneni zariadenia je hmotnost nevyvazend (nevyrovnana).

| PRACA
Zapnutie/vypnutie
Zapnutie (on)

1.
2.

Stlacte spinac oznaceny "I" - nastartujte motor (obrazok 5)
Ak zariadenie nefunguje, stlacte tlacidlo prddového chrénica (zariadenia na prerusenie
obvodu). Uistite sa, Ze ste zariadenie pripojili k elektrickej sieti (obrazok 5).
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3. Po niekolkych sekundach chodu motora mozete zacat rezat.

VAROVANIE!

Zariadenie na prerusenie obvodu (prddovy chranic) sa aktivuje za nasledujtcich okolnostf:
e Hromadenie narezaného materidlu okolo rezného kottéa.

e Ak je material na rezanie (drvenie) vacsi ako kapacita, ktord motor zvladne.

o Ked rezny kotuc kladie prilis velky odpor.

Vypnutie (off)

1. Stlacenim spinaca oznaceného ,0" zastavte motor (obrazok 5).

2. Odpojte od zdroja napajania (vytiahnite zastréku zo zasuvky).

VAROVANIE!

Nikdy neuvolfujte napinaci gombik - bez toho, aby ste najskor vypli hlavny vypinac a
vytiahli zastrcku zo zasuvky.

VAROVANIE!

Rezacka sa zastavi do 5 sekind po vypnuti.

PouZitie plochej (rovnej) tlatnej tyce

K dispozicii je ploché (rovnd) tlaéna tyc, ktord pomaha pri podavani menej objemného
materidlu, ako si malé konare, listie, iny zahradny odpad a vegetacia - do kfmneho Zlabu
(kandla). Ked st obe hrany noza opotrebované, musia sa vymenit v paroch. NoZe sa daju
brasit, ale to musi urobit skdsena osoba pomocou naolejovaného brisneho kamena.
Neodportc¢ame to vSak robit — pretoze hmotnost kazdého kotuca je klicom k udrZaniu
vyvazenia reznych kotucov. Akakolvek nerovnovaha moze spdsobit poskodenie zariadenia
a zranenie operatora.

UPOZORNENIE: VaSe prsty sa nikdy nesmu zastvat do potrubia (kandla), t.j. otvora na
vloZenie materialu.

POZNAMKA: Nikdy nepouzivajte zariadenie - pokial nie je namontovany lievik.

POZNAMKA: Nenatahuijte sa prlis.
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Symboly
Udrzujte v suchom stave po celt dobu.
. @ Nevystavujte zariadenie ddzd'u.
Varovanie!

NepouZivajte zariadenie na mokrych
alebo vlhkych miestach.

Noste ochranné okuliare.
Noste chranice usi.

NepouZivajte ako podstavec.

Pred akoukolvek pracou nastavenia,
Cistenia a Udrzby, vypnite zariadenie a
odpojte ho z napéjacej siete (odpojte
zastréku zo zasuvky).

DrZte ruky v bezpecnej vzdialenosti od
vSetkych reznych okrajov a
pohyblivych &asti. Prsty mozu byt
vtiahnuté do rezného sdstavu a mézu
byt odrezané alebo rozdrvené.

Precitajte si navod na pouZitie!
Uschovajte si vSetky varovania a
pokyny k neskorSiemu pouZitiu.

Nominalne napétie/Frekvencia siete

Nominalny vstup

P>O> ® @ >

=
==

Varovanie pre odhodené predmety.
Nedovolte inym osobam, aby sa
pribliZili - pre cudzie telesd, ktoré su
vyhodené.

Rychlost zatazenia

Max priemer kondra

Nebezpecenstvo - Otacavé noze
Drite VaSe ruky a chodidla vzdialené
od otvora kym zariadenie prevadzkuje.

ONEHK © @

Zariadenie Triedy Il

106 dB

Hladina akustického vykonu

P> >

Vypnite zariadenie a odpojte ho z
napajacej siete (odpojte zastrcku zo
z4suvky) pred vykondvanim
akychkolvek prac udrzby, nastavenia
alebo Cistenia alebo pokial je kébel
zamotany alebo poskodeny.

L
2

‘e
\'—?

STOP

Varovanie pre ostré noze. NoZe sa
pokraéuju pohybovat este kratku dobu
po vypnuti zariadenia.

Pockajte kym sa vSetky otdcavé casti
zastavia a kym zariadenie vychladne.

Kazdy poskodeny alebo zlikvidovany
elektricky alebo elektronicky
prostriedok musf byt odneseny do
zodpovedajiceho zberného strediska.
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A Vyrobok uspokojuje bezpeénostné Vyrobok uspokojuje bezpeénostné
! ! poZziadavky prislusnych smernic poZiadavky relevantnych smernic

legislativy Srbskej republiky. legislativy Eurdpskej tnie.

| NEBEZPECENSTVO

Pred akoukolvek pracou nastavenia, Gistenia alebo udrzby - vypnite zariadenie a odpojte ho
z napajacej siete (odpojte zastrcku zo zasuvky).

Pockajte, aby sa vSetky pohyblivé ¢asti zastavili, a aby zariadenie vychladlo.

I VAROVANIE

Nebezpecenstvo zranenia

Drzte ruky vzdialené od vSetkych reznych okrajov a pohyblivych Casti. Prsty mozu byt
vtiahnuté do reznej sustavy a musia byt odrezané alebo rozdrvené.

Ked udrZujete drvi¢ budte opatmi, lebo predsa je napajanie vypnuté v désledku funkcie
zamykania ochranného prostriedku - drvi€ sa stale m6ze pohybovat.

Po kazdej praci so zariadenim - vyCistite dokladne zariadenie, aby ste odstranili vSetok
prach a odpadky alebo vymente kazdu nefunkénu Cast. UdrZujte prostriedky, a najmé
ventilacné otvory v Cistom stave po celt dobu. Nikdy nestriekajte vodou telo zariadenia!
Nikdy necistite zariadenie ani jeho komponenty roztokmi, horfavymi alebo jedovatymi
tekutinami. PouZivajte len vihky utierku.

VSetky matice, strojnicke skrutky a skrutky udrZujte v dotiahnutom stave, aby ste si boli
isti, Ze je prisluenstvo v bezpe¢nom pracovnom stave.

Len pravidelne udrZujte a udrZovany prostriedok méze byt pouzivany ako uspokojujici
prostriedok. Nedostatocna udrzba moze sposobit nepredvidatelné nehody a zranenia.
Opravy a prace uvedené v tychto pokynoch smu byt vykondvané len v kvalifikovanych
opravnenych servisoch.

Pouzivajte len origindlnu vybavu a originalne nahradné ¢asti. Komponenty, pre ktoré nie su
tam pokyny tykajice sa vymeny smu byt vymenované len v opravnenych servisnych
opravovniach.

PouZitie inych nahradnych Casti moze vyustit do nehody/zranenia pouZivatela. Vyrobca
nebude zodpovedny za Skodu, ktora z takéhoto pripadu vznikne.

Skontaktujte opravnenu servisnd opravoviu pokial potrebujete vybavu alebo néhradné
¢asti.
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Vymena nozov

1.
2.

Uistite sa, Ze je rezacka vypnuté a odpojenad od siete (zastréka odpojend zo zasuvky).
Odstrante hornt nabijaciu zostavu odskrutkovanim tlagidla krytu na zadnej strane -
ktorym je pripevnend k telu zariadenia.

Demontujte ochranny blok noza (14) (obréazok 8)

Pri vymene nozov sa odporuca nosit rukavice.

NoZe maju dve rezné hrany. Ked su ¢epele opotrebované, mozno ich otogit - pouzit ind
reznu hranu.

Zaistite nozovy kotu¢ pomocou skrutkovaca. Odskrutkujte dve skrutky so Sesthrannou
hlavou (15) a zapamatajte si polohu uhla rezu noza (obrazok 9).

Vyberte n6z a otoCte ho o 180° a nasadte ndz na nozovy kotdc - uistite sa, Ze tupa
rezna hrana smeruje nadol.

Opakujte pre druhy néz.

Ked su obe hrany noza opotrebované, musia sa vymenit v paroch. NoZe sa daju brdsit - to
v8ak musi urobit skdsend osoba pomocou naolejovaného brisneho kamena.
Neodporicame to vsak robit — pretoze hmotnost kazdého kotdca je klic¢om k udrZaniu
vyvazenia reznych kotucov. Akakolvek nerovnovaha méze sposobit poskodenie zariadenia
a zranenie operatora.

| UDRZBA
Upozornenie; Pri Udrzbe a Gisteni dbajte na to, aby bol pristroj odpojeny od elektrickej siete
(vytiahnuta zastréka zo zasuvky)!

1.

Ked je zariadenie zastavené kvoli servisu, kontrole alebo skladovaniu alebo kvoli
vymene zariadenia a prisluSenstva (ndradi), pred vykonavanim akychkolvek kontrol,
nastaveni atd. ho vypnite a odpojte zastrcku zo siete.

Ak sa pouzije predlzovaci kabel, nesmie mat slabSie vlastnosti ako napdjaci kabel, ktory
je uz namontovany na zariadeni.

Pravidelne kontrolujte napdjaci kabel a akékolvek predlzovacie kable, ¢i nie su
poSkodené alebo nenesu znamky starnutia. Zariadenie nepouZivajte - ak su kable
poskodené.

Pri udrzbe reznych néstrojov budte opatrni, pretoZe aj ked sa motor nenastartuje kvéli
uzamykacej funkii krytu, rezné nastroje sa mozu stéle pohybovat, ak sa motor otaca
rukou.

Nikdy sa nepokusajte obist funkciu blokovania Stitu (uzamknutie §titu).

Odstrante nanos zo zariadenia pomocou kefy.
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7. Po pouziti pristroj vzdy vycistite. Plastové telo a plastové Casti oCistite mydlom a
vlhkou handrickou. NepouZivajte agresivne prostriedky ani Gistiace roztoky.

8. Rezacku nikdy necistite pridom vody ani ju neoplachujte vodou. Zabezpecte, aby sa do
rezacky nedostala ziadna voda. PouZivajte iba v stlade s pokynmi v ndvode.

I SKLADOVANIE
Zariadenie musi byt skladované na suchom mieste a ochranené pred mrazom. Zamknite
prostriedok na spravnom mieste - aby ste ho ochranili pred nespravnym pouzitim.

| LIKVIDACIA
Ked Vase zariadenie ukonci svoju Zivotnost alebo ho uz nepotrebujete,
nelikvidujte ho spolu s odpadom z VaSej domacnosti, ale ho zlikvidujte
ekologicky akceptovatelnym sposobom.
Zlikvidujte samotné zariadenie na zodpovedajicom mieste pre
zber/recyklovanie. Aby ste to vykonali - plastové a kovové Casti mézu
byt oddelené a zrecyklované. Informacie tykajlce sa likvidacie latok a
s prostriedkov st dostupné u miestnej samospravy.

I SERVIS

Zverte opravu elektrického naradia iba kvalifikovanému personalu z nasich autorizovanych
servisnych stredisk s pouzitim originalnych nahradnych dielov, aby bolo zaistené bezpecné
pouZivanie elektrického ndradia. Viac informacii o naSich autorizovanych servisnych
strediskach najdete na webovej stranke www.villager.sk alebo v autorizovanom obchode
na predaj produktov Villager.
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Vyhlésenie o zhode

Podla Smernice 2006/42/EC o bezpe€nosti strojov, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Popis stroja: Drvi6 konarov AGM AS 2520

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v Stilade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia nebezpecnych latok
v elektrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50434:2014

Opravneny organ podla Smernice 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD test report 704031822606-02 dat. 13.04.2023.

Vymerana hladina hluku Lwa 103.8 dB(A)
Zarucend hladina hluku Lwa 106 dB(A)

Zodpovednd osoba opravnend na zostavenie technickej dokumentdcie: Dragan Dragicéevic,
na adrese spolocnosti Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 lublana

Miesto / datum: Lublana, 12.05.2025.
Osoba opravnend zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu

Dragan Dragicevi¢
{)2/ aug»q (?/e,a;(/,/n/ (}@
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